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1 Wstep

STO3A — Terminal Serwisowy ESRA dla systemu Windows

STO3A (STN30440) jest systemem diagnostyki dla hamulcéw i drzwi i oprogramowaniem konserwacyjnym.
Obstugiwane systemy to:

e system hamulcowy ESRA z Knorr-Bremse
e System drzwiowy z IFE (w sktad grupy Knorr-Bremse)

Oprogramowanie jest przeznaczone na platformy Microsoft Windows. Oprogramowanie jest w stanie potgczy¢ sie z
platformg ESRA przez Ethernet, RS-232 lub potgczenie CAN. STO3A tgczy sie z systemami DCU przy uzyciu
potgczenia Ethernet lub RS232.

STO3A jest narzedziem, kiére moze by¢ dostosowane do okreslonego projektu kolejowego poprzez plik projektu.
Knorr-Bremse zawsze dostarcza pliki projektu (*.prj, *.project, *.prz, *.eprz, *.mpz, *.empz) bezposrednio
do Klienta.

Wsparcie (Wsparcie Hotline Terminala Serwisowego)

Strona www dotyczaca STO3A: http://st03a.knorr-bremse.com/
E-mail Hotline Terminala Serwisowego: esraterm@knorr-bremse.com
Telefon Hotline Terminala Serwisowego: +36 1 289-45-00

Fax Hotline Terminala Serwisowego: +36 1 289-45-04

Pomoc dotyczaca potagczenia STO3A

Dla nowych uzytkownikéw Terminala Serwisowego zaleca sie przeczytanie sekcji Wstep Pomocy, aby ustali¢ jak
potgczy¢ sie do systemu docelowego, do czego stuzy projekt albo jak uzywaé GUI. Nowi uzytkownicy systeméw
hamulcowych i drzwiowych mogg réwniez przeczyta¢ Stowniczek, aby zapozna¢ sie z terminami uzywanymi w
Terminalu Serwisowym. W przypadku pojawienia sie nieprzwidzanego btedu, najtatwiejsza droga zgtoszenia btedu
jest rowniez opisana.

Doswiadczonym uzytkownikom moze okaza¢ sie przydatne przeczytanie sekcji Klawisze skrotow w celu utatwienia
obstugi GUI.

Po zainstalowaniu Terminala Serwisowego bedzie potrzebna licencja dajaca petny dostep do jego funkcji. Mozliwosci
otrzymania licencji sg opisane w temacie Licencje. Pomoc ta pokazuje w opisie kazdej funkcji, ktéry poziom licencji
jest potrzebny. Te poziomy licencji sg oznaczone nastepujacymi etykietami:

oot ) I

Szczegdétowa funkcjonalnosé terminala serwisowego jest opisana w czterech tematach.

e Projekt: Ten temat zawiera funkcje zwigzane z projektem. Plik projektu pozwala Terminalowi Serwisowemu
by byt uzyty z okreslonym systemem ESRA / DCU.

e Ustugi: Ten temat zawiera opis aspektéw nie zwigzanych z pomiarem i rejestracjg danych.
Pomiar: Opisanie pomiaréw i wizualizacji poprzednio zmierzonych wartosci, drukowanie i zapis
Rejestracja danych: Rejestracja danych jest pomiarem wykonywanym przez system ESRA bez potgczenia z
Terminalem Serwisowym lub interakcji z uzytkownikiem. Znajdziesz tutaj, jak skonfigurowaé dane
dziennikéw i jak czytac i wizualizowac¢ zapisane dane.
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1.1 Nowe funkcje ST03A V3.10

Na tej stronie mozna znalez¢ nowe funkcje STO3A V3.10 w poréwnaniu do V3.7. Sg réwniez wysSwietlone minimalne
poziomy licencji potrzebne do ich uruchomienia.

. Lo Licencja | Licencja
Opis Odniesienie ESRA DCU
Nowe funkcje w V3.10
Manual zoom Pomiar Operator  Operator
Nowe funkcje w V3.9
Zdarzenia i pomiary kanatow WE/W Wiasciwosci Zdarzenia Operator
Wiasciwosci Kanatow WE/WY
Do pomiaru uzywany jest czas Pomiar Operator = Operator
bezwzgledny lub wzgledny
|Nowe funkcje w V3.8
Nowy qusop pomiaru (z wieloma Pomiar Operator
potgczeniami) —
Nowy Dziennik Danych Konfiguracja Dziennika Danych Operator
Nowe funkcje w V3.7
giﬁnn'k Danych poprzez pofaczenie Menedzer Dziennika Rozbudowanych Danych Operator
Dziennik Danych Offline Dziennik Danych Offline Operator
Masowe Dzienniki Danych przez Masowe Pobieranie Danych
- yehp DziennikaPrzeglgdarka Dziennika Pobranych Operator
Potgczenie Ethernet
Danych
Zdeflnlgwany w projekcie adres IP Wybér urzadzenia Domysinie
wsparcia
Wsparcie HCM2 Domyslnie
Rozszerzona informacja o jednostce - L -
) . Informacje o jednostce Domysinie
widok szczegotowy
Wsparcie pomiaru IPS Domyslnie
Spersonalizowane grupy Kanatéw Kanaty WE/ WYDane aplikacjilmport Grupy - -
WE/WY oraz Danych Aplikaciji Spersonalizowanej Domysinie - Domysinie

| DCU

Wsparcie protokotu DCU_V3 na

kanatach WE/WY Domyslnie
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1.2 Projekty ESRA i DCU

STO3A obstuguje jednoczesnie system hamulcowy ESRA urzgdzenia sterujgce DCU IFE (Door Control Units). Aby
uzyska¢ petng funcjonalnos$¢ Terminala Serwisowego dla obydwu systemoéw potrzeba

e Specyficzny dla systemu plik projektowy, ktéry definiuje dostepnne funkcje podigczonego systemu.
e Licencja dla odpowiedniego typu systemu.

Plik projektu

Terminal Serwisowy jest ogdlnym narzedziem, kiére musi by¢ dostosowane do kazdej podtaczonej konfiguraciji
systemu.

Typy systemu opisane w pliku projektowym.

Jaka pltyty komponenty sg w BCU/DCU i na jakim adresie (numer wezta)?
Jakie wejscia i wyjscia posiada kazda ptyta?

Jaka aplikacja powinna pracowac na kazdej ptycie?

Jakiego rodzaju informacje mozna uzyskac z aplikacji i jak?

Kto ma dostep do informacji w aplikacji (na jakim poziomie licenciji)?

Zawartos¢ pliku projektu obowigzuje po zatadowaniu pliku projektu do Terminala Serwisowego z menu Menu /
Otworz.... Wystepowanie niedostepnych funkcji w menu lub na pasku narzedzi oznacza, ze projekt nie obstuguje
danej funkcji albo, ze nie zostata ona jeszcze zatadowana do pliku projektu.

Pliki projektu sg zawsze dostarczane do klienta bezposrednio przez Knorr-Bremse. Jeden plik projektu moze by¢
uzyty tylko z BCU / DCU do ktérego jest dopisany. W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczgcych zawartosci pliku
projektu prosze kontaktowac sie z przedstawicielem Knorr-Bremse.

Zawartos¢ pomocy w trybie ESRA i DCU

Otwarty projekt automatycznie definiuje tryb operacyjny (ESRA/DCU). Bez projektu tryb operacyjny
jest mozliwy do wybrania, mozna wybra¢ tryb ESRA lub DCU z paska. Ikona Trybu Systemowego w
© ESRA prawym dolnym rogu okna gtéwnego pokazuje aktualny tryb STO3A. Jezeli plik projektu jest otwarty,
typ pliku projektu (DCU)/(ESRA) jest wyswietlany rowniez w wierszu tytutu.

:D:|v

] Dcu

Tryb ESRA O¢
Jezeli projekt ESRA jest zatadowany to tryb ESRA jest aktywny.

Tylko licencje typu ESRA majg wptyw na dostepnos¢ funkciji.
Funkcje zwigzane z DCU nie sg dostepne i potgczenie z DCU nie jest mozliwe.
Pomoc online zawiera opis wszystkich funkcji ESRA i Informacje podstawowe na temat trybu DCU. Petna
pomoc dla DCU jest dostepna, jezeli STO3A jest w trybie DCU.
Tryb DCU []
Jezeli projekt DCU bedzie zatadowany to tryb DCU bedzie aktywowany.
Tylko licencje typu DCU wplywajg na dostepnosé funkcji.
Zwigzane funkcje ESRA nie sg dostepne i potaczenie z BCU nie jest mozliwe.

Pomoc online zawiera tylko opis funkcji DCU. Funkcje zwigzane z ESRA sg dostepne w momencie
ponownego przetaczenia sie w tryb ESRA.

Podczas przetaczania miedzy dwoma trybami ( poprzez otwarcie pliku projektu innego typu niz poprzedni) potgczenie
do podigczonego systemu mozna poming¢ i prawa dostepu inicjowane sg na podstawie licencji dla nowego typu
systemu.Zawarto$¢ pomocy online bedzie zgodna z trybem biezgcym.
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Zawartos¢ pomocy w trybie ESRA i DCU

Nawet jezeli wiekszos¢ ustug ma tg samg nazwe w obydwu trybach sg nieznaczne réznice w uzyciu i w GUI w
obydwu trybach. Dlatego przy zmianie trybu zmienia sie zawarto$¢ pomocy. Podstawowe informacje sg wspodlne, ale
opis ustug pojawia sie w zaleznosci od aktualnego trybu pracy. Nieistniejgca funkcja dla danego trybu nie bedg
wyswietlane w pomocy jezeli tryb jest aktywny.

1.3 Komunikacja

W tym temacie sg opisane wskazniki komunikacji miedzy STO3A i poszczegdlnymi obstugiwanymi urzgdzeniami
ustawienia komunikacyjne. Instalacja urzadzenn komunikacyjnych zostata opisana ponizej Instalacja sterownikéw

urzgdzenia.
Wskazniki komunikacji STO3A pojawiajg sie w prawym dolnym rogu okna gtéwnego programu i rowniez w otwartych
oknach pomiarowych. Stosowane sg nastepujgce wskazniki:

lkona komunikacji
Pokazuje stan komunikacji do systemu ESRA lub DCU.

lkona interfejsu
Pokazuje typ potaczenia uzytego do poditgczenia systemu ESRA lub DCU.

lkona trybu systemowego
Pokazuje typ podtgczonego systemu (ESRA lub DCU).

lkona urzadzenia pomiarowego
Pokazuje stan komunikacji urzadzenia pomiarowego SUOGA.

lkony komunikacji

W prawym dolnym rogu okna gtéwnego STO3A sg dwie ikony komunikacyjne.
Ikona wystepujgca w polu po prawej okresla stan komunikacyjny jednostki ESRA lub DCU:

i} g?(munlkaqa Potaczenie komunikacyjne jest dostepne, ale nie jest uzywane.
I Komunikacja Komunikacja z systemem. Strzatki wskazujg kierunek komunikaci.
] - Obydwa bezposrednie kanaty komunikacji CAN and CB12A Ethernet sg aktywne.
"I‘F Kolizja . :
Prosze usung¢ potgczenie CAN.
e Brak Komunikacja jest wytgczona i nie moze by¢ ustanowiona
komunikacji '
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lkona interfejsu

Ikona znajdujgca sie w polu po lewej stronie stanu komunikacyjnego okresla typ interfejs komunikacyjny:

@ Ethernet % Vector CANcaseXL
' Ethernet przez USB $_. IXXAT CAN-to-USB compact
. CANPROusb firmy Softing (preferowane) . CANusb firmy Softing

n_}f Interfejs szeregowy #I CAN-AC2 PClI firmy Softing (nieaktualne)

Kiedy ikona komunikacji zostanie kliknieta dwa razy, pojawi sie okno Options, gdzie ustawienia komunikacyjne mogg
zosta¢ wybrane. Okno dialogowe moze by¢ tez otwarte poprzez Narzedzia / Opcje... / Urzadzenia .

Niektore interfejsy komunikacyjne pracujg tylko z zainstalowanymi sterownikami urzadzen. Opis procesu instalacji
znajduje sie w temacie Instalacja Sterownikow Urzgdzen.

lkona trybu systemowego

Obok ikony interfejsu (trzecie pole) podany jest typ podigczonego systemu.

0 Podtgczony ESRA BCU
E| Podtaczony DCU
“ﬁ Nie mozna potgczy¢ do ESRA BCU (otwarty plik projektu DCU)

Nie mozna potaczy¢ do DCU (brak otwartego pliku projektu, otwarty plik projektu ESRA lub brakuje wymaganej
licenciji )

Te dwa tryby systemowe obstuguja rézne urzadzenia komunikacyjne. W celu uzyskania dalszych informacji prosze
zapoznac sie z tematem ustawienia komunikacyjne.

Ikona wskaznika potaczenia urzadzenia pomiarowego

SUO6A

Jezeli SUOGA jest poprawnie zainstalowane (patrz Instalacja sterownikéw urzgdzenia) nastepnie podtgczenie ikony
wskaznika potgczenia SUO6A (@) pojawi sie z dotu gtéwnego okna STO3A.

@ SUOQGA jest podtgczone

SUOBA nie jest podigczone

@ SUOGA zostato recznie wytgczone

Jezeli wiecej uruchomien STO3A dziata rownolegle, SUO6A moze by¢ podigczone do jednego uruchomienia. Mozna

zdecydowaé, ktére uruchomienie powinno by¢ podtgczone do SUOBA poprzez klikniecie wskaznika komunikacji
SUOBA.

Copyright 2022 © Knorr-Bremse AG. All rights reserved, including industrial property rights applications.
Knorr-Bremse AG retains any power of disposal, such as for copying and transferring

((®)) Knorr-Bremse Group 9



DGHO03

KNORR-BREMSE [V}

Jezeli DGHO3 jest poprawnie zainstalowane (patrz Instalacja sterownikéw urzgdzenia) nastepnie podtgczenie ikony

wskaznika potgczenia DGHO3 (|_~,‘_'J) pojawi sie z dotu gtéwnego okna STO3A.

I_EJ DGHO3 jest podtgczone
I_EJ DGHO3 nie jest podigczone

DGHO03 zostato recznie wytgczone

Jezeli wiecej uruchomien STO3A dziata rownolegle, DGHO3 moze by¢ podtgczone do jednego uruchomienia. Mozna
zdecydowac, ktére uruchomienie powinno by¢ podtgczone do DGHO3 poprzez klikniecie wskaznika komunikacji

DGHO03.

1.4 Urzadzenia komunikacyjne

Dostep:
et
Menu Narzedzia / Opcje...

Klawisz skrotu = Ctrl + Shift + T

Myszka podwajne klikniecie na ikone urzadzenia komunikacyjnego

'
I Wybér urzadzenia ﬁ

Wybierz urzadzenie do Kamunikacii:

Brak urzadzenia

)

Brak urzadzenia

Y KB CAN USB |
_ Ethernet
! Ethernet przez USB ‘
¥ CANusb (Softing)

% CANPROusD (Softing)

B0 OAT
¥ Urzadzenie szeregowe

e

1

[ oc (oo ]
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Ogolnie sg trzy sposoby potaczenia STO3A do systemu ESRA i dwa sposoby potgczenia do DCU:

Ethernet
ESRA: Potrzebna jest ptyta (np. CB12A), ktéra umozliwi potgczenie Enthernet. To jest najwygodniejsze
potagczenie systemu ESRA w sieci Enthernet.
DCU: Jest potrzebny DCU, ktéry obstuguje potgczenie Ethernet i odpowiedni plik projektu DCU, ktory
obstuguje protokoét TCH.

Szeregowo
ESRA: Kabel szeregowy moze potgczy¢ MMI systemu ESRA do komputera, na ktérym pracuje STO3A.
DCU: Jest potrzebny plik projektu typu DCU, ktéry obstuguje protokdt TCH.

Magistrala CAN
ESRA: Magistrala CAN jest podtaczona na ptycie serwisowej (SB) w systemie ESRA do danego portu na
komputerze w zaleznosci od urzgdzenia (obecnie najczesciej uzywa sie USB). Magistrala CAN pozwala na
szybsze potgczenie do ESRA niz potgczenie szeregowe.

DCU: -

W tym Menu mozna wybra¢ sposéb, w jaki chce sie podtaczy¢. Narzedzie moze by¢ wybrane z menu rozwijalnego.
Przy podtaczaniu lub odtgczaniu urzgdzenia i od$wiezaniu listy, prosze klikng¢ przycisk (skanuj w

poszukiwaniu zmian urzgdzen).

/1. Ostrzezenie! Przed usunieciem urzgdzenia z portu USB, zawsze nalezy je wytgczy¢é uzywajgc menu z paska
systemu Windows, w przeciwnym razie system ulegnie zawieszeniu lub czas uzytkowania urzgdzenia bedzie
krotszy. Najtatwiejszym sposobem zatrzymania urzgdzenia jest:

e Podwadjne klikniecie na ikone urzgdzenia w prawym dolnym rogu okna.

e Wybranie Brak urzgdzenia w oknie opcji.

o Kilikniecie OK, aby zamknagé okno opciji.

e Poczekanie, az Terminal Serwisowy straci potgczenie z ESRA (Wskaznik potgczenia: G).

Ograniczenia dotyczace dostepnych trybéw potaczenia

Lista dostepnych trybow potgczenia zalezy od aktywnego typu licencji i typu otwartego projektu. Ograniczenia sg
wypisane ponizej (typy licencji odwotujg sie do najwyzszego poziomu licenc;ji):

1. Domyslina licencja lub Operator Tymczasowy: brak mozliwosci potaczenia Ethernet.

2. Zatadowany plik projektu DCU : DCU bedzie potgczony szeregowo (kazdy typ licenciji i typ projektu DCU)
lub przez potgczenie Ethernet (Licencja operatora lub wyzsza i tylko z takim typem projektu, ktéry zawiera
protokét komunikacyjny DCU TCH).

3. Zatladowany plik projektu DCU, system ESRA podtgczony: potgczenie jest wytaczone.

4. PIik projektu ESRA zatadowany, system DCU podtgczony: potgczenie jest wytgczone.

5. Nie zatadowano pliku projektowego:_tryb ESRA lub DCU moze by¢ wybierany bez projektu.

Jezeli urzadzenie na liscie pojawi sie na szaro, znaczy to, ze sterownik urzadzenia nie zostat jeszcze zainstalowany
poprawnie (patrz temat Instalacja Sterownika Urzgdzenia.
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Istniejg rozne protokoty do podtgczenia do DCU. Pliki projektowe opisujg ktdre protokoty mogg byé uzywane do
komunkacji z DCU.

| Kategoria |Protok61|

Potaczenie

Komentarz

Ethernet TCH

TCH

Szeregowo V1

V3

kabel szeregowy / RS232 r,bi

Ethernet @

kabel szeregowy / RS232 ;J

Dostepne, jezeli obstugiwane przez projekt.

Dostepne, jezeli obstugiwane przez projekt.

Jeszcze nie obsfugiwane przez STO3A.

Obstugiwane urzadzenia w trybie ESRA

Dostepne, jezeli obstugiwane przez projekt.

| Kategoria | Urzadzenie | Firma | ESRA PC Komentarz
najwygodniejszy sposob
Ethernet @ - CB12A(Ethernet) Ethernet podigczenia do ESRA,
preferowany
Ethernet bezposrednie podigczenie do
rzez USB ¥ (kabel USB) - CB12A(USB) uUSB CB12A (patrz wskazowki
P instalacyjne ponizej)
ry kabel wolne, kabel musi by¢ krotki
Szeré aovf/’ ) MMI(RS232) RS232 inaczej instalacja SW nie
Szeregowo gowy powiedzie sie
- sBos - Plyta Serwisowa USB szybki
% CANusb Softing Ptyta Serwisowa USB szybkie, preferowane
2 CANPROusb Softing Ptyta Serwisowa USB szybki
% CANcaseXL Vector Ptyta Serwisowa USB szybkie, preferowane
Magistrala
CAN % USB-0-CAN [y AT piyta Serwisowa  USB szybkie (patrz informacje
compact instalacyjne ponizej)
. szybki, potrzebuje tych samych
& CAN-AC2 PCI  Softing Plyta Serwisowa Eglﬁzﬂ?erzil W' sterownikéw co magistrala

Ustawienia komunikacyjne

Niektore z trybédw komunikacji wymagajg dodatkowych parametrow:

Ethernet

CANusb

Adres IP urzadzenia docelowego moze by¢ bezposrednio ustawiony lub wybrany z listy.

Szeregowo (Port Komunikacyjny COMx) - Szybkos¢ transmisji
Szybkos$¢ transmisji moze by¢ ustawiana dla réznych typow ptyt (MMI-RTC, Simple MMI, HCM).
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Konfiguracja potaczenia Ethernet

STO3A zapewnia ponizsze opcje stuzgce do konfiguracji potgczenia Ethernet:

e Definicja jednostki docelowej definiowanej przez uzytkownika
e Lista jednostek docelowych definiowana przez uzytkownika
e Definicja jednostki docelowej z projektu

Uwaga: Nie ma potrzeby definiowania portu do potaczenia Ethernet. W przypadku braku definicji portu Ethernet,
STO3A automatycznie wykorzysta port zdefiniowany w projekcie, jezeli istnieje. W przeciwnym wypadku wykorzysta
port domysiny (51002).

Definicja jednostki docelowej definiowanej przez uzytkownika

P Wybér urzadzenia [&J

Wybierz urzadzenie do Komunikacii:

M Ethernet v

Zridio docelowe: :Deﬂnicja jednostki docelowe] zdefiniowane] przez uzytkownika v:

Cel: 192.168.0.110:49281

o ] [Lonwu ]

by A

Potagczenie Ethernet moze by¢ skonfigurowane poprzez adres IP lub nazwe hosta z dodatkowg definicjg portu.
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Lista jednostek docelowych definiowana przez uzytkownika

P2 Wybér urzadzenia ﬁ

Wybierz urzadzenie do komunikacji:

@ Ethernet x|
Zrodto docelowe: :Listajednnstek docelowych zdefiniowanych przez uzytkownika -
Cel: Brake F B (10.0.8.22:51002)

Lista jednostek docelowych zdefiniowanych przez uzytkownika

Mamwa jednostki Adres IP Cpis

Brake F A 10.0.6.23

Brake R A 10.0.6.23 Drescription

Bra = 0.0.8 Die ot

Brake R B 10.0.8.23

Eksport... ] ’ #, Importuj... |*] © Edytuj liste stworzona przez uzytkownika

Filtr:

o ] (oo ]

by

W tym przypadku, jednostka docelowa, z ktérg ma nastgpi¢ potgczenie, moze by¢ wybrana z listy. Definicje
jednostek docelowych sg przechowywane w niezaleznym pliku lokalnej wersji STO3A, co oznacza, ze nowe STO3A
bedzie mial mozliwo$¢ wykorzystania wczesniej zdefiniowanych jednostek docelowych.
Ta opcja dostarcza dodatkowych funkcji:
Eksport...
Funkcja ta umozliwia przesytanie lub udostepnianie stworzonych definicji jednostek docelowych.
Wyswietlone zostaje okno Zapisu, gdzie mozna wskaza¢ folder docelowy, gdzie plik definicji ma byé
zapisany. Plik wynikowy moze by¢ zaimportowany w dowolnej wersji STO3A, ktora obstuguje te funkcje.
Import...
Funkcja ta zapewnia opcje importowania definicji jednostek docelowych z plikéw zewnetrznych. Umozliwia
zastepowanie lub rozszerzanie zaimportowanych definicji.
Edycja

Otwiera oddzielne okno, gdzie jest mozliwos¢ edycji definicji jednostek docelowych, dodanie nowych, lub
usuniecie istniejgcej definicji.
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I Edytuj [
Mazwa jednostki Adres P Opis
Brake F A 10.0.6.23 - 4
Brake R A 10.0.6.23 Crescription %
Brake F B 10.08.22 Description 3‘-@
Brake R B 10.0.8.23 ®
| oK | | Anuj |

W celu edycji definicji jednostki docelowej, nalezy przycisng¢ komorke. Aby doda¢ nowg definicje, nalezy
wpisa¢ jej wtasciwosci. Przycisk w ostatniej kolumnie tabeli stuzy usuwaniu definicji jednostek docelowych.
Zmiany zostang zapisane przy zamknieciu okna Edycji poprzez przycisk OK. STO3A zapyta uzytkownika o
potwierdzenie zmian w pliku definicji jednostki docelowe;j.

Filtr
Filtruje jednostki docelowe w liscie wedtug zdefiniowanego tekstu filtra w jego wtasciwosciach.

Uwaga: Funkcje eksportu, importu i edycji mogg by¢ zablokowane w niektérych wersjach projektu zgodnie z
wymaganiami projektu.

Definicja jednostki docelowej z projektu

Opcja ta jest dostepna tylko jezeli otwarty projekt zawiera definicje jednostek docelowych. W tym przypadku
jednostka docelowa, z ktérg ma nastgpi¢ komunikacja, moze by¢ wybrana z listy.

I Wybdr urzadzenia M

Wybierz urzadzenie do Komunikacii:

M Ethernet -
Zridto docelowe: :Deﬁnicja celu z projekiu v:
Cel: CB12A (192 168.0.112:49281)

Lista projektu
Mazwa jednostki Adres IP Opis
H g 3.0 4928
CBOAD 1892 168.0.110
Filtr:
ook || Anug |
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1.5 Instalacja sterownikéw urzadzen

Wiekszos¢ urzadzehn komunikacyjnychi urzadzenia pomiarowe (SUO6A i DGHO03) powinny by¢ zainstalowane
oddzielnie jako dodatek do STO3A. Na tej stronie mozna znalez¢ krétki opis pakietéw instalacyjncyh dostarczonych
wraz z Terminalem Servisowym oraz kilka porad dotyczgcych procesu instalacji. Jesli jakie$ urzgdzenie na liscie
urzadzen jest zaznaczone na szaro w STO3A, sterwniki tego urzadzenia nie zostaty jeszcze zainstalowane.

1.5.1 SUO6A, DGHO03 i Ethernet nad USB

Obstugiwane wersje
2.12.36.4

Driver
https://ftdichip.com/drivers/

Ethernet oraz plyty USB (CB12) tak jak urzadzenia pomiarowe SUOB6A i DGH03 wymagajg instalacji sterownika
urzgdzenia FTDI.

Aby zainstalowac¢ sterownik FTDI prosze przestrzega¢ podanych krokéw:

1. Odinstaluj wszystkie wczesnijesze instalacje sterownika FTDI poprzez uruchomienie
CDMuninstallerGUl.exe.

Kliknij Add/Dodaj aby dodac¢ urzadzenia do listy, nastepnie kilknij na urzgdzenia ktére majg zostac
odistalowane.

Kliknij Remove Devices/Usun urzadzenie aby odistalowa¢ wybrane urzadzenia.
CDM Uninstaller 3

‘endor D | 0403 Product ID | 6007

1D_0403 PID_E001

Bemove

Clear

[] Gererate uninztall log file
Ready

Remove Devices] [ Cancel

Odtgcz wszystkie podtgczone urzgdzenia FTDI.

Zamknij wszystkie otwarte okna Terminalu Serwisowego.

Uruchomi¢ plik CDM212364_Setup.exe, aby zainstalowa¢ sterownik.

Podtgczy¢ SUOGA, DGH03, CB12A lub KB CAN USB Adapter do wolnego portu USB w komputerze.
Wigcz Service Terminal i sprawdz czy mozesz uzy¢ urzadzen podigczonych do USB.

oahwN
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1.5.2 Softing CANPROusb (lub Softing CANusb) urzadzenie

Obstugiwane wersje
5.21

Driver
https://industrial.softing.com/

(L Ostrzezenie o kompatybilnosci!
Poprzednie wersje Terminala Serwisowego uzywaty sterownika 4.0 lub 5.16, ale API dla dwdch wersji
sterownika nie sg kompatybilne ze sobg. Nie ma mozliwosci, aby posiadac¢ dwie rozne wersje sterownika
zainstalowane na tym samym komputerze. STO3A V3.5 nie bedzie dziata¢ ze sterownikami zainstalowanymi
dla wczesniejszej wersji STO3A.

Aby uzy¢ CANusb z Terminalem Serwisowym V3.3 trzeba odinstalowa¢ poprzedni sterownik (Menu Start /
Ustawienia / Panel Sterujgcy / Dodaj lub usun programy).

6 Informacje o wydajnosci
Od wersiji 5 interfejsu Softing, Softing podnidst priorytet dla sterownika USB w systemie Windows. Wzrost
priorytetu spowodowat zwiekszenie obcigzenia procesora podczas pracy Terminala Serwisowego z praca z
urzgdzeniami Softing. Podczas pomiaru obcigzenie procesora wieksze nawet o 30% jest rowniez mozliwe.

Aby poprawnie zainstalowac¢ ten sterownik:

1. Odinstalowa¢ poprzednig wersje sterownika Softing (4.0 i nizszg).

Uruchomi¢ CANSetup.exe, aby zainstalowac¢ sterownik (domysine ustawienia moga by¢ stosowane).
Podtgczy¢ adapter CANusb do portu USB. "Kreator znajdowania nowego sprzetu" powinien sig pojawic.
Pozwoli¢ kreatorowi automatycznie wyszukac¢ sterownik. Powinien rozpoznaé¢ wtasciwy sterownik CANusb.
Wybierz Urzadzenia > Opcje....

Wybraé Urzgdzenia po lewej stronie okna.

Wybra¢ CANusb firmy Softing.

Klikngé OK w oknie Opcje.

ONOOTRAWN

6 Rozwmzywame probleméw CANpro USB:

Podtgcz CANpro USB do portu USB komputera i sprawdz czy pojawit sie w Softing CAN Interface
manager V 2.71.

2. Uruchom Softing CAN Interface Manager V 2.71 w Panleu Sterowania (Menu Start/Ustawienia/Panel
Sterowania/Wszystkie elementy panelu sterowania)

3. Jesli szybkos¢ transmisji CANpro jest nie zdefiniowana w Softing CAN Interface Manager V 2.71, nacisnij
przycisk Edytuj, otworz Layer2 configuration, nacisnij przycisk OK i Next w panelu Konfiguracja kanatéw
po czym zamknij ten panel klawiszem Zakoncz. Szybko$¢ transmisji jest wypetniona po tych ustawieniach i
Sofitng CANpro jest gotowy do uzycia.
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1.5.3 Urzadzenia IXXAT USB-to-CAN V2 (lub IXXAT USB-to-CAN)

Obstugiwane wersje

Driver

4.0.939.0

https://www.ixxat.com/

(L Ostrzezenie o kompatybilnosci!

Poprzednie wersje Terminala Serwisowego uzywaty sterownika 3.5, ale API dla dwdch wersji sterownika nie
sg kompatybilne ze sobg. Nie ma mozliwosci, aby posiadac¢ dwie rozne wersje sterownika zainstalowane na
tym samym komputerze. STO3A V3.9 nie bedzie dziata¢ ze sterownikami zainstalowanymi dla STO3A wersje
do V3.8.

Aby uzy¢ sterownik IXXATz Terminalem Serwisowym STO3A trzeba odinstalowa¢ poprzednie sterowniki
(Menu Start / Ustawienia / Panel Sterujacy / Dodaj lub usun programy).

Aby poprawnie zainstalowac¢ ten sterownik:

1.
2.
3.

Nooas

Odinstaluj poprzednig wersje sterownika IXXAT VCI (3.5 i nizsze).

Uruchom plik Ixxat VCI Setup 4.0.939.0.exe by zainstalowaé sterownik urzgdzenia VCI 4.
Podtgcz adaper USB-to-CAN Compact/USB-to-CAN V2 Compact do portu USB i podazaj za pojawiajacymi
sie instrukcjami.

Uruchom STO3A.

Wybierz Urzgdzenia > Opcje....

Wybra¢ Urzgdzenia po lewej stronie okna.

Wybierz IXXAT z listy rozwijane;j.

1.5.4 Vector XL, VN1610 or VN1630

Obstugiwane wersje

Driver

21.10.2

https://www.vector.com/
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1.6 Wymagania systemowe

Wydajnos¢ i niezawodnos¢ STO3A jest najlepsza jesli komputer jest wyposazony w:

Sprzet
e Komputer
e Procesor: Intel Pentium IV 2.6 GHz
e RAM:1GB
e Dysk twardy: 250 MB wolnego miejsca podczas instalacji (200 MB dla normalnego uzytkowania)
e Rozdzielczos¢: 1024 X 768 z 16-bitowa gtebig koloréw

System operacyjny
e MS Windows 10 64 bit

Uprawnienia uzytkownika

Terminal Serwisowy wymaga réznych uprawnien uzytkownika w systemie dla réznych zadan.

Aby zainstalowa¢ ST03 nalezy posiadaé uprawnienia Administrator. Do uzytku normalnego wystarczy posiadac
uprawnienia Uzytkownik.

1.7 Interfejs uzytkownika ST03A

Gléwne elementy interfejsu uzytkownika STO3A:

Pasek menu i pasek narzedzi

Plik Serwis Pomiary Logi Marzedzia Pomoc

o s B 6 i EHE=:a? AN PEBE S8 EE TR 2

Menu i ikony menu mogg by¢ wywotane kombinacjg klawiszy Alt + podkreslona litera. Nlektore elementy
menu sg tez dostepne z paska narzedzi. Jesli dana ustuga jest wywotywana, pojawia sie odpowiednie menu w pasku
menu i na pasku narzedzi.

Lokalne menu

Wiele ustug STO3A posiada lokalne menu aktywowane przez prawe klikniecie na aktywnym obszarze pracujgcej
ustugi. Opcje menu lokalnego ST03 sg rowniez dostepne z odpowiedniego menu w menu gtéwnym.
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Board_MBO3B_1 Syonat Mazmwa kanatu Piny My Wyezet  Czyiajwarlndt Ustaw wartos
Fressure_Up1 POP1 of - b 23 2 ooooms [ ] 1}
Board MEO3E_3 Pressure_Up1 START POP1_START 8 - b8 3 2 0 binary [ ]
Boatd_EBO3A_4 Pressure_Down1 POP2 Z8 - ha 23 2 0.000 ms ; 0.
Fressure_Down13TART POPZ_START z8- b8 23 2 0 hinary|[_|
Board_EBO2B_5 RPrassurel_Cur Az ZB-pIB@IE) 3 2 -2.469 bar
Board_EB01B_B CV_KKL_Press, Fauz Z14-nl4(did) |8 2 -2.600 har
Eoard_EB01E_7 Cv_Pressurel_C 5 vwymus Z1Z2-p12(d12) [ 2 -2 500 bar
Board_EBO3A_2
AppI_MBOIE_1_MV10 3-
AppI_MBOIE_1_MV3 .
v Widok fizyczny
Appl_MBO3B_1_Nv11 vt
Appl_MBO3E_1_NVIE Kolumy ] v SYgna
= v Mazwa kanatu
Appl_MBOIE_1_Mv18 Zamknij )
Appl_MBO3E_1_Nv24  Fity
AppI_MBOIE_1_MV23 w MY
Appl_MBO3E_1_My15 v Wigzet
Appl_MBO3E_2_Mve v Coytal wartose
Appl_MBOIE_2 M2 a
e - v Ustaw wanost
Appl_MBOIE_2_MV10 .
Appl MBD3E 2 Ny11 vl|< ot >

Panel logéw

Panel logéow na dole okna gtéwnego STO03 jest uzywany do wyswietlania wiadomosci informacyjnych od STO03.
Informacja panelu loga pokazuje doktadne informacje o niektérych rozpoczetych ustugach (sg tez ustugi, ktére nie
kreujg wiadomosci w pamelu logéw. Okno Domysine zawiera ogolne informacje i nie moze by¢é zamkniete. Znak *
za wiadomoscig oznacza ze okno zawiera nowe nieprzeczytane wiadomosci.

i W
Drefault | Software Installakion

[10:15:42:451] Otwieranie pliku B:S\multiapp.prs

|

[£

OIS

5

Lokalne menu panelu logow:

Autoprzewijanie
Automatyczne przewijanie wiadomosci w panelu logéw jest ustawione domysinie, ale uzytkownik moze
wylgczy¢ tg funkcje przez wybranie odpowiedniej ikony menu.
Wyczys$é
Czysci wszystkie wiadomosci z aktualnego panelu logow.
Zamknij
Zamyka aktualny panel(panel Domysiny nie moze by¢ zamkniety).
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1.8 Obstugiwane jezyki

Ponizej mozna znalez¢ doktadne informacje o wersjach STO3A, ktore jezyki sg obstugiwane w ktorej wersiji.

Aby przetgczyé sie pomiedzy jezykami nalezy otworzy¢ menu Nazedzia/ Opcje / Interfejs uzytkownia / Ustawienia
Jjezykowe.

Znalezienie w wybranym jezyku nieprzettumaczonych linii Terminala Serwisowego moze nastgpi¢ z nizej
wymienionych powodoéw. W interfejsie uzytkownika STO3A niektére linie plikow projektowych nie mogg by¢
przettumaczone przez programisrtéw Terminala Serwisowego. Jednakze tltumaczenia zawartosci pliku projektu sg
nadal mozliwe. W celu zyskania dalszych informacji prosimy o kontakt z Hotline Terminala Serwisowego.

v MR VN T mb I 6

V3.10

V3.9

V3.8.01
V3.7.32
V3.6.47
V3.5.45
V3.4.29
V3.3.45
V3.2.11
V3.1.24

X | X X X X X X X X X X
X | X X X X X X X X X X
X | X X X X X X X X X X
X | X X X X X X X X X X
X | X X X X X X X X X X
X | X X X X X X X X X X

V3.0.72

V2.7.34
(V2.7.3 X X

1)
V2.6.14 X X X X

x
x

V2.5.19
V2.4.07

@ Uwaga: Jesli brak jest potrzebnego ttumaczenia prosimy o kontakt z przedstawicielem Knorr-Bremse lub z Hotline
Terminala Serwisowego i zapytanie o mozliwos$¢ ttumaczenia.
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1.9 Klawisze skrotu

STO3A obstuguje nastepujgce funkcje poprzez skroéty klawiszowe.

ESC Zamyka otwarte menu.
Tab Przemieszcza pomiedzy kolumnami i komponentami tabeli.
Ctrl+Tab Przenosi do pierwszego komponentu nastepnej grupy (w polu tekstowym lub w tabeli).

Lewo/Prawo Przenosi od elementu do elementu pomiedzy jednostkami
/Géra/Dér  (np. pomiedzy menu lub od symbolu do symbolu w polu tekstowym).

Ctrl+F4 Zatrzymuje funkcje tabulacji.

Fl Otwiera kontekstowe tematy pomocy.

Dosep i korzystanie z menu i paskéw narzedzi.

Pozycje menu Plik iUstugi mogg by¢ przywotane klawiszami skrotu. Pozycje z menu Plik mogg byé wywotane
poprzez kombinacje Ctrl+.... Pozycje z menu Usfugi mogg by¢ wywotane poprzez kombinacje Ctri+Alt+....

=1 Otworz projekt... Ctrl+0 B8 Tranafer plikdw Cirl-Alt-F
[E Zapisz projekt jako... # Informacje o jednostce Crl+Alt+M
e : B Ustaw informacjg 2 pozycji Cirl-Ali-Z
5  Zamknij projekt Cirl+W s B yel! i
b = Wejscia/ Wyjscia Crl+Alt+
Multiprojekty F TR
1 Dane Aplikacji Cirl-+P
i i 3 ’
I M chl ! Zadania Cirl+W
imporky " | wisca suosa CHAy o . .
ot 2 . (£ Ustawienia Zegara Czasu Rzeczywistego(RTC) Ctrl+Alt+C NSkt a oINS, EALL R
@ Inforamcjie o Projekcie  Ctri+N il Raportiadowania Cirl-Alt-H
¢ nformacie o systemie Cri+Altsy | T
p : Otwd t Cirl+Al+0
Wyjscie Instalacja oprogramowania | &= SRl i
Zdarzenia i bredy Y % Pamie¢Zdarzen Ctrl+Alt+M
%+ Historia Zdarzen Crl-Alt-H
= Otwdrz dziennik zdarzen

8 Uwaga: Niektére skroty klawiszowe mogg by¢ niedostepne na niektdrych komputerach poniewaz system
operacyjny ma wiasne klawisze skrétu wywotywane przed zdefiniowanym w STO3A.
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Klawisze skrétu w polu graficznym

| | Funkcja | Dostepne w|
TAB Przenosi do nastepnego przycisku/wykresu Wszedzie
SHIFT + TAB Przenosi do nastepnego przycisku/wykresu
Fl2 Pokazuje podglad Na wykresie
HOME Dopasowuje obszar graficzny do okna
PAGE UP Przybliza obszar graficzny
PAGE DOWN Oddala obszar graficzny

ALT + klawisze strzatki Przesuwa znacznik czasu
CTRL + PAGE UP Zmniejsza rozmiar pola graficznego

CTRL + PAGE DOWN Powieksza rozmiar pola graficznego

1.10 Opcje

Menu Narzedzia / Opcje...
Klawisz skrétu  CTRL + Shift + T
Myszka &y

Nastepujgce opcje mogg by¢ ustawione:

Urzadzenia
Wybra¢ urzgdzenie i wtasciwosci jak opisano ponizej: Urzgdzenia komunikaciji.

Interfejs uzytkownika

Ustawienia jezykowe
Komunikaty, teksty etykiet i tematy pomocy STO3A sg wyswietlane w wybranym jezyku. Mozna zmieni¢
jezyk bez koniecznosci opuszczania programu. Nalezy réwniez zauwazyé, ze pojawiajg sie pozycje w
interfejsie uzytkownika przypisane do projektu, ktore nie sg przettumaczone, szczegdlnie zawartos¢ tabel.
Zawarto$¢ projektu musi zostaé przettumaczona oddzielnie. Jesli istnieje potrzeba ttumaczenia tej czesci
projektu nalezy sie skontaktowaé z pracownikiem Knorr-Bremse lub Terminalem Serwisowym Hotline .

Czcionka
Mozna zmieni¢ rozmiar czcionki, aby polepszyé widocznos$¢ tabeli Informacje o projekcie, Pamieé
Zdarzen, Wewnetrzne Bfedy, Informacje o Jednostce, Kanaly WE / WY i Dane aplikacji.

Format czasu
Przy pomocy tej opcji mozna ustawi¢ format czasu, aby wyswietla¢ czas w funkcjach Pomiar.
Dwa obstugiwane formaty czasu to GMT(Greenwich Mean Time) i czas lokalny. DomysInie wybierany jest

czas GMT.
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Informacje o projekcie
Ta opcja wigcza lub wytgcza okno wyswietlania Informacji o projekcie w przypadku otwarcia nowego
projektu.
Domyslne ustawienia dla tej opcji to aktywne (zaznaczone).

Pomiar
Wyswietl ostrzezenie przed odrzuceniem danych pomiarowych - ta opcja okresla, czy ostrzezenia sg
wyswietlane automatycznie jezeli niezapisane dane z poprzedniego pomiaru majg zosta¢ zastgpione lub
utracone. Domysine ustawienia dla tej opcji to "Wtgczone".
Wyswietl ostrzezenie jesli plik pomiarowy nie nalezy do obecnie otwartego projektu. - ta opcja okresla,
czy ostrzezenia sg wyswietlane automatycznie jezeli pomiary i obecnie otwarty projekt nie sg zgodne.
Domyslne ustawienia dla tej opcji to "Wigczone".
Automatyczna synchronizacja projektu jezeli mozliwa - Opcja ta okresla synchronizacje projektu
pomiarowego.

Wyszukanie konfiguracji ptyty
Wyszukanie konfiguracji ptyty szuka ptyt do wymiany. Wyszukanie to jest przeprowadzane automatycznie w
ustugach ,informacji o jednostce; oraz instalacji oprogramowania. Wyszukanie opiera sie na bazie danych
wyszukania konfiguracji ptyty, zgodnie z opisem w pliku .db. Plik ten ma wersje i mozna go aktualizowa¢
recznie lub przez internet ze strony Knorr-Bremse.
Sprawdz dostepnos$¢ aktualizacji przy uruchamianiu STO3A kontroluje, czy STO3A automatycznie
sprawdza przy uruchomieniu, czy nowa wersja bazy danych jest dostepna w internecie, a jesli tak, to
pobiera jg. Wiasciwie sprawdzenie to jest przeprowadzane jedynie przy pierwszym uruchomieniu STO3A
danego dnia. Przy kolejnych uruchomieniach STO3A jest ono powtarzane jedynie, gdy poprzednie
sprawdzenia nie powiodly sie, np. z powodu braku potgczenia z internetem.

1.11 Zrzut ekranu i rejestracja danych

Dostep:  Default m

Menu Narzedzia / Zrzut ekranu
Tworzenie zrzutu ekranu
Klawisz skrétu  CTRL+Q  Myszka: @

Menu Narzedzia / Zapis danych
Rozpoczyna / konczy zapis danych
Klawisz skrotu CTRL+D Myszka:

Te dwie funkcje mogg by¢ uzyte do eksportu danych, ktére pojawity sie w oknie otwartego Terminala Serwisowego.

Dane s3g eksportowane do plikéw CSV. Ograniczenia warto$ci mogg by¢ definiowane przez uzytkownika (";" or ",").
Jezeli pasujg do znaku separatora listy systemu operacyjnego, to moga by¢ wyswietlane w MS Excel.

Zrzut ekranu

Zrzut ekranu tworzy zestaw plikbw zawierajgcych dane z otwartych okien. Po wybraniu "zrzutu ekranu" nalezy
wybraé, gdzie zapisa¢ dane.

Zapis danych

Po rozpoczeciu zapisu danych Terminal Serwisowy zapisuje aktualne dane w tle. Aktualizowane dane sg dotgczane
do juz zapisanych. W przypadku zakonczenia zapisu nalezy wybraé miejsce zapisania danych.

Copyright 2022 © Knorr-Bremse AG. All rights reserved, including industrial property rights applications.
Knorr-Bremse AG retains any power of disposal, such as for copying and transferring

((®)) Knorr-Bremse Group 24



KNORR-BREMSE [V}

Pliki wyjsciowe

W oknie zapisu pliku mozna wybrac miejsce zapisu plikow. Jesli zostanie zdefiniowany suffix nazwy plikow bedg
rozszerzone o tg nazwe. Pliki bedg pobierane do folderu, ktoéry zawiera date i godzine nagrania. W plikach pierwsza
kokumna pokazuje czas, ktéry uptynat (w milisekundach) od poczatku nagrania. Na koncu mozna znalez¢ czas

nagrania
| Nazwa pliku | Ustuga | Zawartos$é
unit information.csv Informacja o jednostce Status BCU / DCU.
project information.csv  Informacje o projekcie Przedstawienie pliku projektowego.
. Zaktadki panelu Rejestracji wskazuja informacje z
log panel.csv Panel logéw :
rozpoczetych serwisach.
measurement.csv Pomiar Dane pomiarowe. Zaleca sie uzycia tej funkcji Eksport.
event memory.csv Pamie¢ zdarzen Zdarzenia pojawiajgce sie podczas nagrania
event history.csv Historia zdarzen Przedstawienie tresci historii zdarzen.

Kanaty WE / WY, Dane
Aplikacji

signals.csv Kazdy kanat w oddzielnej kolumnie.

Plik zawiera znaczniki czasu, kiedy wyzwalacze
Eaﬁs;\é.\ilv E /WY, Dane zostaly wystane przez Terminal Serwisowy do ESRA,
e aby trzymac ptyte w Trybie serwisowym

triggers.csv

Przeglgdarka Standardo- = Przechowuje standardowe dane rejestracji podczas
wego Dziennika Danych  zapisu.

dlg.csv

1.12 Zbieranie plikoéw logéw ST03A

Menu  Zbieranie plikow logéw STO3A

Ta funkcja zapisuje wszystkie btedy i logi zdarzen do pliku ZIP. Domysinie terminal Serwisowy tworzy nowy log do
kazdego uruchomienia STO3A. Pliki logow zawierajg liste zdarzen, ktére byly zawarte w funkcjach Terminala
Serwisowego, jak rowniez informacje o funkcjach, zdarzeniach, zmianach czy btedach.

Pliki logow sg potrzebne do rozwigzania probleméw i zlokalizowania miejsca, w ktéorym sie ten problem pojawit.
Zapisany plik ZIP moze by¢ wystany do Wsparcia Hotline Terminala Serwisowego do dalszego sprawdzenia.

1.13 Obstugiwane typy plikow

Typ pliku Nazwa pliku Opis ngzane
x csv Plik nagranych danych Uzywany w celu nagrywania danych z mozliwoscig Pomiar

otwarcia za pomocg Microsoft Excel.
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*.dcc

*.dlg

*.edc

*.edlg

*.ehl

*.emc

*.emd

*.empz

*.eprz

*.gtm

*.kbr

* . kbu

*.license

*.mpz

*.prj
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Plik konfiguracji dziennika
rozbudowanych danych

Plik dziennika
rozbudowanych danych

Plik konfiguracji dziennika
danych

Plik dziennika danych

Plik historii zdarzen

Szyfrowany plik
konfiguracji pomiaru

Pliki zaszyfrowanowanej
konfiguracji pomiaru

Szyfrowane pliki Multi
Projektowe

Zaszyfrowany
kompaktowy plik projektu

Generyczny tekstowy plik
pomiarowy

Plik zgdania Knorr-
Bremse

Plik wyrejestrowania
Knorr-Bremse
Plik licenciji

Plik konfiguracji
multipomiaru

Pliki danych konfiguracji
multipomiaru

Plik Multiprojektowy

Plik projektu

Knorr-Bremse Group

Uzywany do konfiguracji ustugi dziennika danych na
ptycie obstugujacej dziennik danych. Nieaktualne;
STO3A moze zapisywacé, ze wzgledu na wsteczng
kompatybilno$¢ STO3A V3.7, nalezy zapisywac¢ w
formacie plikéw *.edc.

Zarejestrowane w czasie logowania danych w
konfiguraciji *.dcc na ptytach obstugujacych dziennik
danych. Nieaktualne; STO3A moze tylko odczytywac te
pliki; nalezy dokonywa¢ zapisu w formacie *.edlg.

Wykorzystywane dla konfiguracji ustugi dziennika
danych na ptytach obstugujgcych dzienniki danych.

Nagrane podczas zapisywania danych z konfiguracjg
*.edc na ptytach obstugujacych dzienniki danych.

Zapisuje zawartos¢ historii zdarzen z komentarzami.

Kompletna konfiguracja funkcji Pomiaru. Szyfrowana.
Nieaktualne; STO3A moze dokona¢ zapisu, ze
wzgledu na wsteczng kompatybilno$¢ STO3A V3.7
nalezy zapisywac¢ w formacie *.mmc.

Zawiera zapisane dane zmierzone z plikéw *.emc.
Szyfrowane. Nieaktualne; STO3A moze jedynie
odczytywac te pliki; nalezy dokonywac zapisu w

formacie *.mmd.

Typ pliku zawierajgcy szyfrowane dane projektowe dla
wiecej niz jednego BCU/DCU.

'Wszystko w jednym' szyfrowany plik projektu.
Pliki projektu tego typu mogg by¢ otwierane na STO3A
w wersji 3.5 i wyzszej.

Specjalny format pliku CSV moze byé¢ zaimportowany
do STO3A i wyswietlony jako zmierzone dane.

Plik wygenerowany przez Terminal Serwisowy z
zgdaniem uprawnien uzytkownika.

Plik wygenerowany przy deinstalacji Terminala
Serwisowego potwierdzajgcy proces deinstalacji.
Potrzebny podczas przenoszenia licencji na inny

komputer.

Zawiera klucz licencji i informacje o aktywaciji.
Catkowita konfiguracja funkcji pomiaru. Zaszyfrowana.

Zawiera zapisane dane pomiarowe z plikéw *.mmc.

Zaszyfrowane.

Typ pliku zawierajgcy dane dla wiecej niz jednego

BCU/DCU.

Format pliku projektu STO1 i ST02 (tylko do otwarcia).

KNORR-BREMSE [V}

Rejestracja
danych

Rejestracja
danych

Rejestracja
danych

Rejestracja
danych

Historia zdarzen

Pomiar

Pomiar

Projekt

Projekt

Pomiar

Zadanie licengii

Przenoszenie
licenciji

STO3A Ogodlnie

Pomiar

Pomiar

Projekt

Projekt
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*.project | Plik projektu

* . prz Kompaktowy plik projektu

* . settings Plik ustawien

Plik konfiguracyjny
* . xdc rejestratora danych w
formacie XML

Dziennik Danych
* . xdl odczytany z ESRA w
formacie XML

Plik konfiguracji pomiaru

*
-Hme w formacie XML

* xmd Pliki danych pomiarowych
’ w formacie XML

*.zip Plik informaciji o systemie

KNORR-BREMSE [V}

Plik projektu zapisany w formacjie XML.
Pliki projektu tego typu mogg zostac otwarte przez
STO3A w wersji 2.1 i wyzszych.

Plik projektu wszystko w jednym.
Pliki projektu tego typu mogg zostac otwarte przez
STO3A w wersji 2.4 i wyzszych.

Zapisano ustawienia STO3A (np. pozycja okna,
rozmiar okna).

W przypadku usuniecia wszystkie ustawienia zostajg
zresetowane do stanu po instalaciji.

Zawiera informacje konfiguracyjne dotyczgcze
wyswietlania danych zapisanych w systemie ESRA za
pomoca funkcji Standardowego Dziennika Danych.

Typ pliku do zapisywania Standardowego Dziennika
Danych z ESRA w formacie XML.

Petna konfiguracja funkcji pomiaru.
(Przestarzaty; STO3A moze tylko odczytac te pliki;
prosze zapisac¢ plik w formacie *.mmc).

Zawiera zapisane dane pomiarowe
(Przestarzaty; STO3A moze tylko odczytacé te pliki;
prosze zapisa¢ plik w formacie *.mmad).

Zawiera zalezne i niezalezne informacje o kompilacji
projektu.

1.14 Raportowanie btedéw

Plik ZIP btedéw moze byé wystany do Wsparcia Hotline Terminala Serwisowego do dalszego sprawdzenia.
Inzynierowie moga uzywac tych raportow do rozwigzania problemaéw.

Projekt

Projekt

STO3A Ogolnie

Standardowe
Dzienniki
Danych

Standardowe
Dzienniki
Danych

Pomiar

Pomiar

Informacije o
systemie

W momencie pojawienia sie komunikatu btedu, uzytkownik moze zapisa¢ btad i wszystkie dostepne informacje

dotyczgce btedu do pliku ZIP. Zawiera on ostrzezenie dla uzytkownika o niespodziewanym btedzie.

e

M Otwarz wiadomosé projektowa

2

Q Otwarcie pliku projektu niemoZliwe: digest z btedami.

’ Zapisz raport ] | Szczeqgily ==

|

s

-

Przycisk Zapisz raport wygeneruje plik ZIP o okolicznosciach. Raport btedéw nie zbiera zadnych danych osobowych
z komputera. Znak stosu jest dostepny pod przyciskiem Szczegoty.
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1.15 Instrukcje bezpieczenstwa

Wymagane jest ponowne uruchomienie podtgczonej jednostki (wytgczenie/witgczenie) na koncu uzytkowania STO3A,
aby upewnic sie, ze urzadzenie znajduje sie w okreslonym stanie.

1.16 Stownik

Skroty
BCU
Jednostka sterujgca hamulcem
CB
Plyta komunikacyjna
DCU
Jednostka sterujgca drzwiami
EB
Pyta rozszerzajgca
MB
Plyta giéwna
MMI
Panel interfejsu uzytkownika BCU
NV
Zmienna sieciowa
NN
Numer wezia
RB

Ptyta w sterowaniu rozproszonym

1.16.1 Aplikacja

Wszystkie gidéwne plyty rozszerzajace majg bazowe oprogramowanie software wykrywajgce wszystkie podstawowe
funkcje. Ponadto ptyty gtéwne majg aplikacje przypisane do projektu.

Oprogramowanie bazowe

Podstawowa funkcjonalno$¢ jest zapamietywana w oprogramowaniu bazowym. Kontroluje ona sprzet taki, jak
Wejscia/Wyjscia i komunikacje przez magistrale CAN. Zawiera pewne funkcje systemu ESRA niezalezne od projektu.

Oprogramowanie aplikacyjne

Oprogramowanie aplikacyjne wykorzystuje logike danego systemu ESRA. Jego zadaniem jest zarzgdzanie danymi i
ich ocena. Podporzadkowuje sprzet w zaleznosci od wynikow oceny. Korzysta z ogélnych ustug oprogramowania
bazowego.
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1.16.2 Stany aplikacji

Stany aplikacji mogg by¢ odczytane przy otwarciu ustugi Instalacja Oprogramowania. Stany aplikacji sg oceniane
przed instalacjg oprogramowania oraz po zakonczeniu instalacji.

OK

Wersja aplikacji zapisana w projekcie odpowiada oprogramowaniu znajdujgcemu sie na ptycie.
Roézna aplikacja

Nazwa lub numer oprogramowania STN rozni sie od tych w projekcie.
Starsza aplikacja na plycie

Aktualna aplikacja oprogramowania na ptycie posiada starszg wersje niz ta w projekcie.

Nowsza aplikacja na ptycie
Aktualna aplikacja oprogramowania na ptycie posiada nowszg wersje niz ta w projekcie.
Brak plyty
Ptyta wyjsciowa na adresowanym wezle nie odpowiada lub jest niewidoczna.
Plyta jest na wezle domysinym lub niewykryta
STO3A nie moze znalez¢ ptyty o zdefiniowanym numerze wezta. Istniejg jednak ptyty o domys$inych
numerach weztéw, ale STO3A nie rozroznia ich. Istnieje mozliwosé, ze jedna z nich jest ptytg poszukiwana.
Plyta jest na wezle domysinym
STO3A nie moze znalez¢ plyty o zdefiniowanym numerze wezia. Istniejg jednak ptyty o domysinych
numerach weztéw, ktérych STO3A nie rozréznia i moze ona by¢ plytg poszukiwang.
Zly typ plyty
Istnieje zly typ ptyty na ktéryms$ z numerdw weztdéw zdefiniowanych w projekcie. Na przyktad ptyta
rozszerzajgca jest na wezle adresowanym zamiast ptyty gtdwnej.

tadowanie aplikacji
tadowanie zakonczone powodzeniem.

Oczekiwanie na tadowanie
Brak jest aplikacji na ptycie lub fadowanie zostato przerwane i ptyta czeka na aplikacje

tadowanie nie powiodto sie
tadowanie zostato przerwane

tadowanie pominiete
tadowanie plyty zostato pominiete

N/A
Stan aplikacji wystany do ptyty nie zostat zdefiniowany w protokole

1.16.3 Plyta

W najczestszych przypadkach system ESRA zawiera ptyty, ktére sg montowane na szynach. Jednakze niektore ptyty
i jednostki sterujgce mogg sie znajdowac poza szyna.

Istnieje wiele typow plyt, ale tylko ptyty gtdwne i rozszerzajgce biorg udziat w sterowaniu hamulcami. Aby zrozumiec
dziatanie STO3A konieczne jest zrozumienie koncepcji ptyt gtdwnych i rozszerzajgcych w systemie ESRA.

Plyta giéwna
Oprogramowanie aplikacyjne zwigzane z projektem moze by¢ instalowane tylko na ptytach gtéwnych. Plyta
gtéwna uruchamia oprogramowanie aplikacyjne, ktére konfiguruje sie lub - w razie koniecznosci - dokonuje
dodatkowej konfiguracji innych ptyt w systemie ESRA. Oprogramowanie aplikacyjne zawiera logike BCU.

Ptyty gtéwne posiadajg wiele sygnatéw wejs¢ / wyjse.
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Celem plyty rozszerzajacej jest zwiekszenie sygnatow wejscia / wyjscia przetworzonych na plycie gldwnej
nazywa sie jg rowniez slave. Plyty rozszerzajgce nie posiadajg oprogramowania, ich sygnaty sg
przetwarzane przez ptyte gtéwna.

Te ptyty sg konfigurowane przez ptyty master.Plyta rozszerzajgca nie moze dziata¢ sama i jest zalezna od

ptyty master.

Ptyty dodatkowe

Nastepujgce typy ptyt mogg by¢ uzyte jako czes¢ systemu sterowania ESRA:

MMI - Man Machine Interface
MMi to fizyczny interfejs uzytkownika do systemu ESRA. MMI zawiera wyswietlacz czteroznakowy i 4
przyciski i przytgcze RS232. Wyswietlacz MMI pokazuje aktualny kod zdarzen i status ogolny systemu. 4
przyciski aktywujg funkcje specyficzne dla projektéw w systemie ESRA. MMI znajduje sie na gtéwnym
panelu ptyty gtdéwnej, ale moze wystepowac oddzielnie.

Ptyta komunikacyjna

Plyty komunikacyjne sg uzywane do komunikacji z uzyciem réznych sieci przemystowych, takich jak
CANOpen, MVB. Gtéwnym zadaniem jest odcigzenie ptyt gtéwnych poprzez wykonywanie zadan
komunikacji z uzyciem sieci zewnetrznych.

Plyta zasilajaca

Jest to gtéwne zrédito zasilania systemu ESRA. Dostarcza wszystkie napiecia wewnetrzne z jednego
zewnetrznego zrédia zasilania.

Plyta serwisowa

Zapewnia ona szybkie potgczenie z Terminalem Serwisowym Knorr-Bremse

Plyta w sterowaniu rozproszonym
Ptyta ta zapewnia rozproszone sterowanie dla systemu ESRA.

1.16.4 Stan ptyty

Mozliwe stany ptyt podczas funkcjonowania:

Normalny
Zataduj
Terminal

Konfiguracja
przygotowana

Krytyczny

Plyta pracuje prawidiowo.
Brak aplikacji na ptycie lub aktualna aplikacja jest uszkodzona.
Tylko w MMI-51. Terminal STO3A komunikuje sie z ESRA przez port MMI-51.

Tylko na CU01 and Plytach w sterowaniu rozproszonym. Ptyta jest przygotowana do
dziatania pod konfiguracja z ptyty master. Po udanej konfiguraciji ptyta przetgcza sie w
Normalny tryb.

Pojawienie sie ciggtego krytycznego btedu oprogramowania. Nalezy skontaktowac sie z
przedstawicielem Knorr-Bremse.
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1.16.5 Terminal Serwisowy Hotline

Terminal Serwisowy Hotline wspomaga STO3A.

W przypadku jakichkolwiek pytan, opinii lub zapotrzebowan na nowe funkcje prosimy o kontakt.

e e-mail: esraterm@knorr-bremse.com
e Telefon: +36 1 289-45-00
e Fax: +36 1 289-45-04

Linia telefoniczna pracuje od poniedziatku do pigtku w godzinach od 9 do 17 czasu $rodkowoeuropejskiego z
pominigciem wegierskich swigt panstwowych. Odpowiedzi na e-maile sg zatatwiane w czasie 72 godzin, w przypadku
zapytania wystanego podczas wegierskich godzin pracy doktadamy wszelkich staran aby odpowiedzie¢ w
najkrétszym okresie czasu. Odpowiedzi udzielane sg w jezyku angielskim i niemieckim.

Terminal Serwisowy Hotline oferuje nastepujgce ustugi naszym klientom.

e Licencje do Terminala Serwisowego
Pomoc w uzytkowaniu Service Terminal
Obstuga raportowania bteddéw i zadan. W przypadku raportowania btedéw wyslij rowniezbtad raportowania

pliku ZIP.
e Szkolenia obstugi Terminala Serwisowego dla wewnetrznych i zewnetrznych uzytkownikéw

e Uwaga: Terminal Hotline moze pomdc w ograniczony sposéb w zwigzku z projektem - w tym przypadku nalezy
kontaktowac sie z przedstawicielem Knorr-Bremse. W przypadku, gdy nie bedziemy w stanie pomodc, chetnie
wskazemy osobe kontaktowa.

1.16.6 Zmienna sieciowa

Zmienna sieciowa jest pakietem danych, ktory jest przekazywany przez magistrale systemu ESRA pomiedzy ptytami
lub w ptycie.

Zmienna sieciowa zawiera nastepujgce informacje:

e |dentyfikator nadajnika
Identyfikator danych rekordu

Atrybut definiujgcy czy zmienna ma by¢ wystana lokalnie (w obrebie jednego segmentu magistrali) lub
globalnie (przez catg magistrale CAN).

e Dane
Réznica pomiedzy lokalnymi i globalnymi zmiennymi sieciowymi odnosi sie do przesytania przez piyty
przytaczeniowe. Te ptyty tgczg dwie magistrale CAN. Lokalne zmienne sg dostarczane przez potgczenia magistrali
zeby zoptymalizowac¢ przesyt danych.

Niektdre zmienne sieciowe sg predefiniowane. Stuzg one do:

Transmisji danych sygnatow Wejscia / Wyjscia
Transmisji wiadomo$ci zdarzen i statuséw
Dostepu do pamieci ptyty

Konfiguracji ptyt rozszerzajgcych
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1.16.7 Numer wezia

Do zaadresowania poszczegodlnych plyt w systemie ESRA, kazda plyta ma wlasny numer wezta jednoznacznie
zdefiniowany w systemie.

Numery weziéw kazdej ptyty sg kodowane we wtyczce. Numery wezidw stosownych plyt sg zapisywane w pliku
projektu.

Numery weztéw mogg mie¢ numery od 0 do 31. Jednakze istniejg pewne ograniczenia, gdzie kombinacja numerow
weztéw na ptytach jest wazna.

1.16.8 Tryb serwisowy

Tryb serwisowy jest trybem operacyjnym jednostki sterowania hamulcem, w ktérym STO3A tymczasowo zastepuje
niektére wyjscia systemu lub inne parametry systemu hamulcowego. W trybie serwisowym normalne funkcjonowanie
systemu hamulcowego jest zawieszone. W trybie tym istnieje mozliwo$¢ testowania komponentéw systemu ( np.
zaworéw) podczas instalacji i naprawy systemu. Wszystkie Kanaly Wejscia / Wyjscia funkcje i Dane Aplikacji

Terminala STO3A obstugujg Tryb serwisowy. Tryb serwisowy moze by¢ aktywowany przez wybranie ikony menu
£

Wymus. Tryb serwisowy jest zaznaczony w prawym dolnym rogu okna gtéwnego STO3A przez ikone klucza (¢ ).
Tryb serwisowy na funkcjach (Kanaty Wejscia / Wyjscia lub Dane aplikacji) moze by¢ wytgczone albo przez ikone
Zwolnij albo przez przycisk ikony klucza.

e Uwaga: jesli ikona klucza jest widoczna w prawym dolnym rogu okna gtéwnego STO3A to Tryb serwisowy jest
aktywny i system hamulcowy nie pracuje zgodnie ze specyfikacjg. Nalezy deaktywowa¢ Tryb serwisowy, aby
przetaczy¢ sie na normalny tryb funkcjonowania systemu hamulcowego. Tryb serwisowy jest automatycznie
deaktywowany, jesli sprzet STO3A jest odigczony od ukladu hamulcowego na dtuzej niz 5 sekund lub jesli
interfejs uzytkownika STO3A jest nieaktywny na dtuzej niz 20 minut.
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2 Projekt

Idee ogdlnej koncepcji projektu mozna znalez¢ w temacie Projekt w sekcji Wstep.

Sposoby otwierania, zamykania i zapisywania projektu sg opisane w temacie Obstuga plikdw projektowych.
Znajdziesz tam réwniez opisy typow plikéw projektowych STO3A.

Serwis Informacje o projekcie pokazujg zawartos¢ pliku projektowego skupiajgc sie na plytach uzytych w projekcie.
Mozesz uzy¢ tej opcji aby poréwnac planowang sytuacje (Informacje o projekcie) z sytuacjg obecng (Informacja o
BCU).

Uzytkownicy mogg aktualizowa¢ plikt projektu ze swoimi wlasnymi komentarzami do zdarzen w serwisie Pamie¢
zdarzen. Komentarze zdarzen moga réwniez by¢ importowane z innego pliku projektowego. Ta opcja jest opisana w
temacie Importowanie komentarzy do zdarzen.

2.1 Obstuga plikéw projektowych

Aby uzy¢ Terminala Serwisowego razem z BCU / DCU nalezy otworzy¢ projekt zapisany do danego podtgczonego
systemu. W przypadku dodania jakichkolwiek zmian w pliku projektu mozna zapisa¢ dodane zmiany. Jesli otwarty
projekt zostanie zmieniony, pojawi sie * w wierszu tytutowym woknie gtéwnym STO3A obok nazwy projektu.

Ponizej znajduje sie opis wspieranych typow pliku projektu

Otwarcie projektu

Dostep:
CHATY operior | e
Menu Plik / Otworz...
Klawisz skrotu = Ctrl+O Otwiera projekt kazdego typu
Myszka . |
Menu Plik / Ostatnie projekty / * Szybka wyszukiwarka ostatnio uzywanych projektow
Menu plik / Multiprojekty / Otwérz subprojekt... = Otwiera subprojekt w pliku * .mpz, * .empz
Auto Podczas startu projektu Otwiera ostatnio uzywany projekt

Zapisanie projektu

Dostep:

oot ) I

Menu Plik / Zapisz jako... Zapisuje projekt - nazwa
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Myszka i typ pliku do zdefiniowania

Multiprojekty
Dostep:

it

Menu  plik / Multiprojekty / Otworz subprojekt...  Otwiera subprojekt w pliku * .mpz, *.empz
Pliki Multi Projektowe (* .mpz) i szyforwane pliki multiprojektowe (*.empz) sg najlepszg metodg przechowywania

catkowitych informacji o wszystkich projektach wszystkich systeméw regulacyjnych w pociggu. Multiprojekty
zawierajg podprojek(y) .prz, a szyforwane multiprojekt zawierajg podprojeki(y) .eprz, .empz

Otwarcie subprojektu

Wszystkie projekty dodane do multiprojektu nazywane sg subprojektami. Subprojekt moze by¢ otwarty przez menu
Plik / Multiprojekt / Otwérz subprojekt... .

& Otwinz podprojekt...

M azwa Murmer wezta Cpis
Kunigunda 1
Project_ B_Test 101 1]
Froject_B_Test_101 1]

define description in PDBs HW-Datas ..

. Example project for testing ESRA Co...
1
1 define description in PDBs HWi-Datas ..

Cover ] (o |

Nazwa
Nazwa subprojektu.

Numer wezia
Numery weztéw uzywane na ptytach w subprojekcie. Zaleca sie uzycie unikatowego numeru wezta w
kazdym subprojekcie do automatycznego wykrycia (m) jest lepiej ustalony.

Opis
Opis subprojektu.

Sprawdz

Uruchamia automatyczne wykrywanie pasujgcych subprojektow ze wzgledu na numery weztéw uzyte na
ptytach potgczonych w systemie ESRA. Wykryte subprojekty bedg zaznaczone zielonym symbolem przed
nazwag projektu. Jezeli zaznaczono wiecej subprojektow zéttym symbolem, to projekt moze nie byc¢
zidentyfikowany. Projekty DCU nie mogg by¢ wykryte, poniewaz nie réznig sie numerami weztow.

Open

Otwiera wybrany subprojekt.

Anuluj

Anuluje otwieranie subprojektu.
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Obstugiwane pliki projektu

* _eprz: Kompaktowe Pliki Projektu (preferowany typ pliku projektu zostanie uzyty z ST03A)
Plik Projektowy Bazowany na XML zawiera te same informacje co

* prz: Kompaktowe Pliki Projektu (preferowany typ pliku projektu zostanie uzyty z ST03A)
Pliki sg niedawnymi typami plikéw zawierajgcymi odpowiednie informacje dla projektu wigczajgc pliki
projektowe bazowane na XML, oprogramowanie aplikacyjne, pomiary i konfiguracje dziennika danych, pliki
ttumaczenia projektéw, plik deskryptora danych operacyjnych i plik ta.

* _empz: Pliki Multi Projektowe
Plik projektu zawierajgcy wiecej plikow *.eprz w jednym. Patrz szczegdty w poprzedniej sekcji.

* mpz: Pliki Multi Projektowe
Plik projektu zawierajagcy wiecej plikdw *.prz w jednym. Patrz szczegéty w poprzedniej sekciji.

* project: Pliki Projektowe Bazowane na XML
Plik Projektowy Bazowany na XML zawiera te same informacje co * . prj jak rowniez dodatkowe informacje
zdefiniowane przez uzytkownia ( np. komentarze)

* _prj: Oryginalny Plik Projektowy

Terminal Serwisowy moze otworzy¢ plik projektu stworzony przez DOSowski Terminal Serwisowy w wersji
1.4x lub wyzszej. Rekomenduje sie aby plik projektowy tego typu zostat przetworzony przez DOSowy
Terminal Serwisowy.

Pliki tego starego formatu mogg zosta¢ zapisane przez funkcje Plik / Zapisz jako... w nowszej wersji
formatu pliku projektowego.

Ten typ pliku projektowego opisuje konfiguracje systemu ESRA. Zawiera wszystkie informacje odnosnie
obudowy ESRA, ptyt, oprogramowania aplikacyjnego, zdarzenia systemowe, zadania i dane procesowe.
Podczas tadowania, starsze pliki projektowe sg automatycznie konwertowane na Plik Projektowy
Bazowany na XML przez funkcje koonwertowania projektéw:

Powéd uzycia Konwertera Projektow
Dla STO3A mozna uzy¢ jedynie pliku projektowego utworzonego przez Terminal Serwisowy w wersji 1.4x
lub wyzszej. Knorr-Bremse posiada pliki projektowe utworzone przez starszg wersje terminala Serwisowego
(V1.38). Nawazniejszg réznicg jest, ze w wersji V1.47 pliki HEX sg zintegrowanwe z plikiem projektowym, a
we wczesniejszych wersjach sg zapisane osobno poza plikiem projektowym.

Warunki poczatkowe do konwersji
Aby przeprowadzi¢ automatyczng konwersje pliku projektowego, wszystkie pliki projektowe musza byc¢
dostepne z komputera z terminalem Serwisowym. Dla plikow sprzed V1.47, pliki HEX sa zapisane w
podfolderze projektowym. Dlatego by utatwi¢ konwersje pliku projektowego, plik projektu i HEXy musza
miesci¢ sie w tym samym folderze.

Przyktad:
Jezeli nazwa pliku projektowego to BREMSE . PRJ i nazwa pliku HEX to TEST . HEX, pliki projektowe

utworzone przez starszy DOSowy Terminal Serwisowy (V1.38 lub starszy) posiadajg plik HEX w katalogu
projektowym nazwanym BREMSE.

Plik projektu - . . .BREMSE. PRJ
plik HEX - . . .BREMSE/TEST . HEX

Dlatego by utatwi¢ konwersje pliku projektowego, plik projektu i HEXy musza miesci¢ sie w tym samym
folderze.
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2.2 Informacje o projekcie

Dostep:

et

Menu | Plik / Informacje o projekcie
Myszka  (

Ta funkcja wyswietla informacje zwigzane z ptytami i oprogramowaniem skonfigurowanym dla danego pliku projektu.
Domyslnie okno Informacje o projekcie jest wyswietlane, kiedy plik projektu jest otwarty,jednak ta akcja moze byé
wigczona/wytgczona w menu Narzedzia / Opcje....

Stan aktualnie podtgczonego systemu jest wyswietlany w menu Serwis / Informacje o BCU Jednoczesne uzycie

Informacji o projekcie i Informacji o jednostce pozwala na poréwnanie parametrow obecnie otwartego pliku
projektu do parametrow obecnie podigczonego systemu ESRA.

¥ |nforamcje o Projekeie - RailCaor_EDI

=3

Failcorp EDI with Ethernet CEl24 [(using EBE-fmnFeature)
Sprzet Aplikacja
Mumer ... Pozvcja | numer.. | Genera..| Mazwa | numer .| Mumer .| Data ut... Cpis
- 13 - - - - - - - )
- 1 - - R R R R R
1 67 STM 27490] - MBO3_01 [STM 24421v 1.03 2011-03-2
2 61 STH 27490] - MBO3_02 [STH 34427% 1.03 2011-03-2
3 a5 STH 27490] - MBO3_03 [STH 34427% 1.03 2011-03-2
4 19 - - - - - - - B
4 43 - - - - - - -
G a7 - - - - - - - hd
o
@
) i o e T o3
AT
T T T T o
5 TL LI T L L *\)_.f.'-": L .‘.'n'-l L .‘.‘-'i"“'“ .‘.'n'ﬁ"""“ .‘.'n'-l s .‘.\'ﬁ e A ran . e S LU 51 Acraay
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Sprzet

Obudowa
Nazwa obudowy, w ktérej zamontowany jest zestaw ptyt.

Plyta
Nazwa ptyty identyfikujgca zawarty w niej obecny plik projektu.

Numer wezta
Numer wezta dla kazdej ptyty zawarty w pliku projektu.

Pozycja
Pozycja ptyty w obudowie (jesli istnieje).

STN
Numer identyfikacyjny produktu Knorr-Bremse zawarty w pliku projektu.

Generacja plyty
Minimalne zmiany sprzetowe potrzebne do uruchomienia aplikacji.

Aplikacja
Nazwa, STN
Identyfikacja aplikacji zawartej w pliku projektu.

Numer wersji
Wersja aplikacji zawarta w pliku projektu.

Data powstania
Data powstania wersji aplikacji zawarta w pliku projektu.

Opis
Opis oprogramowania zawarty w pliku projektu.

Widok graficzny obudowy

Jezeli wszystkie niezbedne informacje sg dostepne w pliku projektu, widok graficzny opisanego systemu sterowania
pojawi sie ponizej w tabeli. Wybra¢ ptyte w tabeli, aby zostata zaznaczona w widoku graficznym.

Klikng¢ czarne strzatki na rozdzielaczu miedzy dwoma widokami, aby ukry¢ lub odkry¢ jeden z nich.

2.3 Importowanie komentarza zdarzenia

Menu Plik / Import / Importuj komentarze do zdarzen

Klawisz skrotu - Ctrl+M

Komentarz zdarzenia dla funkcji Pamie¢ zdarzen moze by¢é zaimportowany z kazdego projektu do aktualnie
otwartego projektu.

Kroki:

1. Otworzy¢ projekt (patrz: Obstuga plikéw projektowych).
2. Wybra¢ Plik / Import / Importuj komentarze do zdarzenia.
3. Woybierz plik projektu z ktérego chcesz zaimportowaé komentarz do zdarzenia.
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2.4 Import Spersonalizowanej Grupy

Dostep:
CHATY] operor | e
Menu Plik / Import / Import Spersonalizowanej Grupy

Skrot klawiszowy  Ctrl+G

Kanaty WE/ WY i Dane Aplikaciji - spersonalizowane grupy moga by¢ zaimportowane z dowolnego pliku projektu PRZ
lub EPRZ do aktualnie otwartego pliku projektu.

Kroki:

1. Otworzy¢ projekt (patrz: Obstuga plikdw projektowych).

2. Wybra¢ Plik / Import / Import Spersonalizowanej Grupy.

3. Wybra¢ plik projektu PRZ lub EPRZ, do ktérego ma by¢ zastosowana spersonalizowana grupa Kanatéw
WE/WY lub Danych Aplikaciji.
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3 Ustugi
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W tym rozdziale mozna znalez¢ opis ustug STO3A. Tutaj znajduje sie réwniez lista z krotkim opisem kazdej funkcji.

Informacije o jednostce

Ustawienia informaciji o pozycii

Kanaty WE/WY
Dane aplikacji
Zadania
Wyjscia SUOBA

Ustawienia RTC

Informacije o systemie

Instalacja oprogramowania / Instalacja
oprogramowania

Instalacja oprogramowania / Raport $ciggania
Instalacja oprogramowania / Otwarcie raportu
Zdarzenia i btedy / Pamie¢ zdarzen
Zdarzenia i btedy / Historia Zdarzen

Zrzut ekranu, rejestracja danych (w menu
Narzedzia)

Wyswietlanie aktualnego stanu podtagczonego systemu.
Odczytanie i ustawienie identyfikatoréw pozycji pociggu.
Wyswietl i ustaw WE /WY podigczonego systemu.
Wyswietlanie ustawien danych aplikacji podtgczonego systemu.
Wystanie wywotania funkcji aplikac;ji.

Wyjscia z podigczonego urzadzenia pomiarowego.

Wyswietlanie informacji Zegara Czasu Rzeczywistego
podfgczonego systemu.

Zbieranie i eksport do plikéw *.csv informacji na temat
podtgczonego systemu.

Instalacja nowych aplikacji do podtaczonego systemu.

Scigganie raportu historii instalacji oprogramowania.
Otwieranie i zapis raportu historii instalacji oprogramowania.
Odczytuje pamiec zdarzen podtgczonego systemu.

Odczytuje historie zdarzen podtgczonego systemu.

Eksport danych z otwartego okna do plikdw *.csv.
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3.1 Transfer pliku

Dostep:

Menu Ustuga / Transfer pliku

Klawisz skrotu  CTRL+ALT+F

Mysz E\

KNORR-BREMSE [V}

Ta funkcja pozwala zatadowac¢ (do podigczonego systemu) lub zciggna¢ (na lokalny komputer) pliki Ethernet
definiowane w pliku projektu. Wszystkie pliki w okreslonym katalogu podtgczonego systemu mogg byé pobrane od
razu, jezeli jest okreslony plik projektu.

Transfer pliku jest dostepny tylko w przypadku, jesli potgczenie Ethernet jest dostepne.

Rozmiar zatadowanego pliku moze by¢ ograniczony przez plik projektu. Jezeli musi zosta¢ zatadowany wiekszy plik
niz limit, nalezy poprosi¢ Knorr-Bremse o wsparcie.

'.-';31 Transfer plikow

A[=1/3

Mamwa

falder

Qpis

statistical_file

Plik do wystania

Huost file

HET file

Host file

HST file without isDirectory

Fataduj 7 phyty ] ’ Fataduj na piyte

Nazwa

Nazwa plikun ktéry powinien by¢ zatadowany.

Opis

Dodatkowe informacje o pliku.

Plik do zatadowania.

Kliknij ... zeby otworzy¢ okno wyboru pliku i wybra¢ plik do zatadowania na lokalnym dysku.

Zataduj do ptyty

taduje wybrany plik do podtgczonego systemu.

Sciagnij z plyty

Sciagga wybrany plik znajdujacy sie na ptycie na lokalny dysk. Po kliknieciu przycisku zostanie otwarte okno
wyboru pliku w ktérym nalezy wybraé miejsce gdzie plik ma by¢ zapisany.
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3.2 Informacja o BCU

Menu Serwis / Informacja o BCU

Klawisz skrotu  CTRL+ALT+N

Mysz H

Ustuga ta okresla ptyty i odpowiednie aplikacje na poszczegélnych numerach weztiéw w podtgczonym systemie i
wysSwietla obecny stan ptyt i aplikaciji.

Za pomocg Informacji o projekcie dane serwisowe zdefiniowane w zatadowanym projekcie mogg byé zgodne z
biezgcymi danymi z jednostki sterujace;.

Wyszukanie konfiguracji plyty jest przeprowadzane w trakcie informacji modulu. Jesli zostanie znaleziona plyta do
wymiany, zostanie ona podswietlona, a komunikat o wymianie zostanie wyswietlony w etykiecie narzedzi oraz w
widoku szczegylowym w panelu szczegylyw.

Zaktadki okna informacyjnego jednostki:

Widok uproszczony
Informacje o podtagczonym systemie docelowym

Widok szczegotowy
Informacje o podtgczonym systemie docelowym i zatadowanym pliku projektu(réznice sg pokazane na
czerwonych i zéttych ikonach).

3.2.1 Widok uproszczony

¥ Informace o jednostcs s

przet [ Aplikacia | sprzgtowe | Informacia o pozycii
Nazwa pity | Numerweza | stan numerSTN | Rewizja | Numer seryjny | Nazwa | numer STN | Numer wersji | Data utworzenia | Nazwa | numer STN | Numer wersji | Data utworzenia| Numer wezla | Nazwa pojazdu | ID pojazdu | Typ pojazdu | Wzek| ID segmentu CAN] Typ subsystemu | ID projektu | Nazwa projektu |
MB03B |1 [Normalny_[STN 27903100000 [T02 8418795 APP1___[STN12345.._[V 101 2002-12-11___|MB03B_01_[STN 264891V 280 20080325 |1

MB0®B 3 [Normalny_|STN 27903/00000 [T02 0453304 MBO3B_01/STN 1234 |V0.10a 20051014 |MB03B_01 |STN 264891 \ 280 20080325 |3
cBl2A___28 [Normalny_|STN 34348/00003 [0D02 (CB12_STD|STN 345991V 1.00 20130319 |CBT2AFWR |STN 345991 V330 20130619 |28

Sprzet

Plyta
Nazwa ptyty

Numer wezta
Numer wezia na ptycie

Stan

Biezacy stan plyty
STN

Numer identyfikacyjny ptyty. STN jest unikalnym numerem identyfikacyjnym uzywanym przez Knorr-Bremse.
Rewizja

Numer rewizja sprzetu

Numer seryjny
Numer seryjny ptyty
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Aplikacja

Nazwa
Nazwa oprogramowania aplikacji pracujgcej na ptycie.

STN
Numer identyfikacyjny aplikacji. STN jest unikalnym numerem identyfikacyjnym uzywanym przez Knorr-
Bremse.

Numer wersji
Numer wers;ji aplikaciji.

Data powstania
Data utworzenia aplikacji.

Oprogramowanie sprzetowe

Nazwa
Nazwa oprogramowania bazowego pracujacego na ptycie.

STN
Numer identyfikacyjny oprogramowania bazowego. STN jest unikalnym numerem identyfikacyjnym
uzywanym przez Knorr-Bremse.

Numer wersji
Numer wersji oprogramowania bazowego.

Data powstania
Data utworzenia oprogramowania bazowego.

Jesli plyta nie spetnia minimalnej wersji sprzetowej, zostanie podswietlona w tabeli, a szczegdétowe informacje
znajdujg sie w podpowiedzi.

EBOIB 9 Normalny |STN 25799/01 501 lag7530 . | [ EBO1 STN 25820/SW

EBOIA |11 Normalny |STN 26509 J01———latnoane - . EB03 STN 27004/SW
-|Phta nie spetnia minimalne] wymagane] wersji sprzgtu (X01). |

CBO9D 26 Normalny |STN 36996 EO01 TOTHTIUUTT — [oDueD zo o orzswzo |V 0.00.0061 2018-05-28 ch09dfwr  |STN 38928/FW

Informacja o pozycji
Te cechy pomagaja w znalezieniu lokalizacji docelowej we flocie pociagéw. Zestaw uzywanych cech i ich znaczenie

jest zalezne od projektu.

W niektérych projektach informacje o pozycji mogg by¢ ustawiane recznie uzywajgc funkcji Ustawienie informacji o
pozyciji.
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3.2.2 Widok szczegé6towy

4 Informacje o jednostce o[22
EMU Ukraine (ESRA)
0
% MB04B-3
- i MB04B-4 Sprzet Aplikacja
MO Obudowa Numer wezta | Pozycja | numer STN | Generacja phty MNazwa numer STN Numer wersji | Data utworzenia Opis
£ Eggigzs HS02A = 13 STN 25089 |HO1 = = = = = -
-y CB02B-21 STN37410 - 1 STM 25089 |HO1 a - a a -
- CBO2B-28 V] 67 STMn.a s s - - - -
3 67 STN 28339 ZB1 MB04_03 STN 37766/03 |V 0.18 2012-04-25 9 CAR EMU FRON -
4 61 ST 27903 uo1 MB03_0D4 STN 37766/04 |V 0.18 2012-04-25 9 CAR EMU FROW
5 55 STN 27903 uo1 MB03_05 STN 37766/05 |V 0.18 2012-04-25 9 CAR EMU FRON
6 49 STM 26829/01 |G01 = = = = = L3
7 43 STN 25799/01 |LO4 - - - - -
21 i T 29415 H01 CHO2B 21 EMSTN29415/ 0o 2012-03-2 bt

- oo B8 oo B
L gw e [ I

&
L ema ff me & o e e e e e 8 e e

Po odczytaniu informacji o jednostce (progres jest pokazany przy uzyciu i‘ ikony) réznice pomiedzy wczytanym
plikiem projektu a podtgczong jednostkg - jesli jakiekolwiek - sg pokazane za pomocg czerwonych lub zéttych ikon:

Zielona ikona (no difference)
% Plyta jest aktualna brak aplikacji na ptycie (e.g. ptyta EB lub MMI).
(problemy do naprawy wraz z Instalacjg Oprogramowania)
" Nowsza wersja aplikacji na ptycie
“ Starsza wersja aplikacji na ptycie
' Inna aplikacja z licencjg OEM/ Inzynier Serwisowy / Deweloper.
Czerwone ikony (nienaprawialne problemy, szczegdlnie réznice sprzetowe)
@ Inna aplikacja lub inna piyta:
= Brak ptyty: odpowiednia plyta nie jest dostepna na podtgczonym systemie docelowym.
% Dodatkowa ptyta: now plyta jest dostepna na podtgczonym systemie docelowym w stosunku do pliku
projektowego.
Zaktadka informacji o pozycji z prawego panelu zawiera informacje o potozeniu wszystkich ptyt, ktore jg zapewniaja.
Aby wyswietli¢ dane projektu oraz informacje o jednostce dla kazdej ptyty nalezy klikngé na nazwe pityty w drzewie w
lewym panelu. Réznice rezultatu bedg pokazane w kolorze czerwonym na prawym panelu:
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Wykryto inne oprogramaowanie na ptycie.
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‘ Komponent ‘ Informacja o projekcie ‘ I“jf:dToas{t:j{?e 8 ‘ Komponent I"?rg}::g; 2 ‘ I“jf:dr:l“oas{t:j{?e o
|Sprzet |Dprogramowanie sprzetowe

|F'h-'ta MB04C MB04C |Nazwa | MB02B_01

[ Mumer wezia E |5 st |- |sTN 2848055W
Stan - Mormalny Mumer wersji - V28

TN STN 28798 STN 28798 Data utworzenia |- 2008-03-25
Rewizia - uo Data produkgji: Ogéina

Numer serjny i 8433751 STN | |28?QBDDDDD
|Ap|ikacja Wersja phty | |uu1

|Nazwa MB04C_05_DOSTOTRIEB_SBB_AS || MB04AC_05 |Numer seryjny | |a¢33?51

TN STN28798/ STN 37244105 Kod gniazda

Numer wersji 0.0 V 0.20 Kod gniazda E o

Data utworzenia || 2013-11-06 2013-12-06
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3.3 Kanaly WE/ WY

Tylko do odczytu:

oeat
Dostep do edycji:
Menu Serwis / Kanaty WE / WY

Klawisz skréotu  CTRL+ALT+I

Myszka =

Ta funkcja pozwala na dostep do sygnatow WE / WY piyt systemu. Uzytkownik moze monitorowaé wartosci
wszystkich wejs¢ i wyjs¢ kazdej ptyty. Uzytkownik ma rowniez mozliwos¢ wymuszenia pewnych wartosci sygnatu
wyjsciowego. Wyswietlacz jest okresowo aktualizowany.

Jest to funkcja odporna na btedy, co oznacza ze STO3A kontynuuje czytanie wartosci kanatéw nawet, jesli jest to
btedny kanat. Kanat, z ktérego nie powiedzie sie zczytanie warto$ci jest podswietlany na r6zowym tle.

Kanaty WE / WY sg gromadzone w grupy. Mozna przetgczy¢ sie pomiedzy grupami w lewej kolumnie.

@ Uwaga: Dostep odczyt/zapis do kanatéw WE / WY moze by¢ réwniez wyznaczony przez zawartosé pliku projektu,
nie tylko przez poziom licenciji.

= Wejicia | Wyjscia = [ [

Sygnat MNazwa kanatu  Piny MY Wezet Czytajwartod¢  Ustaw .. Opis
F311_Analog_1 FSI1_Analog_1 [z26 - b26 (d26)|4 1 gV frequen...
FSI1_Frequency_1 |FSH_Frequency..|z26 - b26 (d26)|4 1 0.000 Hz frequen...
FSI1_Status_1 FSI1_Status_1  |z26 - b26 (d26)|4 1 0 bOut freq sig...

10CustomGroup1 o g FSI2_Analog_1 FSI2_Analog_1  |z24 - b24 (d24) |4 1 gV freguen...
F3I2_Frequency_1 |FSI2_Frequency..|z24 - b24 (d24) /4 1 0.000 Hz freguen...
F512_Status_1 F512_Status_1 724 - b24 (d24) |4 1 0 bOut freg sig...
RO1_2 RO1_2 z18-b18 15 2 0 Relay|[| 0 [relais o...
R0O2_2 RO2_2 z16 - b16 15 2 0 Relay|[| 0 relais ...
RO7_2 RO7_2 28 - b8 15 2 0 Relay|[ ] 0 relais a...
RO3_2 RO3_2Z z6 - b6 15 2 0 Relay|[] 0 [relais o...

Lista w lewym panelu zawiera zdefiniowane w projekcie grupy kanatéw, a nastepnie — o ile istniejg —zdefiniowane
przez uzytkownika (spersonalizowane) grupy. Aby przefiltrowac liste, wcisnij

Grupy spersonalizowane

Aby utworzy¢ grupe spersonalizowang, wcisnij . Uzytkownik moze wybra¢ zestaw kanatéw z innych grup,
ktoére bedzie mogt obserwowacé jednoczesnie.
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P Wejicia / Wyjécia - Wybierz sygnal

(o |

Custom group name: |[I0CustomGroup

Wybrane sygnaty:

Sygnaty

EMFIlMB038 - 1

= [¥] Netvar 4

F311_Analog_1 F311_Analog_1 W
----- F3I1_Frequency_1 FSI1_Frequency_1 Hz
----- FSI1_Status_1 FSI1_Status_1 bOut
----- F3l2_Analog_1 F3l2_Analog_1 W
----- F3l2_Freguency_1 FSIZ2_Frequency_1 Hz

----- FSI2_Status 1  FSI2_Status_ 1 bOut
&~ [F] EBO1A- 2
-- [] MetVar2
- [] Netvar 14
w- 7] Netvar 15
=[] MBO3B - 3
-- [] Metvar &
i [7] Netvar 12

Syonat Kanat Jednostka Opis

frequency input- DG
frequency input
freq signal uptodate
frequency input-DC
frequency input

freq signal uptodate

[T Pokaz tylko wybrane sygnaty.

Filtr: |Wszystkie kKanaty -

[ oK | | Anulj

g

Wykorzystaj nastepujgce ikony znajdujace sie obok nazwy grupy, w celu

& ukrycia tej spersonalizowanej grupy
- zmodyfikowania zawartosci spersonalizowanej grupy
2% usuniecie spersonalizowanej grupy.

Aby zachowa¢ utworzenie lub modyfikacje spersonalizowanej grupy, plik projektu musi zosta¢ zapisany.
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Kolumny tabeli

Sygnat
Nazwa sygnatu WE / WY zdefiniowanego w aplikaciji.

Nazwa kanatu
Standardowa nazwa kanatu WE / WY zdefiniowana w katalogu ESRA.
Piny
Pozycja pinu na przytagczu WE / WY piyty.
Zmienna sieciowa
Numer identyfikacyjny zmiennych sieciowych, w ktérym pojedyncze kanaty sg transportowane do magistrali
CAN.

Wezet
Numer wezta zawierajacy identyfikowane sygnaty WE / WY.

Wartos¢ czytana
Wartosci sygnatéw wejsciowych otrzymane przez Treminal Serwisowy. Pomiary jednostkowe sg dodane do
konkretnego sygnatu.

Wartos¢ odczytana
Aby zmodyfikowac wartos¢ wyjsciowg sygnatu nalezy wprowadzi¢ nowg wartos¢ i zaznaczy¢ pole obok niej.
Wyswietlane wartosci moga by¢ wystane do ptyt ESRA poprzez ikone Kanaty WE / WY / Wymus lub przez

e

przycisk T po wypetnieniu wartosci przycisk e jest aktywny, co oznacza, ze ptyta jest w Trybie
Serwisowym.
Kanaty wyjsciowe potgczone w jedng zmienng sieciowg mogg by¢ wybierane tylko réwnoczesnie. Powodem
jest to, ze zmienne sieciowe mogg by¢ przekazywane jedynie jako jednostka i dlatego cata zmienna musi
by¢ zmieniona.

Opis
Krotki opis kanatu Wejscia / Wyj$cia.

Cechy

Zmiana widoku wartosci fizycznych / logicznych.
Jezeli widok fizyczny jest wigczony, to wartosci mierzone sg pokazane w wartosciach fizycznych np.
predkos¢, cisnienie. W przeciwnym razie sg wyswietlane wartosci logiczne, mierzone sygnatly z sensorow sg
przeksztatcane na binarne dla transmisji przez CAN (np. czestotliwo$¢, napiecie, prad)

Réwniez dostepne z menu lokalnego lub menu : Widok warto$ci fizycznych

Ukryj / Odkryj kolumny
W menu lokalnym Kolumny mozna przetgczy¢ widocznosé kazdej kolumny

Powiekszenie zawartosci tabeli
Przez ikone Narzedzia / Opcje / Interfejs uzytkownika / Czcionka mozna ustawi¢ wiekszy format czcionki dla
tego okna tak, ze wartosci bedg widoczne nawet z dalszej odlegtosci od ekranu.
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3.4 Dane aplikac

Tylko do odczytu:

it

Dostep do edycji:

Menu Serwis / Dane aplikacji

Klawisz skréotu  CTRL+P

Myszka ™

KNORR-BREMSE [V}

Ta funkcja pozwala na ciggta obserwacje indywidualnie wybranych wewnetrznych zmiennych systemowych bez
uzycia funkcji danych pomiaru. Dane sg okresowo aktualizowane.

Jest to funkcja odporna na btedy, co oznacza ze STO3A kontynuuje czytanie wartosci kanatéw nawet, jesli jest to
btedny kanat. Kanat, z ktérego nie powiedzie sie zczytanie warto$ci jest podswietlany na r6zowym tle.

Dane aplikacji sg zgromadzone w grupy. Mozna przetgcza¢ sie miedzy grupami w lewej kolumnie.

@ Uwaga: Dostep do odczyty / edycji dla danych aplikacji moze by¢ réowniez ograniczona nie tylko przez poziom
licenciji, ale rowniez przez zawartos¢ pliku projektu.

i*1 Dane Aplikacji = [ [
Elz] Sygnat Phyta Aplikacja ‘Wezet Czytaj wartosc Ustaw wartosc Opis
Standard Bitfield_1 |MB0O3B |APP1 1 170 ] 1
Transmission Bifield_1  [MAn2A_[apP1 1 470
PDCustomGroup Cosinus_1 | Pauza 1 0.989 = -1.000

Cosinus_1 g 1 -0.049
e mus
Sinus_1 T W 5 1 0147 |1 -1.000
Sinus_1 Zwalnij 1 0.999
State_1 Kolumny * ¥ Sygnat 1 hex|[C] 0 hex
State_1 1 hex
Timer10_1 P bl e 1320ms |01 1280 ms
Timer10_1 WO [Fa T T v Aplikacja 1940 ms
Transmitted... [MBO3B [APP1 | o \yepet 0.999
Transmitted... MBO3B |APP1 : L 1940 ms
v | Czytaj wartosé
v | Ustaw warto&é
v | Opis

Lista w lewym panelu zawiera zdefiniowane w projekcie grupy kanatéw, a nastepnie — o ile istniejg —zdefiniowane

przez uzytkownika (spersonalizowane) grupy. Aby przefiltrowac¢ liste, wcisnij
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Grupy spersonalizowane

Aby utworzy¢ grupe spersonalizowang, wcisnij . Uzytkownik moze wybra¢ zestaw kanatéw z innych grup,
ktére bedzie mégt obserwowac jednoczesnie.

Wykorzystaj nastepujgce ikony znajdujgce sie obok nazwy grupy, w celu

@ ykrycia tej spersonalizowanej grupy
- zmodyfikowania zawarto$ci spersonalizowanej grupy
3@ usunigecie spersonalizowanej grupy.

Aby zachowac¢ utworzenie lub modyfikacje spersonalizowanej grupy, plik projektu musi zostaé¢ zapisany.

Kolumny tabeli

Sygnat
Nazwa zmiennej danej aplikacji.
Plyta
Przeznaczenie ptyty, z ktérej dane pochodza.
Aplikacja
Nazwa aplikacji oprogramowania pracujgca na ptycie.
Wezet
Numer wezta na ptycie, do ktérego przesytane sa przetwarzane dane.
Wartos¢ czytana

Wartosci danych czytane przez STO3A z podtgczonego systemu. Odpowiednie jednostki przetwarzania
danych sg réwniez widoczne.

Wartos¢ odczytana
Ta kolumna jest uzywana, aby wprowadzi¢ nowg wartos¢ w systemie dla wybranej zmiennej danych
aplikacji. Pole musi by¢ zaznaczone, aby nowa warto$¢ zostata wystana do systemu. Nowa warto$¢ danych
aplikacji jest wystana do systemu przez wybranie ikony Dane aplikacji / Wymus lub przez nacisniecie
przycisku "_I' Mozna zatrzymaé wymuszanie danych procesu za pomocg przycisku g}i" Wymuszanie bedzie
réwniez zatrzymane po przetgczeniu sie do innej grupy danych procesu lub jezeli wymuszanie jest aktywne
przez 20 minut.

Opis
Krétki opis danych aplikac;ji.

Cechy
Ukryj / Odkryj kolumny

W menu lokalnym Kolumny mozna przetaczy¢ widocznos¢ kazdej kolumny

Powiekszenie zawartosci tabeli
Przez ikone Narzedzia / Opcje / Interfejs uzytkownika / Czcionka mozna ustawi¢ wiekszy format czcionki dla
tego okna tak, ze wartosci bedg widoczne nawet z dalszej odlegtosci od ekranu.

Widok graficzny

Jesli widok graficzny jest dostepny w pliku projektu, to dane aplikacji mogg by¢ w nim wyswietlone.
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3.5 Ustawienie informacji o pozycji

Menu Ustuga / ustawienie informacji o pozycji
Myszka %Q

Informacje o pozycji stuzy jako identyfikator BCU/DCU w flocie pociggdéw. Wszystkie wpisy tej funkcji moze byé
dowolnym ciggiem znakéw ASCII z maksimum 17 znakami. Ze wzgledu na informacje przechowywane w tej funkciji
przedstawiajg wystane dane bez wptywu na zachowanie systemu, tylko propozycja uzytkowania jest przedstawiona
ponizej; zawartos¢ i format wpisow muszg by¢ zdefiniowane przez operatoréw. Informacja o pozycji ustawiona w tej
ustudze pojawi sie w Informacje o BCU.

i | Istaw informacje o pozycji @

Prosze ustawit informacje o pozyve)i

Mamwa pojazdu

D pojazdu

Typ pojazdu

Yozek

D seqmentu CAMN

Typ subsystermu

IO projektu

Mamwa projekiu

’ Fataduj dormysine ustawienia projekiu ” Fastosuj ” Anuluj ]

Proponowane uzycie

| Nazwa | Propozycja

Nazwa pociggu  Podana nazwa typu pociggu lub projektu uzytkownika
ID pociggu Np. kod UIC pociagu.

Zespot trakeyjny o statej konfiguracji (w trybie normalnym).
Kazdy identyfikator, jezeli potrzebny.

Zawartosé
Wozek Kazde ID wdzka np. numer UIC.

Segment CAN Np. indeks jednostki sterujgcej, jezeli wiecej niz jedna jest obecna na wozku.
Typ podsystemu Np. ESRA, DCU lub inny.

ID projektu Moze by¢ wypetniony domysinie z numerem STN w pliku projektu.

Nazwa projektu | Moze by¢ wypetniony domyslnie nazwa pliku projektu.
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Akcje

| Przycisk | Opis

’ Zataduj dormyslne ustawienia projekiu ] tadowanie ID projektu i nazwy projektu z pliku projektu.

éaBr?%/'l;anie okna z wysytanie wprowadzonych danych do ptyty

. Zamykanie okna bez nadpisywania informaciji o pozycji na ptycie
Anuluj CB12A
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3.6 Zadanie

Dostep:
ot
Menu Serwis / Zadania

Klawisz skrétu = Ctri+Alt+Q
Myszka |

Ta funkcja umozliwia podjecie pewnych dziatan (np. wejscia parametrow) przez wystanie zgdania do systemu ESRA.
Zadanie jest jednostkg sktadajgca sie z 64 bajtow. Zawiera nagtéwek do identyfikacji zdarzenia i czasami kilka bajtow
danych dodatkowych, ktére moga przechowywac wartosci parametréw do wysytania albo czytania z aplikaciji.

Aby wystaé zadanie nalezy wybraé zadanie i wcisngé przycisk Tlub kliknij prawym klawiszem myszy i wybierz Wyslij.
Kiedy Zzadanie zostanie wystane pojawi sie wiadomos$¢ z systemu ESRA pokazujgca, czy proces zakonczyt sie
powodzeniem.

@ Uwaga: W niektérych projektach dostep do zadania moze byé ograniczony przez zawartos¢ pliku projektu dla
niektérych licenciji.

B=E

Dostgpne zadania: Wartod it parametru;

Mazwa Zgdania Aplikacia Mazwa param...  Zakres Wsrtosc
Wirite EEPR Cihd AFPPLT -1 Integer value 1 [-327ER, 327ET) 1111 | A
Wirite RLAM (03D 2h) APPLI - 1 Integervalue 2 |[-32768, 32767 22232
Wiite EEPR O APPLZ -2 Integer value 3 [-327ER, 327ET) 3333
Wirite RAM (0502h) APPLZ- 2 v | (integervalue 4 |[-32768, 32767 4444 |

Okno zgdania zawiera nastepujace informacje:

Nazwa zadania

Unikalna nazwa identyfikujgca zadanie.
Aplikacja

Aplikacja, ktéra przetwarza zadanie.

Nazwa parametru
Ta kolumna zawiera wszystkie parametry ostatnio wybranego zgdania po lewej stronie.

Zakres
Zakres akceptowalnej wartosci parametru.

Wartos¢
To pole wyswietla warto$¢ parametru zczytang z aplikacji. Tutaj mozna rowniez wpisa¢ nowg wartos¢, ktéra
ma by¢ wystana do aplikaciji.

Parametry pogrubione majg ustawione wartosci zczytane bezposrednio z BCU. Parametry wyswietlane normalng
czcionkg posiadajg wartosci uzyskane z projektu.
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3.7 Woyjscia SUOGA

Dostep:
opertor | o
Menu Serwis / Wyjscia SUOBA

Klawisz skrotu  CTRL+ALT+U

Myszka @

YWyiscie analogowe 1:

YWhiScie analogowe 2 00| j

Wyijscia przekaznikowe
Stan przetgcznika przekaznika (max 50V/ 1A).

7

CONMMON

B

Wyjscia analogowe
Napiecia wyjsciowe mogg by¢ regulowane pomiedzy 0-10V (max 10mA ).

Funkcjonalnos¢ wyjs¢ SUO6A oferuje dwa roézne tryby:

Tryb ustawiony
Ustawia kombinacje wartosci wyjsciowych.
Kombinacja wartosci wyjsciowych jest wystana do wyj$¢ kiedy przycisk Ustaw (T ) jest wtgczony. To
oznacza, ze zmiany na wyjsciach SUOGA nie pojawig sie automatycznie.

Tryb ustawien cyklicznych
Ustawienia ciggte wartosci wyjsciowych.
Wartosci wyjsciowe sg zmieniane od razu po zmianie w jakimkolwiek polu wyjsciowym w SUO6A. Mozna
wigczyc¢ lub wytgczy¢ ten cykl przez nacisniecie przycisku Ustawienia cykliczne ((,’/f’).
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3.8 Ustawienia zegara czasu rzeczywistego (RTC)

oot ) I

Menu Serwis / Ustawienia zegara czasu rzeczywistego (RTC)
Klawisz skrétu  CTRL+ALT+C
Myszka (&

Okno RTC wyswietla aktualny czas zegara czasu rzeczywistego podigczonego systemu. Jezeli wiecej piyt w
projekcie ma mozliwos¢ RTC mozna je przeczyta¢ lub ustawi¢ czas na kazdej po kolei. Wyswietlane wartosci i
ustawione wartosci sg wazne tylko dla wybranego zrédta.

@ Uwaga: Jesli projekt nie obstuguje tej funkcji, to w tym czasie system obstugi jest wyswietlany, ale nie jest
ustawiany.

i | Istawienia Zegara Czasu Rzeczywistego{RTC) @

Fhita oo odeaytuizapisu BTC

BB CE 258 na wesle: 28

Aktualne ustawienia RTC
Data: | 2011-09-14 Cras: | 1226596

Fowe Ustawienia RTC

Data: | 2011-09-15 £Zas | 12:19:40

() Aktualne ustawienia systemu; () Ustawienia reczne

’ TUStEWiDn':,-‘EZEIS ” Zarmknij

Ptyta do Odczytu / Zapisu RTC
Wybra¢ Numer wezta aby okresli¢, ktére urzadzenia powinny odczytywaé / ustawia¢ RTC.
Biezgce Ustawienia zegara czasu rzeczywistego (RTC)
Aktuany czas na wybranym zrédle podtgczonego systemu.
Nowe Ustawienia zegara czasu rzeczywistego (RTC)
Okresla nowy czas, ktéry powinien by¢ ustawiony na RTC wybranego zrédta.
Jezeli biezgce Ustawienia zegara czasu rzeczywistego (RTC) jest zaznaczony, to aktualny czas
komputera jest wyswietlany w GMT (nie mozna edytowac). Przesuniecie czasu jest obliczane na podstawie
lokalnych ustawien uzytkownika systemu Windows.
Ustawienia reczne
Czas moze by¢ ustawiony recznie.

’ T Ustawiony czas

Ustawia zegar rzeczywisty na wybranym urzadzeniu podtgczonego systemu uzywajgc aktualnej daty i czasu
okreslonego w Nowe ustawienia zegara czasu rzeczywistego (RTC).
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3.9 Instalacja oprogramowania

Dostep:
opertor | o
Menu Serwis / Instalacja oprogramowania

Klawisz skrotu  CTRL+ALT+S

Myszka k3

Funkcja ta umozliwia poréwnanie i aktualizacje wersji oprogramowania, ktéra jest obecnie pobrana do systemu
ESRA z wersjami Terminala Serwisowego.

Wyszukanie konfiguracji ptyty jest przeprowadzane w trakcie fazy poréwnawczej instalacji oprogramowania. Jesli
zostanie znaleziona ptyta do wymiany, komunikat o wymianie zostanie wyswietlony w polu stanu.

Ta funkcja jest dostepna z nastepujgcymi ograniczeniami zaleznymi od poziomu licenc;ji.

Tylko Instalacja nowszych i starszych wersji tej samej aplikacji jest mozliwa. Instalacja oprogramowania jest
niedozwolona, jesli aplikacja na ptycie ma inny numer STN niz aplikacja w pliku projektu.

Instalacja oprogramowania mozliwa bez ograniczen.

W przypadku niedopasowania wersji, mozna przeprowadzi¢ automatyczne pobieranie oprogramowania. Podczas
tego procesu sprawdzane sg tylko te ptyty, gdzie jest mozliwe pobieranie oprogramowania aplikacyjnego (np. ptyty
gtowne). Terminal Serwisowy sprawdza stan ptyt aplikacyjnych.

& Menadzer Instalacji Oprogramowania

Ostrzeienie:

MNastepujace funkeje nie moga byt uBawane preez osoby nieupowaznione.

Fo nacisnieciu 'Rozpoczhnij' zostanie urichomiony proces automatyczne] instalacji
Oprogramowania.

b Kaontrola elektroniczna bedzie tymezasowo nieakhawna Upewnij sie, Fe stan pojazdu
ZUHE [.[ i nie zagraza nikamu!
InsTallation s\

Mazwa phdy :
Qpis
Mazwa | Wezet | Stan phty | Aplikacja
[Jfmenas |1 Marmalny  (APPL1 0K
[Jimen3a |2 Marmalny  (APPL2 0K

WayerySE obszar pamieci zdarzef

Rozpaczhij H Anului I
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Nazwa ptyty
Nazwa ptyty uzyskana z obecnego projektu.

Wezet
Numer wezta na ptycie

Stan ptyty
Opisuje stan piyty.
Aplikacja
Aplikacja pracujgca na wybranej ptycie.
Opis (Stany aplikacji)
Wynik poréwnania pomigdzy aplikacjg na ptycie i aplikacjg zdefiniowang w projekcie.
Wyczys$¢ obszar pamieci zdarzen
Jesli check-box jest zaznaczony, pamie¢ zdarzen bedzie usunieta po poprawnym zainstalowaniu
oprogramowania.

Rozpoczecie tadowania programu.

W tym kroku Terminal Serwisowy sprawdza, czy ptyty docelowe sg dostepne na przypisanych weztach. Jesli
nie, pojawia sie ostrzezenie i, jesli jest to zalecane, dostarczane sg instrukcje do uzytkownika, aby
rozwigzac problem.

Po wyswietleniu instrukcji program zataduje oprogramowanie aplikacyjne. tadowanie rozpocznie sie
automatycznie dla wszystkich ptyt zawierajgcych oprogramowanie aplikacyjne.

Ustawienie informacji o pozycji

Jezeli podlgczony system przechowuje informacje o pozyciji, to po kliknieciu Rozpocznij okno ustawienie informacji o
pozycji sie pojawi.

Zgodnos¢ aplikaciji

Jesli STO3A raportuje niekompatybilny typ potaczenia, nalezy zmienic typ potgczenia lub zmieni¢ plik projektu.

3.10 Historia instalacji oprogramowania

Menu Serwis / Instalacja oprogramowania / Raport tadowania

Klawisz skrotu = Ctri+Alt+R

Mysz iy

6 Uwaga: Funkcja jest dostepna jedynie w przypadku, gdy STO3A jest podigczone z systemem ESRA przez sie¢
Ethernet i ptyte CB12A.

Funkcja wyswietla informacje o poprzednim procesie intstalacji oprogramowania i oferuje mozliwo$¢ zatwierdzenia
zainstalowanego oprogramowania pod okreslonymi warunkami. Uzywajgc funkcji mozna sprawdzi¢ kto przeprowadzit
instalacje, ktérg wersjg STO3A (licencjg) i jakie oprogramowanie zostato zainstalowane. Wyswietlona informacja
moze zostac zapisana w plikach * . sih ktére moga by¢ otwierane przy pomocy STO3A do pdzniejszego uzycia.
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Zatwierdzenie oprogramowania

Proces uwolnienia umozliwia drugie sprawdzenie przez autoryzowany personel. STO3A umozliwia przeprowadzenie
porownanie podigczonego systemu ESRA z zawartoscig i stanem systemu z chwili ostatniej instalaciji
oprogramowania.

Zakonczona instalacja oprogramowania moze zosta¢ zatwierdzona, jezeli ponizsze warunki sg spetnione:

e Informacja o BCU i informacja o projekcie zgadzajg sie, wszystkie ptyty sa zainstalowane w obudowie ESRA
i posiadajg oprogramowanie aplikacyjne.

e Raporty informujace czy oprogramowanie CB12 moze zosta¢ zatwierdzone (instalacja oprogramowania
zakonczona powodzeniem).

Instalacja oprogramowania moze zostac zatwierdzona, jedynie gdyprzycisk zatwierdzenia jest aktywny.
Wcisniecie przycisku zatwierdzi oprogramowanie i doda informacje w polu zatwierdzajgcego do raportu.

Zatwierdzenie instalacji oprogramowania nie moze zosta¢ cofnieta ani powtérzona. Nowa instalacja oprogramowania
spowoduje wygasniecie ostatniego zatwierdzenia.

Na tej stronie znajdujg sie informacje o ostatniej instalacji oprogramowania, nawet jesli nie przebiegta pomysinie.
Dlatego wskazane jest zapisanie lub wydrukowanie raportu, jezeli moze by¢ potrzebny w przyszto$ci.

Informacja wyswietlana w raporcie

warka Historii Instalacji Oprogramowania
STCzZen Oy
Informacja uzytkownika A
Osoba inicjujaca %

MNamwa uDytkownika farkasi MNazwa LZytkownik
Klucz licencyjmy 0000000040001FF2C3G7 Klucz licencyjmy
Unywana naiwa oprogramowania | STO3A Uzywana naiwa C
YWWErsja oprogramowania Y3110 YWErSja aprograrm
Czas instalac 2010-10-28 1615 Data zmiany

Stan poczatkowy

Numer Wybrane do Sprzet Oprogramowanie sprzetowe
wezta aktualizacji  gtan Rewizja  numer STN Nazwa humer STN r:r:‘emr:j'i.
0 0 Tl ST 22819/5W YW 240
1 0 E01 STH 25737/00000 MBO3R_01 STH 25317/5W Y 1.30
2 0 BO2  3TM 25798/00000 MBO3R_01 STH 25817/3W Y 1.10
3 ] P01 STM 25799 EEBD1 ST 25820/5W W 1.70
28 0 co1 STH 34348/00001 CB12A_01 STN 34599/FW1 W 1.70

"
< >
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Informacja uzytkownika

Informacja o uzytkowniku, kitéry zainstalowat oprogramowanie (tabela po lewej) i zatwierdzit instalacje (tabela po
prawej).

Nazwa uzytkownika
Nazwa uzytkownika w systemie Windows, ktéry zainstalowat oprogramowanie (tabela po lewej) lub
zatwierdzit instalacje (tabela po prawej).

Klucz licencyjny
Stan aktywnego klucza licencyjnego terminala serwisowego, ktéry przeprowadzit akcje.

Nazwa uzytego SW
STO3A

Wersja SW
Wersja STO3A

Data instalacji / Data zatwierdzenia
Data i czas akcji.

Stan inicjacji

Stan systemu ESRA, ktéry mozna zobaczy¢ w informacji o BCU przed instalacjg oprogramowania.

Zaznaczone do aktualizacji
Jezeli zaznaczone, to wiersz zostat zaznaczony w oknie instalacji oprogramowania.

(pozostate kolumny)
Opisu pozostatych kolumn nalezy szuka¢ w temacie Informacja o BCU.

Proces SWI

Tabela przedstawia ostateczny stan instalacji oprogramowania po zakonczeniu lub przerwaniu.

Faza instalacji oprogramowania
Ostatnia operacja przeprowadzana podczas instalacji oprogramowania. Pomysine instalacje zakonczone z
informacjg o BCU (ostateczne sprawdzenie).

Numer wezta
Numer wezia ptyty.

Stan tadowania SW
Stan aplikacji na ptycie po instalacji oprogramowania.

Rezultat

Stan systemu ESRA, ktéry mozna zobaczy¢ w Informacja o BCU po instalacji oprogramowania.

Stan kasowania
Wyswietla czy kasowanie zostato przewidziane i czy zakonczyto sie pomysinie.

(pozostate kolumny)
Opisu pozostatych kolumn nalezy szuka¢ w temacie Informacja o BCU.

Zapisywanie raportu

Wcisnac¢ & aby zapisa¢ raport do pliku lub wcisngé aby wydrukowac¢ raport. Mozna sprawdzi¢ podglad
uzywajac przycisku :
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Otwieranie zapisanych raportéow

Dostep:
oen
Menu Serwis / Instalacja oprogramowania / Otworz raport

Skrét klawiszowy CTRL+ALT+O
Mysz =)
Mozna otworzy¢ jakikolwiek zapisany plik raportu historii instalacji (* . sih) w celu wizualizacji. Nawet jezeli strona

wyglada tak samo jak ostatnio zatadowany raport, nalezy pamieta¢ ze nie pokazuje on biezgcych informacji o
systemie dlatego nie jest mozliwe zatwierdzenie.

3.11 Informacje o systemie

Dostep:
AR opector | o
Menu Serwis/ Informacje o systemie

Klawisz skrotu  CTRL+ALT+Y

Myszka e

Funkcja zbiera informacje o podtgczonym systemie i obecnym pliku projektu. Informacja jest przechowywana w pliku
* . zip Nalezy uzywac¢ Informacji o systemie jesli pojawi sie btgd podczas pracy z programem i bedzie potrzebna
pomoc zewnetrzna. W takim przypadku nalezy uruchomi¢ ustuge Informacje o systemie , zapisa¢ zebrane
informacje w istniejgcym pliku, i przestaé plik do odpowiedniej osoby.

Dwa typy informac;ji o systemie sg dostepne:

Informacje o systemie niezalezne od projektu
Tylko zawartos¢ systemu ESRA jest przechowywana. Tylko informacja o BCU jest czytana (informacja o
stanie ptyt w systemie ESRA). Informacje o systemie niezalezne od projektu moga by¢ zebrane tylko, jesli
zaden plik projektu nie jest otwarty.

Informacje o systemie zalezne od projektu
Jesli plik projektu jest otwarty dodatkowe informacje (np. zawarto$¢ réznych pamieci zdarzen) tez bedzie
przechowana.
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3.12 Pamiec¢ zdarzen

Dostep:
Default OEM
Menu Serwis / Zdarzenia i btedy / Pamie¢ zdarzen

Klawisz skrétu  CTRL+ALT+M
Myszka 3

Funkcja ta powoduje, ze obecne i czasowe zdarzenia piyt i ich aplikacje podigczonego systemu bedg wyswietlane.

Zdarzenia z jednostki sterujgcej sa czytane i wyswietlane okresowo. Moze zosta¢ to wstrzymane przez komende
00 Pauza.

Interfejs uzytkownika Pamieci Zdarzen zawiera trzy czesci. Gérna tabela zawiera stan wszystkich zrodet zdarzen.
Dolna tabela zawiera liste zdarzen, kitére nie sg filtrowane przez uzytkownika. W oknie po prawej mozna znalezé
szczegoty wybranego zdarzenia, tak diugo jak Widok szczegofowy jest wybrany.

& Pamiet Zdarzen
Mazwa pt.. Wezet Status Opis
MBO3E 1 Pojawiajace sig zdarzenia (bieZace)
EBO1A 2 Pojawiajgce sie zdarzenia (czasowe)
MBO3B 3 Pojawiajace sie zdarzenia (hiezace)
cod Mwl  Nazwa zdarzenia Manwa...  Wezet Status...  Licznik Priontet
1COD ERF_MBO3IE_1_BOARD_CODL..MBO3BE 1 Aktualny |1 PO
1ECU ERF_MBO3IB_1_ECU_FAILURE |MBO3BE 1 Aktualny |1 PO
2c0D0 ERR_EB01_2_BOARD_CODI. [EBO1A |2 Migaktua. .1 P1 Instrukeja
1702 ERR_1_EBO1_2_MV3I_TIMEOD.. MBO3BE 1 Migaktua.. |1 F3
100 ERR_1_BLAVE_REFP_TIMECOUT MBO3E 1 Migaktua... |1 F3
1CF3 ERR_1_BLC_CFGE_EBOT_2 MBO3E 1 Migaktua... |1 F3
3COD ERR_MBO3B_3_BOARD_CODIL..MBO3B (3 Aktualny |1 P1
JECU ERF_MBO3IB_3_ECU_FAILURE MBO3B (3 Aktualny |1 P1

Komentarze klienta
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Zawartosc¢ tabeli

Ptyta
Nazwa réznych zrédet zdarzen.

Wezet
Adres zrédta zdarzenia

Status

Biezacy statuszrodta jest wymieniony w tabeli ponize;.

Status

Pojawienie sie
zdarzenia
( biezacego)

Pojawienie si¢
zdarzenia
(czasowego)

Zdarzenia
filtrowane
(biezace)

Filtrowane
zdarzenia
(czasowe)

Ptyta nie
odpowiada

Nie czyta zdarzen

Brak
zdefiniowanych
zdarzen

Wszystkie
zdarzenia
filtrowane

brak zapytania do
plyty

tadowanie

Opis

Ptyta odpowiada i nie ma zadnych zdarzen na
ptycie.

Niektére zdarzenia Zrédta sg stanie biezgcym.

Niektore zdarzenia pojawity sie, ale nie sg
aktualnie w stanie biezgcym

Niektore zdarzenia zrédta sg w stanie
biezgcym. Dodatkowo niektdére zdarzenia sg w
stanie biezgcym lub tymczasowym ale nadal
nie sg wymienione w tabeli zdarzen z powodu
ustawien Filtra zdarzen.

Niektore zdarzenia wystapity, ale nie
wystepujg w stanie biezgcym. Dodatkowo
niektére zdarzenia sg w tymczasowym stanie,
ale nadal nie sg wymienione w tabeli zdarzeh
ze wzgledu na ustawienia Filtra zdarzen.

Zrédto nie odpowiada na zapytanie o swoich
zdarzeniach.

Odpowiedzialna za wystanie zdarzenia z tego
zrodta do STO3A ptyta nie jest dostepna.

Plyta nie obstuguje ustugi Pamie¢ Zdarzen.

Brak dostepnej informacji o zdarzeniu zrodta.
w przypadku jak wszystkie zdarzenia sg
filtrowane

Stany zdarzen sg fadowane.

Komentarz

Te zdarzenia sg wymienione w
tabeli zdarzen.

Te zdarzenia sg wymienione w
tabeli zdarzen.

Otworzy¢ Filtr zdarzen i wtgczy¢
wszstkie zdarzenia danego zrédta,
aby w tabeli zdarzen pokazaty sie
zdarzenia ukryte.

Otworzy¢ Filtr zdarzen i wtgczy¢
wszstkie zdarzenia danego zrédta,
aby w tabeli zdarzen pokazaty sie
zdarzenia ukryte.

W niektérych projektach jest to
standardowe zachowanie jezeli w
konkretnym BCU tylko czes$¢ ptyt
okreslonych dla projektu powinno
by¢ okreslonych.

W wiekszosci przypadkow ten stan
wskazuje, ze plyta rozszerzajgca,
ktora jest wybrana przez plyte
gtébwng do obstugi zdarzenia, nie
odpowiada

Otworzy¢ Filtr zdarzen i wigczy¢
przynajmniej jedno zdarzenie
danego Zrodta, aby rozpoczaé
czytanie zdarzen.

Prosze czeka¢ podczas tadowania
zdarzen.
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Zawartos¢ tabeli zdarzen

Kod MMI
Tekst wyswietlany na MMI.

Nazwa zdarzenia
Nazwa zdarzenia zdefiniowana przez programiste.

Ptyta /| Wezet
Nazwa ptyty. Ta ptyta obstuguje to zdarzenie.

Status zdarzen
Biezacy status zdarzenia wymieniony ponize;j.

Status Opis Komentarz

To zdarzenie moze by¢ usuniete, ale moze pojawic sie

Biezacy Zdarzenie jest aktywne ponownie po usunieciu.

To zdarzenie pojawito sie, ale nie

jest juz aktywne To zdarzenie moze by¢ wykasowane.

Czasowy

Licznik
Licznik okreslonego zdarzenia. Nalezy klikng¢ prawy przycisk myszki i wybra¢ Czytaj licznik zdarzen, aby
aktywowac czytanie licznika zdarzen.
Licznik jest limitowany do 15-tu. Ta wartosc¢ jest wySwietlana nawet jezeli zdarzenie pojawi sie wiecej niz 15
razy.

Priorytet
Priorytet zdarzenia. Zdarzenia o réznych poziomach priorytetébw mogg wymagac réznych akcji
(zdefiniowanych w projekcie).

Zawartos¢ widoku szczego6towego

Te informacje s3 tylko wyswietlane, gdy Widok szczegéfowy jest aktywny.

Opis
Opis zdarzenia w pliku projektu

Instrukcja
Akcje do wykonania, jezeli wystgpi zdarzenie. Wstepnie zdefiniowane w pliku projektu.

Komentarz uzytkownika
Kazdy komentarz zdefiniowany przez uzytkownika. Moze by¢ edytowany w panelu Filtr zdarzen (patrz
nizej).
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Dostepne funkcje

Nastepujgce funkcje sg dostepne w trybie Pamie¢ zdarzen:

Pokaz opis jako nazwe
Jesli ta opcja jest zaznaczona ustuga pokaze zdarzenia w formacie mozliwym do odczytu. Pokaz opis jako
nazwe moze by¢ wigczone przez wybranie ikony Pamieé zdarzen / Pokaz opis jako nazwe.

Czytaj licznik zdarzen
Jesli ta opcja jest zaznaczona ustuga przeczyta licznik zdarzen. Licznik zdarzen moze by¢ czytany przez
wybranie ikony Pamieé zdarzen / Czytaj licznik zdarzen.

Widok szczegoétowy
Jesli ta opcja jest zaznaczona serwis pokaze widok szczegotowy zdarzenia. Widok szczegdtowy moze byé
wigczony przez wybranie ikony Pamieé zdarzen / Widok szczegéfowy.

Pauza [
Jesli ta funkcja jest zaznaczona serwis bedzie wstrzymany, w innym przypadku zostanie zapoczgtkowana.
Serwis moze pracowaé lub zostaé wstrzymany przez wciéniecie przycisku [l lub przez wybranie ikony
Pamie¢ zdarzen / Pauza.

Wyczysé a
Usuwa wszystkie biezgce i czasowe zdarzenia wszystkich wyswietlanych ptyt i aplikacji. Zdarzenia moga
by¢ usuniete przez nacisniecie przycisku E;albo wybranie ikony Pamieé¢ Zdarzen / Wyczys¢.

Filtr zdarzen fi-
Uzytkownik moze zobaczy¢ wszystkie mozliwe zdarzenia projektu pogrupowane przez ptyty. Uzytkownik
moze wybra¢ zespét zdarzen, na przyktad wszystkie zadrzenia na jednej ptycie.

Funkcje opisane powyzej sg tez dostepne w menu lokalnym okna Pamie¢ zdarzen.

Filtr zdarzen

Dostep:

SO pecir | o

Menu jesli oknoPamie¢ zdarzen jest otwarte Pamie¢ zdarzen / Filtr Zdarzen
Lokalne menu w okniePamieé zdarzen. CTRL+ALT+M

Mysz w oknie A=
Pamieé zdarzen. =
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uEx Filtr zdarzen

Sortowanie Witasciwosei
Kolejnost somowania |Kn|ejnnéf: projektu V| Priontet: I:I
Filtroweanie Opis

Filtr priomtetomy: |Warg.rstkie V|

Dostepne zdarzenia;

FEElEDzE - 1 3
""" [v]E ERR_1_EBO1_2 Mv3 TIMEQUT

----- [VIE ERR_1_EVENT_A ——
""" [v]E ERR_1_SLAVE_REF_TIMEQUT

""" [v]E ERR_1_SLC CFG EBO1 2

""" [v]E ERR_MBO3IB_1_ACTIMWATE _FCT

""" [v]E ERR_MEBO3IE_1_BOARD CODIMNG

""" [v]E ERR_MBO3IB_1_CAM CONM

""" [v]E ERR_MBO3IB_1_COMFIGURATION

""" [v]E ERR_MBO3IE_1_CUTOFF_PYWROUT1

""" [v]E ERR_MBO3IE_1_CUTOFF_PYWROUT 2y

""" [v]E ERR_MBO3IE_1 DRV |0 _ACCESS

""" [v]E ERFR_MBO3IE_1_ECL FAILURE

""" [+]E ERFR_MEBO3IE_1_EEP_FAILURE

""" [v]E ERR_MBO3IE_1_ MW _ACCESS

""" [v]E ERR_MBO3IE_1 MY _TIMECQUT o

Komentarze klienta

| ok || anu |

Korzystanie z panelu filtra zdarzen mozna ukryC zdarzenia z tabeli zdarzen, aby utrzymac peiny obraz. Liczba
ukrytych kanatéw jest wyswietlana w wierszu tytutowym oknie Pamieci Zdarzen. Plyty zawierajace ukryte kanaly sg
zaznaczone jako "filtrowane" w kolumnieNazwa zdarzenia.

Kolejnos¢ sortowania:
Zdarzenia w drzewie wyboru moga by¢ wywotane przez folder plyty lub przez kolejnos¢ alfabetyczng lub
zdefiniowang w pliku projektu.

Filtr priorytetu:
Mozna wybrac tylko liste ze zdarzeniami na jednym poziomie priorytetu w drzewie wyboru.

Komentarz zdarzen

Po wybraniu zdarzenia mozna wyswietli¢ wtasciwosci zdarzenia jak zawarte w pliku projektu.Opis i Instrukcja sg
wstepnie zdefiniowane w projekcie, ale komentarze zdarzen mogg by¢ edytowane przez uzytkownika i zapisane w
pliku projektu (Plik / Zapisz jako ...). Jesli zostang stworzone osobne komentarze do zdarzen, mozna je uzy¢ w
innym pliku projektu (np. nowsza wersja tego samego projektu). Mozna zaimportowa¢ komentarze zdarzen innego
pliku projektu do aktualnie otwartego uzywajac funkcji Importowanie komentarza zdarzenia.

Copyright 2022 © Knorr-Bremse AG. All rights reserved, including industrial property rights applications.
Knorr-Bremse AG retains any power of disposal, such as for copying and transferring

Knorr-Bremse Group 64



KNORR-BREMSE [V}

3.13 Historia zdarzen

Dostep: | Default

Menu Servwis / Zdarzenia i btedy / Historia zdarzen
Klawisz skrotu CTRL+ALT+H
Myszka T

Ta funkcja pozwala na odczyt, zapis, otwarcie i wyswietlenie aktualnej zawartosci historii zdarzen. lkona jest
niedostepna, jesli nie ma historii zdarzeh na otwartym projekcie.

- Historia Zdarzen [=lo- =
Filtr
Nazwa aplikacji Nazwa wydarzenia Wyczysc
Zakres czasu:  [9] Dolny limit 2018-07-17 [_] 14:34:23 - (7] Gémy limit 2018-07-17 L] 16:40:23
Wezet Opis
Ostatnie filtry: Prosze wybraé filtr -
Mazwa aplikaci Mazwa wydarzenia kod MMI Wez‘e-l Typ Data : Zmienna(e) Srodowiskowa Wartos¢
ICB12A_27 - 27 DIA_CB27_03 2703 27 * 2018-07-17 16:40:10 ~ | |Czas pracy systemu 0d 01:52:59 day hh:mm:ss
CB12A_27-27 DIA_CB27_02 2702 277 T 20180747 164000 (o] [
CB12A_27-27 ERR_CB12_27 _D.. 1027 27 £ 20180717 16:40:10 | nsirukcia
CB12A_27 - 27 DIA_CB27_01 2701 27 F 20180717 16:40:10
CB12A_27 - 27 DIA_CB27_03 |2703 27 2018-07-17 16:40:11
CB12A_27-27 DIA_CB27_02 2702 27 £ 2018-07-17 16:40:11 L
CB124A 27 -27 ERR_CB12 27 _D.. 1027 27 ¥ 2018.07-17 16:40:11 Opis
CB12A_27-27 DIA_CB27_01 2701 27 T 20180717 16:40:11 r
CB12A_27-27 DIA_CB27_03 2703 27 T 20180717 16:40:12
CB12A_27-27 DIA_CB27_02 2702 27 T 20180717 16:40:12
CB12A_27-27 ERR_CB12_27_D.. 1027 27 F 20180717 16:40:12 |
Filtrowane elementy:
- Nazwa aplikac;ji
- Nazwa zdarzenia
- Kod MMI
- Wezet
- Opis
Zakres czasu:
Woybierak daty/czasu pomaga ustawi¢ dolng i gérna granice.
2015-04-13 11:10:05
Kw iw | 2015 =

Mie  Pon Wt &r Czw Pt So

12 14 15 16 17 18
19 20 21 22 23 24 25
26 27 28 29 30
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Ostatnie filtry:
Terminal serwisowy zapisuje ostatnie 10 najczesciej uzywanych filtréw. Mogg one zosta¢ wybrane za
pomocg listy rozwijanej. Wypeni on formularz filtru, klikniecie przycisku Aplikuj wypisze ostatnio wybierane
filtry.

Nazwa aplikacji
Nazwa aplikac;ji

Nazwa zdarzenia
Nazwa zdarzenia.

Kod MMI
Kod zdarzenia.

Wezet
Numer wezia ptyty, na ktérym wystgpito zdarzenie.

Typ
4~ Zdarzenie jest obecnie aktywne
k- Zdarzenie nie jest juz aktywne.

Data
Ostatnia data, kiedy zdarzenie byto aktywne.

Zmienna(e) srodowiskowa, Wartos¢
Tabela opisuje tryb podtgczonego systemu w przypadku pojawienia sie zdarzenia; moze zawiera¢ wartosci
od zera do wiekszej ilosci zmiennych Srodowiskowych.
Zmienna Srodowiskowa moze mie¢ jeden z 3 typow:

e Stan: Definiuje stan. Np. drzwi sg otwarte.
e Pole bitowe: W tym przypadku kazdy bit zmiennej ma osobng wartos¢ i osobne znaczenie.
e Normalna: Jest liczbg, np. wartos¢ z czujnika predkoéci.
Opis
Opis wybranego zdarzenia

Instrukcja
Wskazowka jak naprawic btad.

Zdarzenia w oknie Historia Zdarzen sg pokazane na czarno. Jesli zdarzenie jest pokazane na szaro oznacza to, ze
zdarzenie jest zaznaczone jako usuniete.

Kolejnos¢ zdarzeh moze by¢ ustawiana zgodnie z nazw, kodem zdarzenia, typem, nazwg aplikacji i znacznikiem
czasowym.

Menu Historii Zdarzen

Wyczysé
Usuwa zdarzenia.

Zapisz
Otwiera okno dialogowe Zapisz, aby zapisa¢ wszystkie zdarzeia w pliku Historii Zdarzen XML (* .eh1).
Wyzsze pole w oknie dialogowym jest polem komentarza, gdzie dodatkowy komentarz moze by¢ dodany.
Komentarz jest zapisywany razem z zapisaniem pliku i jest wyswietlany podczas przeszukiwania plikéw
Dziennika Historii Zdarzen. Pliki Dziennka Historii Zdarzen moga by¢ otwarte przez ikone Serwis /
Zdarzenia / Otworz dziennik zdarzen.

Odswiez
Odswieza zawartos¢ okna Historia Zdarzen.

Pokaz opis jako nazwe
Jesli ta opcja jest zaznaczona ustuga pokaze zdarzenia w formacie mozliwym do odczytu. W tym przypadku
pole Opis w prawym panelu zniknie.
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4 Licencje

Terminal Serwisowy jest narzedziem, ktdre zawiera wszystkie funkcje, ktore system ESRA i wiekszos¢ DCU mogg
potrzebowa¢ do rozwoju, utrzymania i eksploatacji. Jednakze tylko podzbioér funkcji jest dostepny jednorazowo, w
zaleznosci od dwoch parametréw:

Projekt
Tylko te funkcje sg aktywne, ktore sg obstugiwane przez podtgczony system.
Lista obstugiwanych funkciji jest opisana w pliku projektowym.

Grupa uzytkownikéw

Uzytkownicy Terminala Serwisowego nalezg do roznych grup posiadajacych rézne zadania i
odpowiedzialnosci.

Rézne grupy sa identyfikowane przez rézne poziomy licenciji.
Otrzymanie licencji

Aby zarejestrowa¢ Twoja instalacje STO3A bedzie potrzebny numer ID z naklejki na pokrywie CD. Nalezy rowniez
wypetni¢ formularz zamdwienia licencji i aktywowac licencje online lub wysta¢ formularz zamoéwienia licencji Knorr-
Bremse do Terminala Serwisowego Hotline.

Prosze klikng¢ tutaj aby przeczyta¢ szczegotowe kroki otrzymania licencji.

Aktywowanie klucza licencyjnego

Po wystaniu pliku Zzadania do Terminala Serwisowego Hotline otrzymasz klucz licencyjny.

Prosze klikng¢ tutaj aby dowiedzie¢ sie jak aktywowac klucz licencyjny.

Przenoszenie licencji Terminala Serwisowego na inny komputer

Ze wzgledu na to, ze licencja Terminala Serwisowego i sprzet sg zwigzane, mozesz uzywacé tej licencji z nowym
komputerem, tylko gdy udowodnisz, ze odinstalowates poprzednig instalacje Terminala Serwisowego.

Prosze klikng¢ tutaj aby dowiedziec sie jak przenies¢ Twoja licencje na inny komputer.

Masz problem z Twoja licencjq?

Prosze sprawdz nasz temat Rozwigzywanie probleméw dla Twojego problemu, i jesli nie znalazlie$ odpowiedzi na
Twoje pytanie, prosze skontaktuj sie z Terminala Serwisowego Hotline.
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S3 dwa sposoby otrzymania klucza lincencji. Mozna uzy¢ pierwszego rozwigzania jesli komputer jest bezposrednio

podtaczony do Internetu.

1. Wypetnié formularz zadania licencji (Narzedzia / Licencje / Zadanie).
2. Nacisng¢ Online, aby wysta¢ formularz do serwera licenciji.
3. Pojawi sie okno dialogowe z pytaniem czy dodac¢ teraz klucz licencyjny. Klikng¢ Tak.

W przypadku braku podfgczenia do internetu lub niepowodzenia procesu automatycznego otrzymania licencji nalezy

przestrzegac¢ krokdw opisanych ponizej.

Wypetni¢ formularz zadania licencji (Narzedzia / Licencje / Zadanie).
Nacisna¢ Zapisz. Po pojawieniu sie okna dialogowego zapisac¢ plik zgdania licencji * . kbr na komputerze.
Woysta¢ zapisany plik w e-mail'u do Terminala Serwisowego Hotline.

aorwb=

Klucz licencyjny zostanie wystany przez e-mail w ciggu 3 dni.
Mozna dodac klucz licencyjny do Terminala Serwisowego przez menu Narzedzia / Licencje / Odpowied:z.

Zadanie licengji

[t

Kontakt
Tytut:

Skrot:
Imie:
DCrrugie imie:

Mazwisko:

E-mail:
Fax:

Telefon:

[T] Subskrybuj by otrzymad Wewslelter informacyjny.

’ Online ” Pomaoc

Adres

Firma:
Ulica:
Miasto:
Stan:
Panstwo:

Kod pocztowy:

Zapisz.. ” Dirukuj

|| zamknij
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Zawartos¢ formularza zgdania licencji

Informacje osobowe i kontaktowe
Tutaj muszg sie znalez¢ informacje osobowe i kontaktowe.

Adres
Tutaj musi by¢ wpisany doktadny adres uzytkownika ( dane firmowe).

ID
Pole ID musi zawiera¢ dziatajgce ID instalacji (numer seryjny). Uzytkownicy nie otrzymajg licencji w
przypadku wpisania btednego ID.

6 Uwaga:
- ID jest wydrukowany na naklejce na obudowie oryginalnego CD. Oryginalne CD moze by¢ zaméwione
przez system SAP pod numerem artykutu STN30440.
- Tylko jedno zadanie licenciji jest zatwierdzane. Prosze sprawdzi¢ czy ID zadania licencji nie byto wczesniej
uzywane.

Cnline

Zgtasza zgdanie licencji automatycznie przez Internet.

Zapisuje wprowadzone dane w pliku zgdania licencji (* . kbr). Utworzony plik powinien by¢ wystany do
Hotline.

Drukwyj... | (nie zalecane)

Drukuje kopie danych rejestracyjnych. ( Nie jest rekomendowane, aby uzywac tej funkcji, gdyz przetwazanie
tego zgdania zajmuje dtuzej niz licencji z zapisanymi plikami * . kbr .)
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4.2 Zainstalowanie licencji

Jesli wniosek zostanie zatwierdzony przez Knorr-Bremse, zostanie dostarczony 20-cyfrowy klucz licencyjny, ktéry
powinien by¢ aktywowany przez panel Narzedzia / Licencje / Zainstalowanie... :

Odpowiedz licencji X]
Klucz licencyjny: EEI13| -| 2001 -| CBEA |- 1344 -| ADDD Dadaj
E---Qperatur license key { Trwata ) ~

= [w] «@» Operator license

----- Aktualizacja oprogramowania
----- Dziennik darmych

----- Historia Instalacji Oprogramowania
----- Historia zdarzen

----- Informacja o povji

----- Informacje o BCU

----- Informacje o systemie

----- Log danych Ethernet

----- Parniet zdarzen

----- Famiar

----- SLIOGA wyiScia

----- Transfer plikow

----- Wiyimuszanie danvch aplikacii
----- Wit szanie wejsthwyist

----- Zegar czasu rZeconwistenn

----- Zadania
El---l:Z_JriginaI Equipment Manufacturer key { Travata )
= [#] «» Original Equipment Manufacturer v

(o] (oo |

Aby aktywowaé klucz licencyjny nalezy skopiowa¢é go do pola Klucz licencyjny, a nastepnie klikng¢

Aby mie¢ petny dostep do funkcji Terminala Serwisowego nalezy pamieta¢ o zatadowaniu pliku projektu nalezagcego
do podtaczonego systemu ESRA lub DCU.

@ Uwaga:

e W przypadku posiadania wiecej niz jednej licencji, mozna je aktywowac / deaktywowac poprzez wybranie /
odznaczenie odpowiednich pol wyboru i klikniecie | T | przycisku.

e Zawsze mozna sprawdzi¢ aktualnie dostepne licencje w tym oknie.
e Aby sprawdzi¢ jakie plug'iny sg dostepne z licencjg nalezy klikng¢ znak + przed odpowiednig licencja.
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4.3 Przenoszenie licencji na inny komputer

Czasami konieczne jest przeniesienie licencji na inny komputer. Mechanizm cofania licencji pozwala na catkowite
usuniecie licencji z komputera i potwierdzi¢ to Knorr-Bremse. Nastepnie wsparcie Terminala Serwisowego Hotline
akceptuje nowa relestracje z tym samym ID.

Obydwa kroki (cofanie starych kluczy licencji i tworzenie nowych) mogg by¢ zrobione natychmiast po wystaniu na
adres e-milowy Terminala Serwisowego (esraterm@knorr-bremse.com) oba:

e plik . xbu utworzony podczas procesu deinstalacji opisanego ponizej,
e nowy plik zadania licencji (. kbr) utworzonym na nowym komputerze (patrz Zadanie licencji).

Aby catkowicie usung¢ aktualng licencje nalezy wtaczy¢ (Start / Programy / STO3A V(N) / Odinstaluj STO3A) i
sprawdzi¢ w polu Cofng¢ licencje .

Podczas usuwania licencji STO3A generuje plik .kbu , ktory jest wysytany na adres e-mailowy Terminala
Serwisowego Hotline, aby potwierdzi¢ usuniecie licencji. Plik . kbu bedzie utworzony w lokalizacji, ktérej nazwa
zalezy od STO3A i gdzie sg zapisywane inne licencje. Przy wybraniu Cofnij licencje, informacja o lokalizacji pojawi
sie w ostatnim oknie procesu deinstalowania.

6 Uwaga: Po usunieciu klucza licencyjnego nie moze ona by¢ uzywana na tym samym komputerze.

4.4 Typy licencji

STO3A obstuguje dwie rézne platformy, ktére wymagaja indywidualnych licencji:

e Jednostka Sterujgca Drzwiami (DCU) firmy IFE. Zaznaczona E| w panelu Odpowiedz licencji.
e System hamulcowy ESRA firmy Knorr-Bremse. Zaznaczona #3* w panelu Odpowiedz licencii.

Wszystkie typy licencji opisane ponizej sg dostepne dla wszystkich typow systemow ( nawet jezeli dostepne funkcije
réznig sie). Mogg zostac réwniez dostarczone licencje fgczone.
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Dostepne ustugi w systemach ESRA

Nastepujgce typy licencji i zwigzane z nimi funkcje sa dostepne dla uzytkownikéw STO3A w systemach ESRA. Dla
dostepnych funkcji w trybie DCU nalezy otworzy¢ plik projektu i otworzy¢ jeszcze raz temat pomocy.

| Grupa uzytkownikow Nazwa licencji Dostepne ustugi
Kazdy uzytkownik Default Informacje o projekcie
Ten poziom licencji jest dostepny Importowanie komentarzy do
niezwtocznie po instalac;ji zdarzen

Informacje o jednostce
Kanaty WE / WY (Czytanie)
Dane aplikacji (Czytanie)
Zadanie

Ustawienia Zegara Czasu
Rzeczywistego

Eksport informaciji o systemie
Pamie¢ Zdarzen

Historia zdarzen

Otworz dziennik zdarzen
Standardowy Dziennik

Danych
Zapis danych, zrzut ekranu

Kazdy uzytkownik TYMCZASOWO  Ustugi dla prawa dostepu
Ten poziom licencji moze by¢ wybrany tylko podczas instalaciji. Operator Domysiny +
Nalezy go uzywac do pomiaréw lub instalacji oprogramowania wyjscia SUOGA
przed otrzymaniem kluczy licencyjnych Dziennik Danych Ethernet
(Tryb Offline)
Pomiar
Konfiguracia pomiaru
Operatorzy pociagu Ustugi dla prawa dostepu
Domysiny +

Transfer pliku

Kanaty WE / WY
(Wymuszanie)

Dane aplikacji (Wymuszanie)
Ustawienie informaciji o
pozyciji

Instalacja oprogramowania
(Aktualizacja)

Historia Instalacji
oprogramowania

wyjscia SUOBA

Dziennik Danych Ethernet
Pomiar

Konfiguracja pomiaru

Original Equipment Manufacturers (OEM) m Ustugi dla prawa dostepu
Operator +
Instalacja oprogramowania
(Kazde oprogramowanie)

@ Uwaga: Jesli dana funkcja nie jest przypisana do projektu, nie bedzie ona dostepna nawet przy wyzszym
poziomie licencji. Na przykfad: przycisk Przegladarka Dziennika Danych bedzie nieaktywny, jesli otwarty projekt
nie bedzie zawierat konfiguracji Dziennika Danych.
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4.5 Rozwiazywanie problemoéw (Licencije)

Tutaj mozna znalez¢ naajczesciej zadawane pytania (FAQ). W przypadku braku odpowiedzi prosimy o kontakt
Terminal Serwisowy Hotline .

Rejestracja - Zadanie licencji

9 Jak moge dostac¢ ID licenc;ji?
Aby otrzymac ID licencji nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem Knorr-Bremse, aby zamowit w
programie SAP. Dla licenc;ji typu Original Equipment Manufacturers obowigzuje numer STN30440/OEM-ED,
a dla operatorow pociggu numer STN30440/OP-ED. Obydwie licencje dajg dostep do systemdéw ESRA i
DCU.

e Jak moge zaktualizowa¢ Terminal Serwisowy do nowszej wers;ji?
Jesli oficjalny termin rewizji nowej wers;ji jest krétszy niz rok od pierwszej rejestracji ID, to mozna darmowo
aktualizowaé STO3A. Mozna $ciggng¢ nowg wersje na ten sam komputer i wystaé nowy plik zgdania licenciji
do Hotline uzywajgc tego samego ID.
Jezeli ID jest zarejestrowane po raz pierwszy diuzej niz 1 rok przed oficjalnym wydaniem nowej wersiji,
bedzie trzeba aktualizowac ID licencji: osoba kontaktowa ze strony Knorr-Bremse moze zamoéwié licencje w
programie SAP. Po aktualizacji mozna zarejestrowaé najnowszg wersje Terminala Serwisowego na tym
samym komputerze, na ktérym stara wersja byta zarejestrowana.

9 Dostane nowy komputer z dziatu IT. Czy moge uzywa¢ ST03A z moim starym ID na nowym komputerze?
Mozna przeniesc licencje postepujgc zgodnie z krokami opisanymi tutaj

9 Posiadam prawa dostepu Operatora, potrzebuje OEM. Jak moge zaktualizowa¢ licencje?
Po spetnieniu odpowiednich warunkéw osoba kontaktowa Knorr-Bremse moze zamowic¢ aktualizacje w
programie SAP. Po aktualizacji otrzymuje sie klucz licencji OEM dla istniejgcej instalacji STO3A.

Aktywacja licencji, aktywne licencje, odpowiedzi licencyjne

e Gdzie moge znalez¢ aktualnie aktywne licencje?
W menu Narzedzia / Licencje / Odpowiedz sa wymienione licencje aktywne.
e Jak moge rozrozni¢ licencje ESRA od licencji DCU?
Ikona E| wskazuje na licencje DCU, a *@*oznacza licencje ESRA w panelu odpowiedzi licencji .

6 Kiedy dodaje klucz licencji otrzymuje komunikat btedu: "niewtasciwy digest”
Mogta wystgpi¢ zmiana sprzetowa pomigdzy wersjami pliku zadania licencji i dodania wygenerowanego
klucza.

Prosze wystaé nowy plik Zgdania licencji do Hotline w celu zbadania mozliwych przyczyn i wygenerowania
nowego klucza.

9 Kiedy dodaje klucz licencji otrzymuje komunikat btedu:"licencja juz dodana”
Licencja zostata juz dodana lub zostata_usunieta z komputera. Jesli problemu nie bedzie dato sie rozwigzac
inaczej, bedzie potrzebny nowy klucz licencyjny.

9 Moj klucz licencyjny nie dziata na innym komputerze.
Licencje sg zwigzane ze sprzetem wiec moga dziata¢ tylko na komputerze, gdzie znajduje sie formularz
zadania licencji

Aby otrzymac klucz licencyjny dla nastepnego komputera prosze wysta¢ nowy plik zgdania licencji do
Hotline z innego komputera z nieuzywanym ID.
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e Moj klucz licencyjny dziatat na tym komputerze, ale teraz nie dziata.
Klucz licencyjny moze nie dziataé, jesli jakikolwiek podzespot komputera zostat wymieniony.
Prosze wystac¢ nowy plik zgdania licencji do Hotline w celu zbadania mozliwych przyczyn i wygenerowania
nowegdo klucza.

e Moja licencja nie dziata - Odpowiedz licencji: "Brak dostepnych informacji o licenc;ji".
Ustuga serwisowa STO3A moze nie by¢ uruchomiona. Aby to naprawic, prosze postepowac zgodnie z
krokami:

1. Otworzyé menu Start / Ustawienia / Panel sterujgcy / Narzedzia administracyjne / Ustugi

2. Znalez¢ STO3A Service of Knorr Bremse i sprawdzi¢ czy pracuje.

3. Jesli nie pracuje, wtgczy¢ przez prawe klikniecie na ikone i wybranie "Start".

4. Jesli nie ma go na liscie, to nalezy odinstalowaé Terminal Serwisowy (nie zaznacza¢ "Cofngé
licencje" !!!) i ponownie zainstalowac.

e Moja licencja nie dziata - Odpowiedz licencji: "Brak dostepnych informacji o licenc;ji".

Albo licencja zostata cofnieta na komputerze lub nie posiadasz wystarczajgcych praw uzytkownikado uzycia
Terminala Serwisowego.

Licencje czasowe po wygasnieciu, sg wyswietlane w podobny sposéb.
Niektore funkcje nie dziataja...

e Nie moge znalez¢ ustugi w menu.
W menu Narzedzia / Licencje / Odpowiedz sa wymienione licencje aktywne.
Prosze sprawdzi¢, ktore licencje sg aktywne. Prosze klikng¢ tutaj aby sprawdzic¢, jakie ustugi sg dostepne na
wybranym poziomie licencji.
Jesli jest widoczne menu Pomiar to jest to przynajmniej licencja Operatora.
e Widze ustuge w menu, ale nie jest aktywna (szara).

Jesli jest widoczna ikona w menu, to odpowiadajacy typ licencji umozliwia dostep do aplikacji, ale aktualnie
otwarty plik nie obstuguje jej lub zaden plik projektu nie jest aktualnie otwarty.
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5 Pomiar

Dostep:
otu_

Wprowadzenie do pomiaru

Podczas pomiaru dane sg czytane cyklicznie z systemu ESRA/DCU i zewnetrznych urzadzen pomiarowych. Terminal
Serwisowy przechowuje czytane wartosci réwnoczesnie z czasem czytania i przedstawia je na wykresach
graficznych.

Przesytane dane podczas pomiaru zawierajg kanaty. Jeden kanat reprezentuje wartos¢ jednej zmiennej w aplikacji
lub jedng warto$¢ wejscia/wyjscia urzgdzenia pomiarowego wtgczajgc czas sczytania wartosci. Dlatego kazdy kanat
moze by¢ traktowany jako funkcja czasu zawierajgca wartosci zmiennej i jest to tym samym sposéb w jaki STO3A je
wys$wietla.

llos¢ i wielkos¢ kanatéw, ktére mogag by¢ mierzone w jednym momencie jest ograniczona przez oprogramowanie
bazowe. Uzytkownik moze zdefiniowa¢ konfiguracje, gdzie moze zadecydowaé, ktére zmienne chce mierzy¢
jednoczesnie i w jakim przedziale czasowym.

Wynikiem pomiaru sg mierzone dane. Uzytkownik moze zapisa¢ mierzone dane w formacie czytanym przez STO3A
lub wyeksportowac je do pliku csv , ktéry moze by¢ otwarty przez inne programy np. MS-Excel. Nowg funkcjg jest
mozliwos¢ importu przez uzytkownika plikéw danych pomiarowych np. aby uzy¢ mozliwosci wizualizacji Terminala
Serwisowego dla danych zmierzonych przez inne narzedzia.

Wykres danych pomiarowych moze by¢ indywidualnie ustawiany (np. przyblizenie, ukrywanie kanatéw, zmiana
koloréw itp) dla optymalnej wizualizacji i wydrukowania lub przekopiowania do innych dokumentéw. Mozna réwniez
zamieszczac¢ notatki na obszarze wykresu.

Nawigacja w tematach pomocy dotyczacych Pomiaru

Konfiguracja
Wybér kanatéw do pomiaru, ustawienie czasu trwania cykluna ptytach
Kanat
Opis wszystkich typdw kanatéw, konfiguracja pomiaru na zewnetrznych urzgdzeniach pomiarowych

Pomiar
Opis "krok po kroku" procesu pomiaru. Zapis, eksport danych, dodawanie notatek, drukowanie, wyswietlanie
danych pomiarowych na DOS-owym Terminalu Serwisowym.

Wyswietlanie danych
Dostosowanie wykreséw zawierajgcych dane pomiarowe dla optymalnej wizualizaciji.

Urzadzenia pomiarowe
Doktadny opis wej$¢ i wyj$¢ zewnetrznych urzadzen pomiarowych

Ogodlne pliki pomiarowe
Urzgdzenie zewnetrzne mierzg dane importowane do Terminala Serwisowego do dalszego przetwarzania.
Jest to doktadny opis formatu wejsc¢.
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5.1 Konfiguracja

Plik konfiguracji pomiaru (* .mmc, * . emc) zawiera wszystkie ustawienia danych, aby rozpoczaé¢ pomiar. Zawiera on:

e Liste kanatdw ktére majg by¢ mierzone
Czas cyklu, w ktérym ptyta powinna by¢ mierzona

Informacje o kalibracji kanatéw (wspdtczynnik, offset i jednostka) tak, ze dane cyfrowe uzyskujg rzeczywiste
znaczenie

e Wizualizacje informacji do kanatéw, takich jak kolor

Otwieranie konfiguraciji

Dostep:

oen_

Menu Pomiar / Otwérz Otwiera kazdg konfiguracje lub
Myszka Eﬁ plik danych pomiarowych
Menu Pomiar / Ostatnia konfiguracja

Myszka et Otwiera ostatnig konfiguracje

Klawisz skrotu  CTRL+ALT+L

Otworzenie konfiguracji pomiaru spowoduje pojawienie sie okna pomiarowego, gotowego na rozpoczecie
wykonywania pomiaru.

Wybor Kanatéw

Menu w oknie

graficznym Wyswietlacz / Konfiguracja

Myszka B-

Po otworzeniu konfiguracji, mozna w tym oknie zmieni¢ zestaw kanatdéw, ktére majg byé mierzone. W prawej
kolumnie mozna znalezé pierwotng nazwe kanatéw, podczas gdy w lewej kolumnie widnieja nazwy, bedace
unikalnymi identyfikatorami w projekcie (tak zwane nazwy zastepcze - alias).

6 Uwaga: Istniejg pewne ograniczenia, ktére kanaty mogg by¢ wybrane jednoczesnie i ktére kanaty nie mogg byé
wybrane bez innych. Wiecej informacji znajduje sie w temacie Kanat. Mozna tam znalezé opis i wtasciwosci
kazdego typu kanatu.
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P
I8 My Configuration = | B[S
S Ay Conﬂguratioq - N Kanaly | Wiasciwosci | Wyswiet] | Potaczenia | Ustawienia
= 10] A Grupy Kanatow
=[] 54 DefaultChannelGroup . _
- [/] “A DOSTOTRIER - [ Dodaj [-]

£+ [ 7] A Kanaly aplikadji

= Nazwa pierwotna
L] bAbspHahn_PB

[7] Lel bADITimeOUtCnt_1
- [¥] [g] nADITimeOUCNt_10
[¢] bOSSliceLoad
----- [7] ] MBO3B-6 (MB0O3B_0E)
----- [7] ] MBO3B-7 (MB03B_07)
----- [7] ] MBO3B-& (MB0O3B_08)
----- [7] 1 CBO9D-26 (CBOAD_26)
----- [7] 1 CBOYF-27 (CBO9F_27)
=[] 4 Kanaty bteddw

: [¢lBtad_5
=[] 28 Wykryte zmienne (Sniffer)
----- [ £ MmI-RTC-0
----- [C] 1 MBO4C-5 (MBO4C_05)
----- [7] ] MBO3B-6 (MB0O3B_06)
----- [7] ] MBO3B-7 (MB03B_07)
----- [7] ] MBO3B-& (MB0O3B_08)
----- [ 1 EBO1A-9
----- [ 1 EBO2B-10
[C] 1 cBO9D-26 (CBOID_26) _
=

Lananr nanc

m

Filtr: | (wszystkie kanaty) -

[] Pokaz tylko wybrane kanaty T EET

[ zapise. | [ zepisziaro |

Panel Zasobow

Uzytkownik moze w tym panelu zarzadzaé kanatami. Kanaly sg uporzgdkowane w drzewie. W przypadku niektorych
zrédet danych (projekty, DBC, SUO6A, DGHO03), kanaty mogg by¢ dodane do drzewa z listy kanatéw zrédta danych w
zaktadce Kanaty. Kiedy kanat zostanie dodany do drzewa, staje sie zarzgdzanym kanatem. Inne typy kanatow

(wyrazenia, wyzwalacze) mogg by¢ stworzone w zakladce Wiasciwosci. Stajg sie one kanatami zarzgdzanymi
automatycznie i zostang dodane do drzewa.

Korzeniem drzewa jest konfiguracja. Drugi poziom stanowig grupy Kanatéw oraz wezty Globalne

Wezet Grupy Kanatéw zawiera te grupy kanatow, ktdre mogg by¢ mierzone poprzez potgczenie. Mogg zawierac
kanaty ze

e zrodta danych projektu ESRA lub DCU (kanaty aplikacji, kanaty WE/WY i zdarzenia, wykryte zmienne),
e Zrodta danych DBC (wykryte kanaty zmiennych sieciowych CAN),
e Zrodta danych wyrazenia (wyrazenia wykorzystujgce kanaty wewnatrz grupy kanatéw).

Kanaty w tych grupach kanatéw bedg mierzone potgczeniowo jezeli kanat jest wybrany i potgczenie jest aktywowane
i przypisane do grupy kanatéw. Sprawdz zaktadke Potgczenia.

Grupy kanatéw pod weztem Globalnym nie wymagajg potgczenia. Mogg one zawieraé kanaty ze

e  Zrodet danych urzadzen specjalnych (SUOB6A, DGHO3)

e  Zrédet danych wyrazen globalnych (wyrazenia wykorzystujgce kanaty wewnatrz grupy kanatéw i kanaty
mierzone)

Kanaty w tej grupie kanatéw bedg mierzone jezeli sg zaznaczone.

Copyright 2022 © Knorr-Bremse AG. All rights reserved, including industrial property rights applications.
Knorr-Bremse AG retains any power of disposal, such as for copying and transferring

((®)) Knorr-Bremse Group 77



KNORR-BREMSE [V}

Zaktadka Konfiguracji

Kanaty
Uzytkownik moze w tej zakladce wyszukiwac kanaty. Poszukiwanie jest wykonywane na podzbiorze
kanatéw zdefiniowanym przez wybér w drzewie (wstepna selekcja). Znaki wieloznaczno$ci moga byé
wykorzystane.

Wiasciwosci
Wiasciwosci wybranego wezta drzewa sg w tym miejscu wyswietlane. Niektére wtasciwosci mogg byc¢
edytowane w zalezno$ci od wybranego wezta drzewa.

Wyswietlacz
Uzytkownik moze zdefiniowaé wadciwosci wyswietlania: Okna Pomiaru, Zaktadki Pomiaru oraz kanaty
indywidualne.

Potaczenia
Potaczenia mogg by¢ tworzone, usuwane i edytowane w tym miejscu. Grupy kanatéw moga by¢ przypisane
do potaczen.

Ustawienia
Uzytkownik moze ustawi¢ gidwne wtasciwosci pomiaru w tej zaktadce.

Zapisywanie Konfiguracji

Dostep:
otu_

Menu Pomiar / Zapisz Zapisuje ostatnio otwartg konfiguracje w ostatnio wybranej lokalizacji w celu

Myszka |k zabezpieczenia.

Pomiar / Zapisz
jako...

Myszka H

Menu
Otwiera okno dialogowe dla zapisu obecnej konfiguracji

Przycisk Hzapisuje konfiguracje do lokalizacji, w ktérej konfiguracja ostatnio byta zapisana. Jezeli konfiguracja
pomiaru zostanie otwarta z pliku projektu, to ten przycisk spowoduje otwarcie okna Zapisz jako....

Uzywajac przycisku iﬂmozna zapisa¢ konfiguracje réznych lokalizacji do lokalnego systemu plikow w formacie
* .mmc lub * . emc.

Konwersja zmieni tylko zapisany plik. Aktualnie otwarta konfiguracja pozostanie w formacie obstugiwanym w obecnej
wersji STO3A.
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1.1.1 Zaktadka Kanatly

Kanaty Projekt, DBC, SUOBA oraz DGHO03 nie sg dodawane do drzewa zasobdéw automatycznie; mogg one byé
dodane do drzewa z listy kanatéw zrédta danych w zaktadce Kanaty. Kiedy kanat zostanie dodany do drzewa, staje
sie zarzgdzanym kanatem.

Kanaty | wiasciwosci | Wyswietl | Potaczenia | Ustawienial

* - [Cosaa [

Nazwa pierwotna

bAbschleppen
bAbsperrhaehne_FAR_var_boBr1_dir_locked
bAbsperrhaehne_FAR_var_boBri1_locked
bAbsperrhaehne_FAR_wvar_boBrZ_dir_locked
bAbsperrhaehne_FAR_var_boBr2_locked
bAbsperrhaehne_FAR_var_boBr_indir_locked
=)= ] bAbspHahn_DirBr_DG1
bAbspHahn_DirBr_DG2
bAbspHahn_GesBr_DGA
bAbspHahn_GesBr_DG2
bAbspHahn_IndirBr
bAbspHahn_MG_DG1_MNE
bAbspHahn_MG_DGZ_MNa

bAbspHahn_PB

pADITimeQOutCnt_0

pADITimeQutCnt_1

=[] bADITimeCutCnt_10

bADITimeOutCnt_11

bADITimeOutCnt_12

bADITimeOutCnt_13

bADITimeOutCnt_14

DADITimeOutCnt 2 T
1 I

»

m

Wiecej niz 100 znalezionych kanatow.

Uzytkownik moze przeszukiwa¢ kanaly w tej zaktadce. Poszukiwanie jest wykonywane na podzbiorze kanatéw
definiowanym poprzez wybdér w drzewie (wstepna selekcja). Znak wieloznacznosci (dzika karta) moze byé
wykorzystany.

Copyright 2022 © Knorr-Bremse AG. All rights reserved, including industrial property rights applications.
Knorr-Bremse AG retains any power of disposal, such as for copying and transferring

((®)) Knorr-Bremse Group 79



KNORR-BREMSE [V}

Funkcje:

Pole wyboru do wyszukiwania

Uzytkownik moze w tym miejscu wpisac tekst do wyszukiwania. Istniejg dwa symbole wieloznacznosci, * (gwiazdka)
zastepuje dowolny fancuch znakoéw, oraz ? (znak zapytania) jest uzywany w zastepstwie jednego znaku. Ponadto,
pole zawiera ostatnich 10 przeszukiwan.

Przyciski Dodaj

Uzytkownik moze wybra¢ jeden kanat lub wiele kanatéw z rezultatéw. Kanaty te mogg zosta¢ dodane do kanatéw
zarzadzanych przy pomocy tego przycisku. Istniejg dwie opcje: dodanie kanatu(éw) bez ich wybrania lub z
wybraniem.

Tabela kanatow

W tym miejscu wyswietlone zostang wynikowe kanaty. Tylko pierwszych 100 wynikéw bedzie dodanych do tabeli. Sg
dwie ikony w pierwszych dwdch kolumnach, pierwsza z nich oznacza dodanie kanatu do kanatéw zarzadzanych bez
wybrania go do analizowania, a druga oznacza dodanie kanatéw z wybraniem ich do analizowania.

Status

llo$¢ znalezionych kanatéw jest w tym miejscu wyswietlona, jak rowniez wiadomos¢ o trwaniu przeszukiwania. Jezeli
wyszukiwanie zwrdci wiecej niz 100 kanatdw, rowniez zostanie to w tym miejscu odnotowane. Po wcisnieciu klawisza,
wyszukiwanie rozpocznie sie po uptynieciu 500 ms. Wecisniecie w tym czasie dowolnego przycisku przerywa te
operacje. Poszukiwanie dziata na kanatach wybranych w Panelu Zasobéw.
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5.1.1 Zakiadka Wiasciwosci

W tym miejscu wyswietlane sg wiasciwosci wybranego wezta drzewa. Niektére wlasciwosci mogg by¢ edytowane w
zaleznosci od wybranego wezta drzewa.

5.1.1.1 Wiasciwosci Konfiguracji

Wiasciwosci konfiguracji sg wyswietlane po prawej stronie, jezeli wezet konfiguracji zostat wybrany w drzewie Panelu
Zasobow.

Poczatkowe zrodto danych pochodzi z pliku projektu, a zrédto danych Wyrazenia jest domysinie aktywne, co pozwala
na tworzenie wtasnych definicji. O sposobach wykorzystania Wyrazenia mozna przeczyta¢ w panelu Wiasciwosci

Wyrazenia.
I My Configuration = | (B |
~ 4 Wrasciwosc awi i ieni
=8 7 5 Grupy Kanatow = }I@ |Wysmeﬂ | Potaczenia | Ustawienia
- [/] A DefaultChannelGroup
=~ [/] -4 DOSTOTRIER Konfiguracja
=8 <A Kanaty aplikacji
(] MB04C-5 (MBOAC_D5) Nazwa: |My Configuration Opis: |Description
‘Al{ﬁoaa-a (MB03B_06)
bADITimeOutCnt_0 .,
(] bADITimeOutCnt_1 Zrodta Danych
(- [¥] [+2] MBO3B-7 (MBO3B_07)
(- [7] (2] MBO3B-8 (MBO3B_08) | Nazwa: DOSTOTRIEB Mowy ﬂ
- [] 1 CB09D-26 (CBO9D_26) 3
- [7] ] CBO9F-27 (CBOAF_27) Informacja: | STN 37241, V001
«[7] &1 Kanaty bledéw
] A Wykryte zmienne (Sniffer) Opis:
-~ [C] £ MMI-RTC-0
£l [¥] ‘34 MB04C-5 (MBD4C_05)
=[] 24 NV10L (285 hex)
T s
& svz2 Mazwa
= [[] 24 MB03B-6 (MB03B_06) DGHO3
S [O] 1 NV15G (3e6 hex) [
- [[] [ MBO3B-7 (MBO3E_07) SUDGA
- [[] 11 MBO2B-8 (MBO2B_08) Wyrazenia
- [£] £ EBO1A-9 WyraZenia Globalne
- [[] (L] EB0O2B-10 N
[ Annnm A s mianc nes
Filtr: (wszystkie kanaty) -
[7] Pokaz tylko wybrane kanaty
[ Zapisz. ] [ Zapisz jako ] Dodatkowe obcigzenie magistrali CAN

Zmiana nazwy aktualnej konfiguraciji
Zmodyfikuj nazwe Konfiguracji (Moja Konfiguracja (My Configuration) to nazwa domysina) lub opis,
wykorzystujgc przycisk Aktualizuj na gérze panelu Wtasciwosci Konfiguraciji.

Dodanie nowego Zrédta Danych
Istnieje mozliwos¢ wykorzystania wiekszej ilosci Zzrédet danych w grupie kanatéw.
Jezeli chcesz dodaé wczesniej zdefiniowane Zrédto Danych (np. wyrazenie globalne, SUOBA, DGHO03),
mozesz je wybrac poprzez wcisnigcie przycisku Nowy.
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5.1.1.2 Wiasciwosci Grupy Kanatéw

Wiasciwosci Grupy Kanatéw sg wyswietlane po prawej stronie, jezeli wezet konfiguracji / wezet Grupy Kanatéw jest
zaznaczony w drzewie Panelu Zasobéw.

I My Configuration = | B |

X A My Configuration
=L I
(=[] A DefaultChannelGroup
=[] 4 DOSTOTRIEB Grupy Kanatdw
9 A Kanaty aplikacji
(7] MBO4C-5 (MBO4C_05) Nazwa Opis
4] MBO3B-6 (MBO3B_06) DefaultChannelGroup
[¢] bADITimeOUCNt_0
[¢] bADITimeOUICNt_1
. - [¥] [z MBO3B-7 (MBO3B_0T)
| @ [7] 21 MBO3B-8 (MBO3B_08) ..
- [[] L CB09D-26 (CBO9D_26) Zrodta Danych
EII O j EBUQ;—&?(E(;EIUQF_Q?} Mazwa DefaultChannelGroup
=] K.ana 2aow
A Wyknte zmienne (Sniffer) DOSTOTRIEB |
o [[] 1 MMIFRTC-D Wyrazenia |
£ [7] A MBO4C-5 (MBO4C_D5)
= A NV10L (285 hex)
T s
T av2
=[] 4 MBO3B-6 (MBO3B_06)
S 0] 0 NVA5G (326 hex)
- [F] 11 MBO3B-7 (MBO3B_07)
- [[] £ MBO3B-8 (MB03B_08)
- [[] L1 EBD1A-9
- [[] ] EBO2B-10
o

Lonanm Ng senanm ne

Kanaty| Wrasciwosci | wyswietl | Potaczenia | Ustawienia

»
Wi

=

m

Filtr: (wszystkie kanaty) -

[7] Pokaz tylko wybrane kanaty

[ Zapisz. ][ Zapisz jako ] Dodatkowe obcigzenie magistrali CAN

" A

Wiasciwosci Ptyty sg wyswietlane po prawej stronie, jezeli wezet konfiguracji / wezet Grupy Kanatéw / wezet grupy
kanatu / wezet zrodta danych projektu / folder Kanatow Aplikacji jest zaznaczony w drzewie Panelu Zasobow.
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5.1.1.3 Wiasciwosci projektu

Panel wtasciwo$ci projektu wyswietlany jest z prawej strony, gdy wezet konfiguracji/ wezet grup kanatéw/ wezet grupy
kanatow/ wezet projektu zostanie zaznaczony w drzewie ,panelu zasobdéw” (Resource Panel). Panel wtasciwos$ci
projektu wyswietla informacje dot. ptyt i elementéw oprogramowania skonfigurowanych w pliku projektowym.

I My Configuration = | G|
A My Configuration 4 Kanaty| Wiasciwosci | wyéwiet! | Pot
: . ! aczenia | Ustawienia)
&[] A Grupy Kanatéw ’}—I ‘ I l |
=[] A DefaultChannelGroup DOSTOTRIEB
; & DOSTOTRIEB
f"l Kanaly Efp“ka':]' Mazwa piyty Mumer wezta Mazwa aplikacji STN aplikacji  Mumer wersji aplikacji Data stworzenia aplikacji
[C] 1 Zdarzenia
[ 1 Kanaty WEMWY

7] 1 Wykryte zmienne (Sniffer) WBO4C 5 MB04C_05_DOSTOTRIEB_SBB_AS STN28798/ 0.0 12013-11-06
Lo [ [ Wyrazenia WMBO3B 6 MBO03B_06_DOSTOTRIEB_SBB_AG STNZ27903/ 0.0 12013-11-06
WMBO3B 7 WMB03B_07_DOSTOTRIEB_SBB_A7 STN27903/ 0.0 12013-11-06
WMBO3B 8 WMB03B_08_DOSTOTRIEB_SBB_AS STN27903/ 0.0 12013-11-06

EBO1A 9 - - - -

EBO02B 10 - - - -
CB09D 26 CB09D_26 STNZ7742i Y 0.00 12013-11-06
CBO9F 27 CBO9F_27 STN 37244/27 |V 0.20.0004 12013-11-07

Diffusion A - - - -

Filtr: | (wszystkie kanaty) -
[ Pokaz tylke wybrane kanaty
| zapisz | [ zapisziake | | Dodajdo projektu Dodatkowe obciazenie magistrali CAN

5.1.1.4 Okno Wiasciwosci Kanatow Aplikacji

Zaktadka witasciwosci kanatéw aplikacji jest wyswietlana po prawej stronie, jezeli wezet konfiguracji / wezet grupy
kanatéw / wezet grupy kanatu / wezet zrédta danych projektu / folder Kanaty Aplikaciji / folder ptyty lub jeden z
kanatow aplikacji zostat wybrany w drzewie Panelu Zasobdw.
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' ™
I8 My Configuration E@é]

A My Configuration * M| Kanaty| Wiasciwosci | Wyswietl | F'o%quemal Ustawiema|

B[] A Grupy Kanatow T —
B[] 4 DefaultChannelGroup DOSTOTRIEB.Kanaly aplikacjiMBO4C-5 (MBO4C_05)
= [/] 24 DOSTOTRIER
=8 ¥ A Kanaty aplikacji Mazwa Jednostka
5[] ‘34 MB04C-5 (MBD4C_05) bAbspHahn_PB |
Eﬂ bAbspHahn_PB BADITimeOutCnt_1
- [T Lg] bADITimeOuUtCnt_1 DAD 2 0
¥3 bADITimeOutCnt_10] bOSSliceLoad ms

bOSSliceLoad
----- [7] 1 MB02B-6 (MBD3B_06)
----- [7] L MBO3B-T (MB03B_07)
----- [7] 1 MB03B-8 (MBD3B_08)
----- [7] £ CB09D-26 (CBOAD_26)
----- [£] £ CBO9F-27 (CBO9F_27)
=B A Kanaly bteddw
: [¢lBtad_5

B [ 24 Wykryte zmienne (Sniffer)
----- [C] 1 MMI-RTC-0
----- [C] 1 MBO4C-5 (MBO4C_05)
----- [7] 1 MB02B-6 (MBD3B_06)
----- [7] L MBO3B-T (MB03B_07)
----- [7] 1 MB03B-8 (MBD3B_08)
----- [[] 1 EBO1A-9
----- [7] 11 EBO2B-10

[C] 1 CBO9D-26 (CBO9D_26) _

==

1L Ananc AT rmnanac o

m

Filtr: | (wszystkie kanaty) -

[] Pokaz tylko wybrane kanaty

[ Zapisz ][ Zapisz jako ] Dodatkowe obciazenie magistrali CAN

\

Uzytkownik moze modyfikowac lub usuwac kanaty aplikacji w tym panelu.

Kolumny nazwy, przeksztatcenia (wspotczynnik, offset) i jednostki sg edytowalne. Pozostate wtasciwosci sg
definiowane w projekcie.

Opis wiasciwosci:
Nazwa
Unikalna nazwa konfiguraciji - edytowalna.

Jednostka
Jednostka ta zostanie wyswietlona w tabeli wartosci.
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Zaktadka Wiasciwosci Zdarzenia jest wyswietlana po prawej stronie jezeli wezet konfiguracji / wezet grupy kanatéw /
wezel grupy kanatu / wezet zrédta danych projektu / folder Zdarzen / folder ptyty lub jeden z kanatéw zdarzen jest

wybrany w drzewie Panelu Zasobéw.

= My Configuration

(= © [

=2 My Configuration

A Grupy Kanatéw
A DefaultChannelGroup
/] ¥4 DOSTOTRIEB
- [7] 1 Kanaty aplikacji
= A Zdarzenia

ERIE3] & 11B04C-5 (HBOAC_05_DOSTOTRIEB_SBB_AS)
. [ ¥ DIA_COM_MBO3B_AG

V] ¥ DIA_COM_MBO3B_AT

% DIA_COM_MBO3B_AS
DIA_COM_MB04C_AS
DIA_CPRESS_HIGH_UNPLAUS_BO2
DIA_CPRESS_LOW_UNPLAUS_BO1
DIA_CPRESS_LOW_UNPLAUS_BO2
DIAI_CTRL_BO1_CONFIG
DIAI_CTRL_BO1_DEVIATION
DIAI_CTRL_BO1_OFFSET
D
D
D

B2
E.
5]

IAl_CTRL_BOZ2_CONFIG
1Al_CTRL_BO2_DEVIATION
IAl_CTRL_BO2_OFFSET

ERR_CFM_Failure
ERR_CFM_FirstFailure
ERR_MB04_S_ACTIVATE_FCT
ERR_MB04_5_BOARD_CODING
ERR_MB04_5_CAN_COM
ERR_MBO4_5_CONFIGURATION

CAO_UAAL S SLUITACE OISO T 4w

HE@H&EESSEEQ&HEESH
VAAAIA AN

Filtr: | (wszystkie kanaty)
[T] Pokaz tylko wybrane kanaty

[ Zapisz ][ Zapisz jako

m

Kanaly| Wiasciwosci | wyéwieti | Potaczenia | Ustawienia

DOSTOTRIEB Zdarzenia. MB04C-5 (MB04C_05_DOSTOTRIEB_SBB_AS)

MNazwa
DIA_COM_MBO03B_AB
DIA_COM_MB03B_A7
DIA_COM_MB03B_A8

| »

DIA_COM_MBO4C_AS

DlA_CPRESS_HIGH_UNPLAUS_BO2

DIA_CPRESS_LOW_UNPLAUS_BO2

DIAI_CTRL_BO1_CONFIG

DIAI_CTRL_BO1_DEVIATION

DIAI_CTRL_BO1_OFFSET

DIAI_CTRL_BO2_CONFIG

DIAI_CTRL_BO2_DEVIATION

DIAI_CTRL_BO2_OFFSET

ERR_CFM_Failure

ERR_MB04_5_ACTIVATE_FCT

tRR_CFM_Firleailure

ERR_MB04_5_BOARD_CODING

ERR_MBO04_5_CAN_COM

ERR_MBO4_5_CONFIGURATION

ERR_MB04_5_CUTOFF_PWROUT1x

ERR_MBO04_5_CUTOFF_PWROUT2x

ERR_MB04_5_DLG_BATTERY

ERR_MEBD4_ 5 DRV_10_ACCESS

ERR_MB04_5_ECU_FAILURE
ERR_MB04_5_EEP_FAILURE

oD MONA £ B ACCESS

Lok ] [ ]

h

Opis witasciwosci:

Nazwa
Unikalna nazwa konfigurac;ji -

edytowalna.
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5.1.1.6 Wiasciwosci Kanatow WE/WY
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Zaktadka Wiasciwosci Kanatow WE/WY jest wyswietlana po prawej stronie, jezeli wezet konfiguracji / wezet grup
kanatéw / wezel grupy kanatu / wezet zrédta danych projektu / folder kanatéw WE/WY / folder ptyty lub jeden z
kanatow WE/WY jest zaznaczony w drzewie Panelu Zasobow.

EZ My Configuration

(=] © |

2 A Grupy Kanatdw
=] A DefaultChannelGroup
= A DOSTOTRIEB
- [7] I Kanaty aplikacii
® (] Zdarzenia
=} ::! Kanaty WENY
| +‘ | ] I MB04C-5 (MB04C_05_DOSTOTRIEB_SBB_AS)
- [7] ] MB03B-6 (MBO3B_06_DOSTOTRIEE_SBB_AG)
1 MB03B-T (MB03B_07_DOSTOTRIEB_SBB_AT)
| 1 MB03B-8 (MB03B_08_DOSTOTRIEB_SBE_AR)
A EB01A-9

Bremsprobe_MG
SG_MG_Anfordemn
uehrerpult_aktiv
ekuppelt_Micht
\V_Achse_Loesen
BM_Relais_OK

mm

chuetz_A

chuetz_ D
SP_C_Freig_MG
SL_Bremse_nicht
SL_Fahren
SL_Raeumfahrt

L R R
& B
ml
'ﬁx

=

=

0T i) i ) ) s
444404091019 14 141

HMNMNMN

{1
{
f

Filtr: | (wszystkie kanaty)

("] Pokaz tylko wybrane kanaty

[ Zapisz ][ Zapisz jako

va

| Kanaly| Wiasciwoéci | wyswietl | Polaczenia | Ustawienia

m

DOSTOTRIEB Kanaly WEMY EBO1A-9

Mazwa Jednostka |
Blending_Br binary
|Bremsprobe_WG binary

BSG_MG_, Anfordem binary
[Fuehrerpult_aktiv binary
|Gekuppelt_Nicht binary
MV_Achse_Loesen _ [pinary
|SEM_Relais_OK binary
SBS_A1 binary
|SBS_A2 binary
|Schuetz_A

Schuetz_D
WSP C Fferg WG binary
ZSL_Bremse_nicht binary
\ZSL_Fahren binary
ZSL Raeumfahrt binary
ZSL Stoerfahrt binary

[ox) (o)

h

Opis witasciwosci:

Nazwa

Unikalna nazwa konfiguracji - edytowalna.

Jednostka

Jednostka ta bedzie wyswietlana w tabeli warto$ci; jednostka fizyczna badz elektryczna, w zaleznosci od

typu widoku.
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5.1.1.7 Wiasciwosci zmiennej Wykrytej

Zaktadka Wiasciwosci Zmiennych Wykrytych jest wyswietlana po prawej stronie, jezeli wezet konfiguracji / wezet
Grupy Kanatéw / wezet grupy kanatu / wezet zrodta danych projektu / folder Zmiennych Wykrytych / folder zmiennej
sieciowej lub jedna ze zmiennych Wykrytych zostata wybrana w drzewie Panelu Zasobéw.

[+ MBO4C-5 (MBO4C_05)
(] MB0O3B-6 (MBO3B_06)
7] (] MBO3B-7 (MBO3B_07)
7] (1 MBO3B-8 (MBO3B_08)
-[F] 21 CBO9D-26 (CBOYD_26)
- [7] L1 CBO9F-27 (CBOIF_27)
A Kanaty bledéw

o [0] £ MMI-RTC-D
A MB04C-5 (MBO4C_O5)
A NV10L (285 hex)

T 8V1

[C] 1 NV15G (125 hex)

~[7] 24 MB03B-6 (MB03B_06)

S [0] 1 NV15G (3e6 hex)

~[[] L1 MB03B-7 (MBO3B_07)
=

“dannnn o sannan

m

Filtr: {wszystkie kanaly)

[T Pokaz tylko wybrane kanaty

[ Zapisz. ][ Zapisz jako

r ™y
E My Configuration l == éj
=4 My Configuration [ FUT— — - —
5 =3 Grupy Kanatéw ~ |y|liKanaty| Wasciwosci | MSmeﬂ | P.o%anzemal Usta\nr|ema|
- [] 24 DefaultChannelGroup DOSTOTRIEE Wykryte zmienne (Sniffer) MBO4C-5 (MBO4C_05)NV10L (285 hex)
=[] 4 DOSTOTRIEB
=[] A Kanaty aplikacji Nazwa Jednostka

sv2 -

Dodatkowe obciaZenie magistrali CAN
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5.1.1.8 Wiasciwosci DBC

Zaktadka Wiasciwosci DBC jest wyswietlana po prawej stronie jezeli wezet konfiguracji / wezet grup Kanatéw / wezet
grupy kanatu / wezet zrédta danych DBC lub jeden z folderéw DBC jest wybrany w drzewie Panelu Zasobdw.

f ™
= My Configuration [ =& &
adl My Configuration ::: Kanaly| Wiasciwosci | wyswieti | Polaczenia | Ustawienia
24 Grupy Kanatdw = - =
A DefaultChannelGroup DBC_channel_listNV3NN4
4 DBC_channel_list 1
| =4 NV10NN4 | Nazwa Kolejnosé bajtow  Jednostka |
[¥] §" Absperren_TDG_1 |Cv_Druckvorhanden [intel (LE) |binary
[¥] “¥" Absperren_TDG_2 |L_Bremsen |Intel (LE) |binary
] ¥ EG_2 L_Gefahrenbremse Intel (LE) |binary
Fl T Eec_3 Intel (LE)
[¥] ¥ stillstand |R_DruckNiedrig |Intel (LE) |binary
=4 NV3NM4 |Wagen1 |Intel (LE) |binary
] " Cv_Druckvorhanden

" L_Bremsen
Gefahrenbremse
R_DruckNiedrig

@] “F" Wagen1
[7] 21 wyrazenia

Filtr: | (wszystiie kanaly) -
"] Pokaz tylko wybrane kanaly

Zapisz Zapisz jako ] OK Anuluj '
, , J | ,

Uzytkownik moze zmodyfikowaé lub usung¢ kanaty DBC (wykryte) w tym panelu.
Opis wiasciwosci:
Folder

Nazwa folderu zawierajgca kanat - widoczna jedynie kiedy wezet zrodta danych DBC jest wybrany, nie
edytowalne.

Nazwa
Unikalna nazwa konfiguraciji - edytowalna.
Kolejnos¢ bajtow, Jednostka
Te edytowalne elementy zostang wyswietlone w tabeli wartosci.
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5.1.1.9 Wiasciwosci SUOGA

Aby dotrze¢ do zrodta danych SUO6A, nalezy wcisna¢ Dodaj zrédfa danych SUO6A w zaktadce Wiasciwosci Mojej

Konfiguracji.
I Moja Kenfiguragia [=] O [
[W]& Moja Konfiguracjal 4| kanaty & Pot: L
- > aczenia 1a
5[] 3 Grupy Kanatéw " | = I :
(=[] "_4 DefaultChannelGroup
- [0 [ Wyrazenia Konfiguracja
Nazwa: Moija Konfiguracja Opis: |Opis
Zrédta Danych
Nazwa: MNowy =
i Dodaj Zrédto danych DGHO3
Informacja:
Dodaj Zrddto danych SUOGA
Opis: Dodaj Zrddta danych wyrazen Globalnych
Nazwa
Wyrazenia
Filtr (wszystkie kanaty) -
[] Pokaz tylko wybrane kanaty

Zaktadka Wiasciwosci SUOGA jest wyswietlana po prawej stronie, jezeli wezet konfiguracji / wezet Globalny / wezet
Grupy Kanatéw SUOG6A / folder SUO6A jest wybrany w drzewie Panelu Zasobow.

E My Canfiguration ——
<A My Configuration 4 \Wiasciwoscl -~ - =
=] A Grupy Kanatdw )IKLE'“Y‘ i | Wyswietl | Pofaczenia | Ustawienia)
= [/] 24 DefaultChannelGroup Wragciwosci SUOBA
~1 DOSTOTRIEB SR
(1 Wyrazenia ;
= A Globalne Czas cyklu [ms]. | 20 ms =

[C1 1 DGHO3ChannelGroup

- [ _I GlobalExpressionsChannelGroup

= [/] A S8U0GAChannelGroup T -

[=WElE suosa Grupa CH1 - CH4 Zakres wejsc. | 15V -
=}

A Kanaly cyfrowe Grupa CHS - CHS Zakres wejsc:  [iE)]

SU0s D02 [T
Grupa CHY - CH12 Zakres wej5¢ i150¥)

SU0GA_DOB v
A Grupa CH1-CH4
SU0GA_AD1
SUOBA_AD2 Rl Ty
f SUDBA_AD3 Pordwnanie na poziomie folderu cyfrowego: _10V(e_g__ EBO1A) -
. SUDBA_AD4
[£] 1 Grupa CHS - CH8
[C] 1 Grupa CHI - CH12
= [0 23 Wyjscia

B AnOut1
B AnQut2
] {#] Relay
(] Kanat Bleddw
- [F] 221 Wyrazenia

Foldery analogowe

Filtr: | (wszystkie kanaty) -

[] Pokaz tylko wybrane kanaty

Zapisz jako Dodatkowe obciazenie magistrali CAN
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SUO6A - Czas cyklu
Czas pomiedzy probkami w milisekundach.
Foldery analogowe - Zakres Wejs¢
Wybiera dopuszczalne zakresy napiecia wejsciowego dla kazdej grupy wejs¢ analogowych.
Foldery Cyfrowe - Wartos¢ Graniczna
Jesli warto$¢ napiecia wejsciowego jest wyzsza niz wybrana wartos¢ granczna, warto$¢ wejscia cyfrowego
przyjmie warto§¢ PRAWDA. W przeciwnym przypadku bedzie to warto$¢ FALSZ.
Wszystkie kanaty cyfrowe SUO6A majg jedynie pola nazwy, nazwy pierwotnej oraz opisu.

Wiasciwosci Kanatu Analogowego SUOGA

Zaktadka Wtasciwosci Kanatu Analogowego SUOGA jest wyswietlona po prawej stronie, jezeli wezet konfiguracji /
wezet Globalny / wezet Grupy Kanatéw SUOGA / folder SUOBA / kanat Analogowy SuO6A lub folder Analogowy (np.
Grupa CH5-CH8) jest wybrany w drzewie Panelu Zasobow.

B My Configuration O | B |

| '=A My Configuration }l Kanabyl Wiasciwosci | wyswietl I Potaczenia | Ustawienia
£ [7] 34 Grupy Kanatow

= A DefaultChannelGroup Wiadciwosci kanatu analogowego SUOBA
i &[] DOSTOTRIEB - .
(] Wyrazenia Nazwa Nazwa pierwotna  Opis Przeksztaté Wspdtczynnik Offset Przekszatcenie S| Jednostka Filtr analogowy
£ [/] 54 Globalne SUDBA_ADT  |SUDBA_AD1 |Kanat analogowy 01 | | 1.0, 0.0 v |- | &
&[] L] DGHO3ChannelGroup SU0BA_ADZ  |SUDGA_ADZ Kanat analogowy 02 1.0 0.0 v -
- [ (1 GlobalExpressionsChannel Group 06A_AD D6A_AD anat analogowy 0 0 0.0
= =4 SUDBAChannelGroup SU0BA_AD4  [SUDBA_AD4 Kanat analogowy 04 1.0 0.0
=] ~A SU0BA
=2 A Kanaty cyfrowe
SUDBA_DO2
SU0BA_DO6
=] »A Grupa CH1-CH4

il SU06A_AD1
[#] suoea_anz
[#] suosa_anz
[F] SUDBA_AD4

[0 1 Grupa CH5 - CHg
- [[] 1 Grupa CHE - CH12
= [ 23 wyjscia
: O AnOutt
O AnQut2
=[] | Relay
w1 Kanat Bteddw
[] Z1 Wyrazenia

SRIE=
Slkiz=

v

Filtr: | (wszystkie kanaty) -

[*] Pokaz tylko wybrane kanaty

Zapisz jako Dodatkowe obcigZzenie magistrali CAN

Nazwa
Nazwa jest niepowtarzalng nazwg kanatu. Nazwa zastepcza powinna by¢ uzywana w wyrazeniach
matematycznych - edytowalne.
Nazwa pierwotna
Nazwa ta jest uzywana do identyfikacji kanatu - nie edytowalne.
Opis
Opis kanatu wej$¢ analogowych - nie edytowalne.
Przeksztalcenie
Sygnat moze by¢ przeksztatcony na inne jednostki. Jesli warto$¢ Przeksztatfcenia jest 'Tak' to Wspdfczynnik
i Offset mogg by¢ zmienione.
Wspétczynnik
Wspdtczynnik skalowania moze by¢ uzywany do przeksztatcania warto$ci zmiennej. Moze by¢ uzywany do
zwiekszenia, zmniejszenia lub odwrdcenia oryginalnych wartosci kanatu.
Offset
Offset uzywany do przeksztatcenia wartosci zmienne;.
Moze by¢ uzywany do zmiany oryginalnych wartosci kanatu.
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Przeksztatcenie SI
Ponizszy rysunek przedstawia proces transformacji. Kazde przeksztatcenie moze zosta¢ pominiete.

0-153V/150V 0-65535 0-153V/150V e.g. 0-10bar
s SI DISPLAYED
SIGNA A Transformation TEAMSFOEN VALUE
Nastepuj.ace opcje mogg zostac Przeksztatcenie S| Przeksztatcenie Wartos¢ wyswietlana
wybrane:
Nie Nie 0-65535
Tak Nie 0-15V/150V
Nie Tak np. 0-10bar
Tak Tak np. 0-10bar

Jednostka
Jednostka, w ktérej podana jest wartosé (np. bar, V).

Filtr Analogowy
Filtr Analogowy moze by¢ ustawiony na Wyl/2Hz/5Hz tylko na czujnik przy$pieszenia (SUOBA_AC).

Przycisk X
Usuwa aktualny wiersz w zakladce wtasciwosci.
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Wiasciwosci Kanatu Wyjsé SU0GA

Zaktadka Wiasciwosci kanatu Analogowego SUOGA jest wyswietlona po prawej stronie jezeli wezet konfiguracji /
wezet Globalny / wezet Grupy Kanatéw SUO6A / folder SUOBA / kanat Wyj$¢ SUOGA lub folder Wyjs¢ jest wybrany w
drzewie Panelu Zasobdw.

=% My Configuration o | B
/1A My Configuration }l Kanalyl Wrasciwosa | Wyswietl I Potaczenia | Ustawienia
(=2 A Grupy Kanahiw —
[=" A DefaultChannglGroup Kanaty Wyjsciowe SUOBA
i B[/ 52 DOSTOTRIEB
H B ] Wyrazenia Nazwa Mazwa pierwotna Opis Dotaczony kanat pomiarowy
B 4 Globalne Kanat wyjscia analogowego 1 |
0 J DGHO3ChannelGroup AnQut2 AnQut2 Kanat wyj$cia analogowego 2 [pAS_PbDruck_DG1Em -
- = _I GlobalExpressionsChannelGroup Relay |Re\ay |Kana¢ wyjicia przekainikowego IhAS?PbDruckﬁDGﬂVa\
=2 A SUDBAChannelGroup
- [7] (A 8UDBA L
& A Kanaty cyfrowe exp2 ‘;|
SUDBA_D02 Blad_5 -
- SUDBA_DOG Biad_6

4 Grupa CH1-CH4 Btad_7

SUDBA_AD1 Blad_8 -
SU0BA_AD2
- SUDBA_AD3
SUDBA_AD4

- [[] L1 Grupa CH5 - CH8
- [C] 1 Grupa CHE - CH12
=[] 23 Wyjécia

O AnQut2
: 7] F# Relay
G [ /] 7] Kanat Breddw
- [F] 1 Wyrazenia

Filtr: | {wszystkie kanaty) -

[T] Pokaz tylko wybrane kanaty

Zapisz jako Dodatkowe obcigzenie magistrali CAN

Pole Przypisany kanat pomiarowy moze zawiera¢ wyrazenia lub mierzone kanaty stuzgce sterowaniu kanatéw
wyjsciowych (analogowych lub przekaznikowych), w zaleznosci od wartosci prowadzonego pomiaru. Wynik wyrazen
dla wyjs¢ analogowych powinien znajdowac¢ sie pomiedzy 0 a 10 V (jezeli warto$¢ przekracza 10, zostanie
zaokraglona do 10), podczas gdy rezultat dla wyj$é przekaznikowych powinien mie¢ wartos¢ logiczng (PRAWDA lub
FALSZ, 0 lub 1, itp.).

W celu mierzenia i przypisywania wyjs¢, nalezy stworzy¢ kanat wyrazeh w panelu Wiasciwosci Wyrazenia.
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5.1.1.10 Wiasciwosci DGHO03

KNORR-BREMSE

(@on

Aby dostac¢ sie do zrodta danych DGHO3A, nalezy wcisng¢ Dodaj zrédio danych DGHO3A w zaktadce Witasciwosci

w Moja Konfiguracja.

Filtr: | (wszystkie kanaty)

[] PokazZ tylka wybrane kanaty

I Moja Konfiguracja ‘ = |5 ﬂhj
[El& Moja Konfiguracjal Kanaty WWiasciwosci | wysSwietl | Pot
aczenia | Ustawienia,
- [T] 4 Grupy Kanatow 4 | l
- [C] ' DefaultChannelGroup
L[] ] Wyrazenia Konfiguracja
Nazwa: |Moja Konfiguracja opis: [opis
Zrédta Danych
Mazwa: Nowy H
. Dodaj frédto danych DGHO3
Informacja:
Dodaj Zradto danych SUOBA
Opis Dodaj Zrddta danych wyrazen Globalnych
Mazwa
\Wyrazenia

Gléwne wlasciwosci DGH03

Zaktadka Gtownych Wiasciwosci DGHO3 wyswietlana jest po prawej stronie, jezeli wezet konfiguracji / wezet
Globalny / wezet grupy kanatow DGHO3 / wezet zrodta danych DGHO3 jest wybrany w drzewie Panelu Zasobow.
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r ~
P My Configuration l = | B éj

A My Configuration
A Grupy Kanatéw
A DefaultChannelGroup DGHO3
[~] DOSTOTRIEB
il‘-’\'&fraienia

A Globalne Czas trwania cyklu [ms]: '10m5 =

Vi

Kanaty| Wraciwosci | wyswietl | Potaczenia | Ustawienia

Wiasciwosc pomiaru:

A DGHO3ChannelGroup
:

A Kanaty analogowe

vyl DGHO3_Brake_Force_3

| DGHO3_Level_Sensor_2

| DGHO3_Storage_Pressure_Inte

[+] Kanat btedu

- [F] £ Wyrazenia

[1 [ GlobalExpressionsChannelGroup
(] SUDBAChannelGroup

i}
-

4 | [ | 2

Filtr: {wszystkie kanaly) -

[] Pokaz tylko wybrane kanaty

[ Zapisz. ][ Zapisz jako ][ Dodaj do projekiu ]

Wiasciwosci kanatu analogowego DGHO03

Zaktadka Wiasciwosci Kanatéw Analogowych DGHO3 wyswietlana jest po prawej stronie, jezeli wezet konfiguracji /
wezet Globalny / wezet grupy kanatéw DGHO3 / wezet zrédta danych DGHO3 / folder kanatéw analogowych lub jeden
z kanatéw analogowych jest wybrany w drzewie Panelu Zasobow.

I My Configuration = | 5 |

A My Configuration Wiasciwosa | ywa
5 ﬁGrupyKanalﬁw >M |Wyswmu|Pmamma Ustawienia:
=] 4 DefaultChannelGroup DGHO3.Kanaty analogowe
(1 DOSTOTRIEB . .
[¥] (=] Wyrazenia Nazwa Nazwa pierwotna Opis Przekszialc Wspdiczynnik Offset Jednostka
= [/] A Globalne DCHO3_Brake e DGHO3_Sila_hamulca anat analog 0 el
=t 4 DGHD3ChannelGroup DGHO3_Level_Sensor_2 DGHO3_Czujnik_Poziomu_2 Kanat 13 mA
=] A DGHO3 DGHO3_Storage_Pressure_Intemal  |DGHO3_Ciénienie_lagazynowania_Wewnetzne  |Kanat o7 | | | |ma
HE A Kanaty analogowe
@ DGHO32_Brake_Force_3|
vy DGHO3_Level_Sensor_2
| DGHO3_Storage_Pressure_Intel
Kanaty cyfrowe
| DGHO2_Function_1
vy DGHO3_Function_2
vy DGHO3_Function_4
v DGHO3_GS_L
H (] Kanat bledu
+- [F] L] Wyrazenia
|:|;IG\unalExpressmnsChanﬂe\Gmup
(] SUDBAChannelGroup

a T ] »

Filtr: | (wszystkie kanaty) -

[] Pokaz tylko wybrane kanaly

[ Zapisz. ][ Zapisz jako ][ Dodaj do projektu ]

Uzytkownik moze modyfikowaé lub usuwa¢ kanaty analogowe DGH03 w tym panelu.
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Opis wiasciwosci:
Nazwa
Unikalna nazwa konfiguraciji - edytowalna.

Pierwotna nazwa
Standardowa nazwa kanatu - nie edytowalna.

Opis
Opis kanatu - nie edytowalny.

Przeksztalcenie, wspoétczynnik, offset
Dane przeksztatcenia; wspoétczynnik i offset jest zastosowany, jezeli flaga przeksztatcenia jest ustawiona -
nie edytowalne.

Jednostka
Jednostka ta bedzie wyswietlona w tabeli wartosci - nie edytowalne.
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Wiasciwosci kanatu cyfrowego DGHO03

Zaktadka Wiasciwosci Kanatow Cyfrowych DGHO03 wyswietlana jest po prawej stronie, jezeli wezet konfiguracji /
wezet Globalny / wezet grupy kanatow DGHO3 / wezet zrodta danych DGHO3 / folder kanatéw Cyfrowych lub jeden z

kanatéw cyfrowych jest wybrany w drzewie Panelu Zasobdw.

I My Configuration

A r{ly Configuration
A Grupy Kanatéw

Wi

Kanaty| Wrasciwosci | wyswietl | Potaczenia | Ustawienia

- [/] 24 DefaultChannelGroup DGHO3.Kanaty cyfrowe
- [/] 2] DOSTOTRIEB
(2] Wyrazenia Mazwa Mazwa pierwotna Opis Jednostka
Globalne DGHO3_Function_1 |DGHO3_Funkeja_1 |Kanat cyfrowy 16| | ¥
- [/ 44 DGHO3ChannelGroup DGHO3_Function_2 DGHO3_Funkcja_2 Kanat cyfrowy 15 b4
=[] 24 DGHO3 DGHO 4 DGHO 3_4 ana
- A Kanaly analogowe DGHO3_GS_L DGHO3_GS_L Kanat cyfrowy 10

V| vy DGHO3_Brake_Force_3

V| vy DGHO3_Level_Sensor_2

vyl DGHO3_Storage_Pressure_Inte
Kanaty cyfrowe

| DGHO3_Function_1
| DGHO3_Function_2

- (] Kanat btedu
- [[] [ Wyrazenia
| ] GlobalExpressionsChannelGroup
[+#] SUDBAChannelGroup

i}
-

4 [ | +

Filtr: (wszystkie kanaty) -

[7] Pokaz tylko wybrane kanaty

[ Zapisz. ][ Zapisz jako ][ Dodaj do projekiu ] Dodatkowe obciazenie magistrali CAN

Uzytkownik moze modyfikowaé lub usuwa¢ kanaty cyfrowe DGHO03 w tym panelu.
Opis witasciwosci:
Nazwa
Unikalna nazwa konfiguracji - edytowalna.

Pierwotna nazwa

Standardowa nazwa kanatu - nie edytowalna.
Opis

Opis kanatu - nie edytowalny.
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5.1.1.11 Wiasciwosci Wyrazen

Zaktadka Wiasciwosci Wyrazen wyswietlana jest po prawej stronie, jezeli wezet konfiguracji / wezet Grupy Kanatow /

wezet grupy kanatu / wezet Wyrazen lub jedno z wyrazen jest wybrane w drzewie Panelu Zasobdéw.

= | B ) |

-
I My Configuration

A My Configuration A canaty| Wrasciwasci | wyswiet | Po ieni
: 8 N aczenia | Ustawienia
=[] A Grupy Kanatdw » —— | |

(=[] 24 DefaultChannelGroup L

= [7] 34 DOSTOTRIEB
=3 A Kanaty aplikacji

(- [] [+2] MBO4C-5 (MBO4C_05)
] A MBO3B-6 (MBO3B_06)
[¢] bADITimeOUCNt_0
[¢] bADITimeOUtCNt_1
(] MBO3B-7 (MBO3B_07)
(2] MBO3B-8 (MBO3B_08)

- [F] 1 CB09D-26 (CBOAD_26)
- [C] L1 CBOSF-27 (CBO9F_27)

-
=] A Wyrazenia
A exp2
- [7] ] Globalne

- [7] 34 Kanaty teddw

Mazwa Jednostka Typ
e e
exp2 Wyrazenie

Filtr: {wszystkie kanaty)

[7] Pokaz tylko wybrane kanaty

[ Zapisz. ][ Zapisz jako

Dodatkowe obcigzenie magistrali CAN

1) bPressurel >=DbPressure? && shaftlspeed = shaft2speed

2) sin WheelAngle<e * 0.01 ||

( (SSWheell SSWheel2 ) div 2 <= SSWheel3

3) bSpeedSensor & 000001000 =0
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5.1.1.12 Wyrazenia globalne

Wyrazenia globalne to specjalny rodzaj wyrazenia. Stosuje sie je przy pracy z kanatami, mierzonymi z réznych
potgczen, w tym samym wyrazeniu. Wyrazenia globalne to zaawansowane funkcje pomiaru. Ten typ kanatu nie jest
dodawany do konfiguracji pomiaru w sposob domysiny.

Wiasciwosci wyrazen globalnych

Wiasciwosci wyrazen globalnych wyswietlane sg w zaktadce wiasciwosci. Zaznacz wezet (node) wyrazen globalnych
lub dowolne, uprzednio zdefiniowane wyrazenie globalne po lewej stronie okna dialogowego konfiguracji, aby
wyswietli¢ wtasciwosci.

BT My Configuration @M

A My Configuration
= = Grupy Kanatdiw
B A DefaultChannelGroup Wyrazenia
- [/] 34 DOSTOTRIEB
= A Kanaly aplikacji r
7] 21 MB04C-5 (MBO4C_05_DOSTOTRIEE_SBE_AS) | Nazwa Jednostka Typ
= [¥] A MB03B-6 (MBO3B_06_DOSTOTRIEE_SBE_AB) pressureDifference Wyrazenie
7] L}] AS_CvDruck_DG1_Curr
V] Lg] AS_CvDruck_DG1val
[7] 1 MBO03B-7 (MB03B_07_DOSTOTRIEB_SBB_AT)
[ 1 MB03B-8 (MB03B_08_DOSTOTRIEE_SBB_AB)
|| ] CB09D-26 (CB09D_26)
[F] 11 CBO9F-27 (CBOSF_27)
A Kanaty bleddw
[¢letad_s
[ 1 Zdarzenia
] 1 Kanaly WEAVY
- [7] 20 Wyknyte zmienne (Sniffer)
[ 1 wyrazenia
=~ [¥] A Globalne
=[] '+ GlobalExpressionsChannelGroup
= [W] ‘=A Wyratenia Globalne
[F2] - pressureDifference

Kanaly| Wiaéciwosci | wyswiet | Polaczenia | Ustawienia|

A

Filtr: |(wszyslkie kanaty) -
|| Pokaz tylko wybrane kanaty
[Lzapisz. ] [ Zapisziako Lok ]
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5.1.2 Zakladka Wyswietlacza

Zaktadka Wyswietlacza zawiera wszystkie mozliwe ustawienia graficzne.

I My Configuration o | 5
A My Configuration 4| Kanaty | Wiasciwosci| Wyswietl | pot i
A Grupy Kanatéw e
=5 =4 DefaultChannelGroup £ Widok Importu
-[7] A DOSTOTRIEB -
A Kanaly aplikacj ST034 default connection Window 1 | STO3A default connection Window 2 | ]
(1 MB04C-5 (MBOAC_05)

A MB03B-6 (MB03B_06)

o ‘Window 2 Klonuj
- [7] [¢] bADITimeOUtCRt_0 e
[£] bADITimeOutCNt_1
121 MBO3B-7 (MB03B_07)

~ Pokaz zaawansowane opcje

121 MBO3B-8 (MB03B_08) 5T03A default connection.Plot 1 5 |4
-~ [] 1 CB09D-26 (CBO2D_26)
7] L1 CBOYF-27 (CBO9F_27) Nazwa: | Plat 1 Kionui | (4] [
A Kanaty bleddw
Brad_5 = Aktywuj autoskalowanie pionowe
[glBrad_6
% S::g’; Tryb rysowania: | Interpolacja Liniowa ~ | Rysowanie probek |Zaden ~ | Tryb wypetniania: Normaln Tryb minimax. Normalny ~  Tryb filtrowania: | Przefiltrowany ~

»A Wyknjte Zmienne (Sniffer)
- [0 L1 MMIRTC-0

TS Widzialnosé kanalu: | Rozne ~ | [¥]Pokaz wszystkie mozliwe do wybrania kanaly
NV10L (285 hex) - .
Nazwa Trybwyswietlania  Tryb rysowania Rysowanie prébek  Wypefnianie  Tryb min/max Filtrowanie Trbtekstowy  Skale )
. = qvo pADIImeUUIL.. || abelaryczny | Grafic Liniowa] | Zaden ] ziesiginy Lewa skala 5
7] 24 11B03B-6 (MB03B_06) S_CviDruck... [Tabelaryczny| Grafic... Interpolacia Liniowa| | Zaden Preefilrowany _|Dziesietny Lewaskalal | | |¥
7] £ NV15G (326 hex) bAS_CviDruck... [Tabelaryezny i Grafic... nterpalacja Liniowal | Zaden ) Preefiltrowany  [Dziesietny Lewa skalal |
71 1 MB03E-7 (WB03B_07) |bAS_PbDruck__ [Tabelaryczny i Grafic | Liniowa| | Zaden B P ziesigtny Lewa skala
] LI MB03B-8 (MB038_08) bAS_PbDruck_.[Tabelaryczny i Grafic Liniowal | Zaden O ; ziesigtny Lewa skala
17 C1EB01AS - L schleppen _[Tabelaryczny | Grafic...Interpolacia Liniowa| | Zaden Przefilrowany _ |Dziesietny Lewaskalal |
] 1 EBO28-10 spermaen... [Tabelaryczny i Grafic... Interpolacia Liniowal | Zaden ) Preefiltrowany _ [Dziesietny Lewa skalal |
-] 1 CBO9D 26 (CB0D._26) rafic..| Liniowal | Zaden P ziesigtny Lewa skala =
. £ .1 GBOSF-27 (CBOSF_27) rafic. Liniowal | Zaden O ; ziesigtny Lewa skala
= = 4 abelaryczny | Grafic...Interpolacia Liniowa| | Zaden Przefilrowany _ |Dziesietny Lewa skala
| ———— elaryczny ic... nterpolacja Liniowal | Zaden | Prefiltrowany  [Dziesigtny Lewa skala
[7] Pokaz tylko wybrane kanaty

3

[ zspisz | [ zspisziako | [ Dodajdepraiei |

Uzytkownik ma mozliwo$¢ dodawania, klonowania lub usuwania okien/wykresow. Nazwy wszystkich wykresow i
okien mogg by¢ zmienione.

Panel 'Opcje zaawansowane' jest domyslnie ukryty. Ustawienia te sg zastosowane do wszystkich wykreséw w
zaznaczonym oknie, np. tryb filtrowania to 'Filtrowane', wiec w tym przypadku 'Wykres 1' i 'Wykres 2' zawierajg
jedynie 'Filtrowane' kanaty.

Pozycja listy kanatéw powinna by¢ ustawiona dla kazdego okna. Domys$ina pozycja to Géra, a inna mozliwos¢ to
Prawa strona.

Pozycja wykresu moze by¢ zmieniona poprzez metode przesun-i-upusé lub przy pomocy przyciskéw kursora.
Modyfikacja pozycji zmienia kolejno$¢ wykresow w oknie graficznym. Wykres moze by¢ usuniety poprzez wcisniecie
matego 'X' obok wykresu lub nazwy okna. Nowy wykres lub okno moze by¢ stworzone poprzez wcisniecie znaku '+'
na wykresie lub w oknie. Jedno okno moze zawiera¢ od 1 do 4 wykreséw. Opcje rysowania mogg by¢ ustawione
oddzielnie do kazdego kanatu, ale mozna takze ustawi¢ wspdlne opcje dla wszystkich kanatéw wykresu, poprzez
wykorzystanie pol wyboru nad tabelg.

Wszystkie wybrane kanaty zarzgdzane sg wyswietlone domysinie na pierwszym mozliwym wykresie o tym samym
typie.

Uzytkownik powinien mie¢ mozliwos¢é obserwowania wszystkich mierzonych kanatéw na wykresie poprzez opcje
'Pokaz wszystkie zaznaczone kanaly'. Jezeli wykres ma niezdefiniowany typ, to wszystkie mozliwe kanaty mogg by¢
wyswietlone. Jezeli wykres ma konkretny typ (analogowy / logiczny), to jedynie kanaty tego samego typu moga by¢
wyswietlone.

Na kazdym wykresie, poprzez pole Widzialno$¢ Kanatu, istnieje mozliwos¢ zaznaczenia czy wszystkie mierzone
kanaty, ktére moga by¢ umieszczone na wykresie, majg pojawi¢ sie w tabeli, czy tylko wyswietlane kanaty, ktére
zostaly juz umieszczone na wykresie.
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Wyswietlane Kanaty

Kolejnosé
Definiuje kolejnos$¢ rysowania kanatéw na wykresie. Kolejnos¢ moze by¢ modyfikowana poprzez kursory
gory i dotu, po prawej stronie tabeli.
Wyswietlane
Jezeli pole wyboru jest zaznaczone, to kanat jest wyswietlany na wykresie.
Kolor
Kolor wyswietlanego kanatu, ktéry pomoze w identyfikacji konkretnego kanatu w tabeli lub na wykresie.
Tryb Wyswietlania
e Tabelaryczny i graficzny (krzywe): Wyswietlany kanat jest pokazany jako tabela z listg kanatéw a
takze graficznie w postaci krzywych.

e Tabelaryczny: Wyswietlany kanat pokazany jest tylko w tabeli z listg kanatéw - widoczne s3 tylko
aktualne wartosci.
e Graficzny (krzywe): Wyswietlany kanat pokazany jest jedynie w postaci krzywej, aby zmniejszy¢
rozmiar tabeli z listg kanatow.
e Zaden: Wys$wietlany kanat jest aktualnie ukryty, ale uzytkownik moze zdefiniowa¢ ustawienia
wyswietlacza, jakie majg by¢ zastosowane podzniej.
Opcja rysowania
¢ Interpolacja z podtrzymaniem: wykorzystywana jest poprzednia wartos¢ prébki i rysowana jest pozioma
linia az do nastepnej probki.
¢ Interpolacja liniowa - zmierzone wartosci sg fgczone liniami.
Rysowanie probek
e Brak: prébki nie sg zaznaczane na wykresie, lub jezeli kanat jest wyzwalaczem, to aktywacja wyzwalacza
jest oznaczana na wyswietlaczu jako "T".

e X: probki oznaczone sg poprzez 'X'.

o Koto: probki oznaczone sg poprzez wypetnione koto.

o Pusty okrag: probki oznaczone sg poprzez pusty okrag.
Wypelnienie

e Normalne (domysine): prébki logiczne oznaczone sg linia.

o Wypetnienie: prébki logiczne oznaczone sg wypetniong strefa.

Tryb min/max
e Tryb normalny (domysiny): jezeli nie ma zbyt wielu probek w danej kolumnie pikseli, wyswietlane sg
losowe wartosci.

e Tryb min/max: minimum i maksimum jest obliczane i wyswietlane dla kazdej kolumny pikseli.

Filtrowanie
o Filtrowane (domysinie): filtrowanie w zakresie czasu.

o Srednia: obliczana $rednia dla zakresu czasu.

Tryb tekstowy
o Wartosci logiczne: prawda/fatsz (domysinie), 1/0, whwyt.

o Wartosci diugie: Dziesigtkowe (domysinie), Szesnastkowe, Data, Binarne
o Wartosci podwdjne: Statoprzecinkowe (domysinie), Standardowe, Naukowe

Skale
Mozliwym jest zdefiniowanie 3 lewych i 3 prawych skal pionowych na kazdym wykresie graficznym.
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Funkcja Import Widoku pozwala na zaimportowanie konfiguracji wyswietlacza (koloréw, wspotczynnikow, offsetu itd.)

z plikéw pomiarowych do wtasciwego wyswietlacza.

Kanaly sg dopasowywane zgodnie z ich pierwotnymi nazwami. Jezeli istnieja kanaty, ktére nie mogg by¢
dopasowane automatycznie, pojawia sie okno dialogowe, gdzie uzytkownik ma mozliwo$¢ dostosowania ustawien z

otwartego pliku do kanatéw we wtasciwym dzienniku danych.

-
I Widok Importu

S

kanatow, ktore nie zostaly przypisane automatycznie.

Malezy przypisac kanaty modliwe do zaimportowania do wszystkich obecnych

Obecne kanaty Zaimportowane kanaty

bAbspHahn_DirBr_DGA bAbspHahn_PB
bAbspHahn_DirBr_DG2 bO33licelLoad

bADITimeOutCnt_0 bADITimeCutCnt_10

pADITimeOutCnt_1 -

bAS_CwiDruckval -

bAS_CviDruckvngk -

bAS_PbOruck_DG1EM -

bAS_PbDruck_DGAval -

bAbschleppen -

bAbsperrhaehne_FAR_var_boBr1_lock... |-

bAbsperrhaehne_FAR_var_boBr2_dir_|.. |-

bAbsperrhaehne_FAR_var_boBr2_lock... |-

exp -
exp2 -
SV2 -
SV -
N
Obecne kanaty Zaimportowane kanaty
Mazwa bAbspHahn_DirBr_DG2 bO5SliceLoad
Mazwa pierwotna |bAbspHahn_DirBr_DG2 bO5SliceLoad
Jednostka ms
Przeksztatcenie Mie Mie
Wspdtczynnik - -
Offzet - -
Impaort ] [ Anuluj
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5.1.3 Zakladka Potaczenia

Mozliwe jest jednoczesne mierzenie wielu potgczen. Zaktadka potgczen to miejsce, gdzie uzytkownik moze tworzyé,
modyfikowac, usuwac, aktywowac i dezaktywowac potgczenia oraz przypisywac potaczenia do grupy kanatow.

P& My Configuration l = [ E é]

y A My Configuration
B[/ 54 Grupy Kanatow
= . A DefaultChannel Group Nazwa: CANusb Wyczysé
= [J] 4 DOSTOTRIEB
& 9_ 058 04C_05) Pofaczenie: |CANusb_1 #112007494 D Aktualizuj
[¢] bAbspHahn_PB
[7] Ll bADITimeOutCnt_1
[¢] bADITimeOutCnt_10

»
Y

¥ anaty | whasciwosci | wyswiet| Potaczenia | ustawienia

Dodaj jako nowy

[l bosSliceLoad Usur
""" [] 1 MB02B-6 (MB0O2B_06)
..... [C] L1 MBO3B-7 (MB03B_07) Aktywny Mazwa Potaczenie DefauliChannelGroup
----- [C] 1 MBO3B-8 (MB0O3B_08) |= ANUSD ANUSD_1#112007494 7
""" [T 1 CB09D-26 (CBO9D_26) STO3A default connection Potaczenie domysine

----- [7] 1 CBOF-27 (CBOAF_27)
- [/] 24 Kanaty bredéw

Eg] Btad_5

= [C] 23 Wykryte zmienne (Sniffer)

----- [F] 1 MMI-RTC-0

----- [7] 1 MB04C-5 (MBO4C_05)
----- [7] 1 MBO3B-6 (MBO3B_08)
----- [7] 1 MBO3B-7 (MB03B_07)
----- [C] 1 MBO3B-8 (MBO3B_08)
----- [[] L1 EBO1AD

----- ] L1 EB02B-10

----- [C] 1 CBO9D-26 (CBO9D_26) _

L I WY T e A S ] il

Filtr: | (wszystkie kanaty) -

[ Pokaz tylko wybrane kanaty

[ Zapisz. ][ Zapisz jako ][ Dodaj do projektu ] Dodatkowe obcigZenie magistrali CAN

L

Urzadzenia wspomagajgce potgczenie moga by¢ zdefiniowane po wcisnieciu przycisku "..." .

IS Pofaczenia i urzadzenia [&J
Urzadzenia Wiasciwoscl urzadzenia
. Potaczenia i urzadzenia Utwérz nowe potaczenie:
----- .
..... ® Brak urzadzenia Adres: | 192.168.0.110:51002

= 1) Urzadzenia firmy Softing
Lewd CANusb_1#112007494

----- # KB CANUSB

=+ [, Urzadzenia szeregowe

&' Communications Port (COM1)

&' Communications Port (COM2)
=g Intel(R) Active Management Techn

----- ® OAT

----- # Potaczenie domysine

"Potgczenie domysine" jest specjalnym "urzgdzeniem"; odnosi sie ono do urzadzenia ustawionego na potgczenie
STO3A.

Poprzez wcisniecie przycisku Odswiez, drzewa aktualnie dostepnych urzadzen zostanie od$wiezone.

’
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5.1.4 Zaktadka ustawien

W tej zaktadce mozna ustawi¢ wiele réznorodnych zachowan pomiarowych.

E My Configuration = (=
=4 My Configuration =| Kana{yl Wiasciwosci | Wyswietl | Potaczenia| Ustawienia |
=A Grupy Kanatdw
DefaultChannelGroup|
[~1 Globaine Definicja automatycznego wyswietlania w aktualne] konfiguracji
@ Dodaj do pierwszego moziwego wykresu
(7 Oddzielne okno dla kazdego potaczenia
(7) Oddzielny wykres dla kazdego potaczenia
Format godziny na poziomej podziatce
() Zastosuj czas wzgledny
@ Zastosuj czas bezwzgledny
Bezwzgledny format daty i godziny
@ yyyy-mm-dd hh:mm:ss.ms
() mmiddfyyyy hh:mm:ss.ms
Filtr: | (wszystkie kanaty) -
[7] Pokaz tylko wybrane kanaty
I Zapisz ] [ Zapisz jako ] I Dodaj do projekiu ] Dodatkowe obciazenie magistrali CAN

. J

Jesli ustawiono Definicja automatycznego wyswietlania w aktualnej konfiguracji, kazdy zmierzony kanat
zostanie automatycznie umieszczony w oknie pomiarowym, gdy tylko zmierzony kanat zostanie utworzony poprzez
wybranie kanatu w drzewie lub poprzez aktywowanie potgczenia lub przypisanie aktywnego potgczenia do grupy
kanatéw. Metode umieszczania kanatu w oknie mozna zdefiniowa¢ za pomocg opc;ji przycisku radio.

Mozna réwniez zdefiniowa¢ zakres czasu na poziomej podziaice. W przypadku zaznaczenia Zastosuj czas
wzgledny, pomiary rozpoczng sie¢ w momencie zero i bedzie wyswietlany na poziomej podziatce czas, ktéry uptynat
od rozpoczecia pomiaru. W przypadku zaznaczenia Zastosuj czas bezwzgledny, na poziomej podziatce
wyswietlana bedzie data i godzina. Format daty i godziny mozna zdefiniowa¢ w dolnym bloku.
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5.2 Kanat

Kanaly przechowujg wartosci zmiennej / wejscia / wyjscia itd. razem z czasem pojawienia sie wartosci. Przed
pomiarem nalezy zdecydowacé, ktére kanaty majg by¢é mierzone. Mozna to zrobi¢ w Oknie konfiguracji pomiaru.
Tutaj mozna znalez¢ doktadny opis kazdego typu kanatu.

Foldery projektow i aplikacji
Foldery projektu zawierajg foldery z nazwag aplikacji w formacie <nazwa_pfyty>(<nazwa_aplikacji>).

Kazdy folder aplikacyjny zawiera zmienne aplikacji ptyty. Istniejg pewne ograniczenia w systemie ESRA co do ilosci
zmiennych mierzonych na jednej ptycie. llo$¢ mierzonych kanatéw nie moze by¢ wieksza niz 14 lub 19 (w zaleznosci
od rodzaju ptyty) i suma rozmiaréw wszystkich wybranych zmiennych nie moze by¢ wieksza niz 21 bajtow.

6 Uwaga: Kanaly z tego folderu moga by¢ wybrane automatycznie w przypadku wybrania wyrazenia. W

przypadku odznaczenia kanatu, ktéry zawiera kanat zalezny to wszystkie wielkoSci z tego kanatu bedg
odznaczone.

Kanaty aplikacji

Kazda aplikacja posiada zmienne, ktére sg czytane przez odpowiedni plik filtru. Te zmienne posiadajg wtasciwosci
takie, jak adres, wielkosc¢ i czas cyklu. Dane sg czytane za pomocg tych parametréw z jednostki sterujace;j.

Kanaty Wyrazenia

Termin Wyrazenie jest skrétem od Wyrazenie Matematyczne. Wyrazenia umozliwiajg obiczenia na wartosciach
innych kanatow. Wynik jest rowniez podawany jako kanat.

6 Przyktad: Przyspieszenie mozna obliczy¢ jakg pierwszg pochodng sygnatu predkosci. Pomiar moze zawierac
wyrazenie do obliczenia przyspieszenia z sygnatu predkosci. W tym przypadku tylko predkos¢ moze byé
mierzona z podtgczonego systemu i STO3A obliczy wartos¢ dla kanatu przyspieszenia.

Cechy kanatow wyrazen

Wyrazenia mogg by¢ wyznaczane online (podczas pomiaru) i offline (na istniejagcych danych pomiarowych).
Dane kanatow wyrazen sg réwniez zapisywane w plikach danych pomiarowych.
e Kanaly wyrazen zalezg od kanatéw, na ktérych dokonujg obliczeh. Przyktad na rysunku: acc(przyspieszenie,
wyrazenie) zalezy od v_ref (kanat aplikacji mierzony z ptyty). W tym przypadku:
1. Przy wyborze acc do pomiaru warto$¢ v_ref zostanie wybrana automatycznie.
2. W przypadku odznaczenia v_ref wartos¢ acc bedzie odznaczona automatycznie.
e Kanaty Wyrazeh mogag rowniez zawiera¢ obliczenia wartosci innych wyrazeh. Powoduje to tancuch
zaleznosci widoczy dla uzytkownika podczas zaznaczania i odznaczania kanatow.
e Kanaty Wyrazen zostaty zaprojektowane przez programistéw Knorr-Bremse i dostarczone do klientéw w
plikach konfiguracyjnych.
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Wykryte zmienne

Zmienne wykryte sg kanatami, ktére sg czytane bezposrednio z magistrali CAN, a nie z ptyt. Dane sag przesytane
przez magistrale CAN. Podczas definiowania zmiennej wykrytej nalezy ustawic:

e CAN-ID dla wiadomosci (numer wezia, zakres i NetVar)
e Lokalizacje wymaganych danych w wiadomosci (pozycja bajtéw i bitow)
e Nazwe (i unikatowg nazwe zastepczg odnoszacg sie do nowego kanatu STO3A.
Po ustawieniu zmiennej wykrytej mozna wybra¢ ten kanat do pomiaru. Wielkos¢ zmiennej wykrytej, ktéra jest

mierzona nie jest limitowana przez system ESRA (rozsadne ograniczenie moze pochodzi¢ z warunkéw pracy
komputera). Zmienne wykryte nie wptywajg na ilo$¢ kanatéw mierzonych bezposrednio z ptyty.

Przyktady zmiennych, ktére pojawiajg sie¢ na magistrali CAN:

e Kanaty Wejscia / Wyjscia na ptytach rozszerzajgcych

e Kanaly aplikacji (kazde dane wymieniane pomiedzy dwiema ptytami gtéwnymi)
Przyktady zmiennych, ktére zwykle nie pojawiajg sie na magistrali CAN:

o Kanaty Wejscia / Wyjscia na ptycie gtéwnej
e Dane aplikacji na ptycie gtéwnej, chyba Zze nie sg wysytane do innej ptyty gtéwnej w kanale aplikaciji.

Kanaly Bledow

Kanaty btedéw sg kanatami logicznymi, ktére pokazujg stan potgczenia do dowolnego zrédta danych pomiarowych np.
jednej ptyty, jednego urzadzenia pomiarowego. W przedziatach czasowych, w ktérych wartos¢ kanatu btedu jest
prawda warto$¢ mierzona ze Zrédta nie powinna by¢ brana pod uwage.

Kanaty btedéw nie mogg by¢ wybrane do pomiaru w oknie konfiguracyjnym, ze wzgledu na to, ze sg mierzone
automatycznie dla kazdego zrédta, ktdre zawiera kanat do pomiaru.

Aby zobaczy¢ kanaty btedéw w konfiguraciji:

Nalezy zamkna¢ okno konfiguraciji.

Otworzy¢ nowy wykres w oknie pomiarowym (Wyswietl / Nowy wykres).

Wybraé w oknie dialogowym kanaty logiczne.

Wybra¢ kanaty btedéw pojawiajgce sie na liscie przez zaznaczenie pdl w pierwszej kolumnie tabeli.
Zamkng¢ okno dialogowe.

arwbd=

Foldery urzadzenia pomiarowego

STO3A obstuguje dwa rézne zewnetrzne urzadzenia pomiarowe. Mozna mierzy¢é zmienne z plyt i z zewnetrznych
urzgdzen w tym samym czasie.

Elementy w folderze reprezentujg wejscia i wyjscia urzgdzen pomiarowych. Mozna przeczyta¢ opis wiasciwosci po
kliknieciu w jeden z ponizszych linkéw:

o \Witasciwosci pomiaru SUOGA
o \Wtasciwosci pomiaru DGHO03

Opis kanatéw wejsciowych i wyjsciowych kazdego urzadzenia pomiarowego mozna znalez¢ w ponizszych tematach:

e SUOGA
e DGHO3
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5.3 Pomiar

Dostep:
otn_

Podsumowanie pomiaru

Aby wykonac petny pomiar nalezy stosowac¢ ponizsze kroki;

Przed pomiarem

1. ‘=4 Otworzyé¢ plik projektu nalezgcy do systemu, gdzie chce sie dokona¢ pomiaru.

2. Jr Ustawi¢_urzgdzenie komunikacyjne: w Narzedzia / Opcje i sprawdzi¢ potaczenie z systemem (wskaznik
potgczenia w prawym dolnym rogu okna jest zielony).

3. == Otworzy¢ Instalacje Oprogramowania i sprawdzic status ptyt w projekcie. Jesli jakakolwiek ptyta nie jest
w stanie OK, to nalezy rozpocza¢ instalacje oprogramowania. Zamkna¢ instalacje oprogramowania.

Pomiar

1. E E Otwoérzkonfiguracje , ktéra nalezy do otwartego projektu.
2. [> Rozpocznij pomiar.

3 Zakoncz pomiar.

Zapisz pomiar.

Eall

Po dokonaniu pomiaru

e Mozna doda¢ notatki do réznych punktéw na wykresie.

o] - , .
e =1 Mozna_ wydrukowa¢ pomiar.

U @ Mozna_wyeksportowac pomiar do formatu kompatybilnego z innymi programami.
e Mozna dostosowaé wyswietlane dane pomiaru.

Otwieranie konfiguracji /

Dostep:
Menu Pomiar / Otwoérz
Otwiera jakgkolwiek konfiguracje pomiaru lub plik danych pomiaru
Myszka E
Menu Pomiar / Ostatnia konfiguracja /
Myszka E Otwiera ostatnig uzywang konfiguracje

Klawisz skrétu  CTRL+ALT+L

Odkad pliki danych pomiaru zawierajg peing konfiguracje pomiaru, jest mozliwe otwarcie pliku konfiguracji (mmc,
emc, xmc) lub pliku danych pomiarowych (mmd, emd, xmd) aby rozpoczg¢ nowy pomiar.
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Rozpoczecie pomiaru

Menu Pomiar / Start
Klawisz skrotu CTRL+R

Menu w oknie Pomiar Wyswietl / Start

Myszka [b

KNORR-BREMSE [V}

Ikona menu Start rozpoczyna pomiar od razu po inicjalizacji komunikacji (udanej lub nie). Jezeli pojawi sie problem
podczas fgczenia, btgd pokaze sie na pasku statusu.

Zatrzymanie pomiaru

Menu Pomiar / Stop
Klawisz skrétu CTRL+T

Menu w oknie Pomiar Wyswietl / Stop

Myszka

Zapisywanie danych pomiarowych

Menu Pomiar / Zapisz

Menu okna pomiaru | Wyswietlacz / Zapisz

Mysz
Menu Pomiar / Zapisz jako...

Menu okna pomiaru = Wyswietlacz / Zapisz jako...

Mysz [E

Menu Pomiar / Eksport...

Menu okna pomiaru Wyswietlacz / Eksport...

Mysz @

Zapisz do ostatnio wykorzystanej lokalizacji

Zapisz do innej lokalizacji

Zapisz aktualny widok
Zapisz jako plik CSV

Mozna zapisa¢ dane pomiarowe w formacie wewnetrznym Terminala Serwisowego do dalszych przeksztatcen lub
mozna wyeksportowaé dane do plikdw . csv , ktére moga byé otwierane w innych programach.

Wewnetrzny format danych pomiarowych STO3A to format Multiple Measured Data (* .mmd) lub format Encrypted
Measured Data (* . emd), obstugiwany w STO3A V3.7.

Aby zapisa¢ jedynie wartosci mierzone w czasie, ktory jest aktualnie wyswietlany, nalezy uzy¢ funkcje eksport.
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5.3.1 Eksport

Dostep:

=a

Menu Pomiar / Eksport

'\P"emﬂ W oknie \\vswietlacz / Eksport...
omiar

Myszka @

Uzywajac funkcji Eksportuj w oknie pomiarowym, mozna eksportowa¢ mierzone dane do réznych formatéw plikdw.
Mozna eksportowac do plikodw formatu (*.csv) albo do plikow STO3A pozostawiajgc jednak aktualng kopie robocza.

Dla obydwu formatéw mozna wybraé, czy eksportowaé kompletne dane pomiarowe czy tylko zawartos¢ biezgcego
widoku graficznego. Wartosci wszystkich kanatow zostang zapisane, ale tylko te ktére byly mierzone w przedziale
czasowym wyswietlanym na ekranie.

Formaty plikow eksportowych

W ponizszej tabeli sg wymienione formaty plikéw eksportowych i ich zawartosc.

Format pliku Komentarz
Eksport CSV

CSV - Dane pomiarowe, z zawartoscia, petny pomiar (*.csv) Petny pomiar, brak pustych komoérek
CSV - Dane pomiarowe, z zawarto$cig, widok biezacy (*.csv) = Wartosci wySwietlane, brak pustych komorek
CSV - Dane pomiarowe, bez zawartosci, petny pomiar (*.csv)  Peilny pomiar, mozliwe puste komérki

CSV - Dane pomiarowe, bez zawartosci, widok biezgcy (*.csv) Warto$ci wyswietlane, mozliwe puste komorki

Wiasciwosci eksportu CSV

Przez funkcje Exportuj Mozliwe jest eksportowanie danych wyswietlanych krzywych do pliku tekstowego (.csv)
ktory moze by¢ otwartu w innym programie np. Microsoft Excel.

Wyeksportowane kanaly zawierajg tabele wszystkich mierzonych danych zapisane jako wartosci oddzielone
przecinkami. Pierwsza kolumna zawiera znacznik czasu, kazda nastepna zawiera jeden kanat. Jesli pomiar jest z
réznych zrédet, np. z réznych piyt, w szczegdlnosci w réznych cyklach czasowych, wtedy wiekszo$é kanatow bedzie
zawierata puste komorki. Dzieje sie tak, poniewaz w tym czasie (reprezentowanym w wierszu tabeli) tylko dane
pomiarowe z innych zrédet sg zapisywane, nie z tego, ktory jest mierzony (w innym przedziale czasowym). Te puste
komérki moga byé¢ obstugiwane na dwa sposoby:

1. Jesli puste komorki pozostajg puste, tabela zawiera tylko dane, ktére zostaty zmierzone w czasie
rzeczywistym.
2. Puste komorki moga by¢ wypetnione ostatnimi zmierzonymi warto$ciami kanatéw.
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Tabela ponizej ilustruje te dwa rozwigzania. Pierwsza tabela zawiera tylko zmierzone dane, druga razem z
wypetnionymi komérkami (na niebiesko).

Dane zmierzone bez wypetniania

Dane zmierzone z wypetnieniem
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Ptyta1 Ptyta2 Ptyta1 Ptyta2
Czas trwania Czas trwania Czas trwania Czas trwania
cyklu=50ms cyklu=20ms cyklu=50ms cyklu=20ms
Znacznicz Kanat1 Kanat2 | Kanat3 | Kanal4 Znacznik Kanat1 Kanat2 | Kanal3 | Kanat4

czasu czasu

1000 1.0 1.0 3.3 5.6 1000 1.0 1.0 3.3 5.6

1020 3.4 55 1020 1.0 1.0 3.4 55

1040 3.5 54 1040 1.0 1.0 3.5 54

1050 1.1 0.8 1050 1.1 0.8 3.5 54

1060 34 5.3 1060 1.1 0.8 3.4 5.3

1080 3.4 52 1080 1.1 0.8 3.4 5.2

1100 1.2 0.8 3.5 5.2 1100 1.2 0.8 3.5 5.2
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5.3.2 Notatka

Menu podreczne w

X Nowa notatka
obszarze graficznym

Uzytkownik moze dodac notatke ze znacznikiem czasu do wyswietlanego kanatu.

Po kliknieciu w element menu Nowa notatka, wybranym punktem bedzie punkt pozycji kursora. Mozna wybraé
odpowiedni kanat w oknie dialogowym. Notatka bedzie przypisana do najblizszego punktu wykresu wybranego
kanatu.

Wyswietl Analog KB_CAN.DIGITAL_HW

P EEHE &S

-

| Analog - I | W

“
[ Wiasciwosci notatki @

MNotatka: Nowa notatka

L/V Kanat: I- May1l Tl

=

Mowa notatka Ma\ref

M Ethernet_MB3.wiav1_WSG
50,0— M Ethernet_MB3.wiavz_WSG 1 L

Ethernet_MB3.wVref_MSG |
. Ethernet_MB2 wMav1_M3G

T Ethernet_MB2 wMavZ_M3G |

_ [i] Anuluj
| L / \Ei

m

. 2

— | =
=g B FFAL -

(| [ | | | | | | | | L | | | | | | | |

a Z L & & pii} 1z 13 15 15 Z0 2z 2 43 28 20 2z kL) 26 28 a0

sk
4| 1 F
[ start 2017.04.13 16:23:45 stop: 2017.04.13 15:24:25 suma: 40.121 | Czas: 08.890 13
Notatka

Tekst, ktory sie pojawi w oknie graficznym obok krzywe;j.

Kanat
Okno z listg dostepnych kanatow. Wybrany kanat, bedzie kanatem do ktdrego przypisana zostanie notatka.

Pole tekstowe okna dialogowego Wifasciwosci notatki moze by¢ uzyte dla ogdinych informacji zwigzanych z nowg
notatkg. Te dodatkowe informacje mozna zobaczy¢ przez podwadjne klikniecie notatki.

Podczas drukowania pomiaréw, ktére zawierajg notatke, notatki bedg widoczne w taki sam sposéb na wykresie, a
dodatkowa tabela bedzie zawiera¢ opis notatki.

Przesuniecie kanatu do innego wykresu lub okna poprzez technike przesun-i-upus¢, spowoduje takze przesuniecie
notatki razem z kanatem.

Notatka moze by¢ usunieta z menu kontekstowego notatki.

Wszystkie notatki moga by¢ ukryte dzigki elementowi Ukryj notatki w Menu Wyswietlacza.
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5.3.3 Drukowanie

Zawartos¢ okna graficznego moze byé wydrukowana. Dokument bedzie zawierat dwie strony. Pierwsza z nich to
zawartos¢ okna graficznego i dane pomiaréw lub dziennik danych, natomiast druga strona zawiera kanaty na
wykresach.

Menu | Wyswietlacz / Drukuj
. Otworz dane pomiarowe STO3A / plik dziennika danych
Myszka | [

J—

Ustawienie strony

Wydrukowany dokument jest generowany przy pomocy pliku szablonu, gdzie mozna wprowadzi¢ rézne parametry.
Parametry te, mozna w tym miejscu ustawic.

Menu | Wyswietlacz / Ustawienia strony
Otwiera plik zmierzonych danych / plik dziennika danych STO3A
Myszka -
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5.4 Wyswietlanie danych

STO3A obstuguje wyswietlanie wszystkich zmierzonych wartosci na wykresach. Wykresy sg umieszczane w oknie
graficznym. Jedno okno moze zawiera¢ od 1 do 4 wykresow, maksymalnie 4 okna sg obstugiwane.

STO3A posiada ogromng réznorodnos¢ transformacji krzywych reprezentujgcych kazdy kanat. Transformacje mogg
by¢ konfigurowane oddzielnie dla kazdego wykresu. Pozwalajg one na tatwe obliczenia kazdej mierzonej wielkosci.
Specjalny rodzaj kanatéw zwany kanatami btedoéw wskazuje na pojawiajgce si¢ btedy podczas komunikacji.

B My Configuration - Window 1 (2017.04.13 16:23:45 - 2017.04.13 16:24:25) = | B
|Wy§‘wisll Analog KB_CAN DIGITAL_HW
b B &I-a
Mav1 12,586 km/h Mav2 Mavref
MaPsoll_intern 155,000 ba MaPist_Gef Ethernet_TB3 wMav2_MSG
Ethernet TB2.wVref_MSG 12,280 km/hill iPSollintern_TB3 iPlstGef_TB2
Ethernet MB3.whav1_MSG 12,398 kmi/h| Ethemnet WMB3 whav2_MSG Ethernet MB3 wVref MSG
Ethernet_MB3.iPSollintern_MB 155,000 ba Ethernet_MB3.iPIstGef_MB Ethernet_WMB2whlaV1_MSG
Ethernet MB2 wllav2_MSG 12535 km/hill Ethemnet MB2 wiref MSG Ethernet WMB2 iPSollintern_MB
VaActualBrakeForce 0,000 kNS Ethernet TB3wVaActualBrakeForce_MSG iMIOUBR_WA_SenBrEfthB1_MSG
iMIOUBR_WA_SenBrEftMB3_MSG 0,000 kNES iMIOUBR_WA_SenBrEfiMB2_MSG SBO6_ACC_Y_Filter
MaRPressure 136,990 ba Ethernet TB3.wMaRPressure_MSG Ethernetl_MB2 wiaRPressure_MSG 136,000 ba
a_ref insta_MB1 11,731 _dmls MTB_Current MTB_Voltage 0,116
Temp_Outside 16,900 °C] Energy_TB3 Energy_TB3_Summ 0,000 M Joulef
av
Analdg g
7 e
MNowa notatka
00— Dopasuj do kanatu >
Dopasuj do wykresu
Usur kanat P B
Autoskalowanie pionowe
Roztiz kizywe vl £
nowa skala Ol
50.0— L
Al
i ReleaseBrake 1 binaj L_Emergency12 1 binaj BrakeReleased 1 binai BrakeFullyApplied 1 biniri BrakeApplied 1] b@
s —
- HE_TANTDIGITACHW :
R R R R AR KRR LR KRR ER AT KRR RN LA ATt R AT R RN RN KRN R R R IR KRR TR RNy KA KRR KR LR A EA LA EE AR AR AR AR RN R IN KA I R R ER KA KRR AT
o 1 2 3 & 5 5 7 8 ¢ 1 11 12 1 1% 15 15 1t 18 13 =20 =21 2z =2¢ 24 &5 26 27 28 29 0 @l 32 93 94 o5 =6 o7 98 29 40 4l
=2k
] v
['start 2017.04.12 16:23.45 stop: 2017.04.13 16:24:25 suma: 40.121 | Czas: 12.039 K@l

Wykresy mogg zawiera¢ kanaty tego samego typu - zaréwno analogowe jak i cyfrowe. Wykres moze zawiera¢
wszystkie mierzone kanaty albo ich podzbiory. Wykresy mogg byé konfigurowane niezaleznie od siebie w zaleznosci
od wybranych kanatéw i wizualizacji ale dane, z ktérych korzystajg zawsze nalezy do tego samego pomiaru, nawet
jesli wykresy sg w réznych oknach.

Kazdy wykres graficzny ma zalezne od kontekstu wyskakujgce menu, ktére opisuje aktualnie dostepne funkcje, m.in.:
nowa notatka, dopasuj do kanatu lub wykresu, usuh kanat, autoskalowanie wertykalne, ktére jest opisane
szczegotowo w Zaktadce Wyswietlacza. Okno wykresu wyswietla czas poczgtkowy pomiaru (lub date i czas poczatku
nagrywania dziennika danych) oraz czas korica pomiaru (lub date i czas zakonczenia nagrywania dziennika danych),
jak réwniez czas trwania (dzien-hh:mm:sek.milisek) nagrywania pomiaru (lub nagrywania dziennika danych jezeli
czas poczatku zostat zarejestrowany).
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Rozpoczecie pomiaru

Element menu Start [’ rozpoczyna pomiar momentalnie po ustanowieniu potgczenia (pozytywnie bgdz nie). Jezeli
pojawia sie jakikolwiek problem podczas potgczania, w oknie statusu pojawia sie btad.

Zatrzymanie pomiaru

Element menu Stop konczy pomiar.
Zapisywanie danych pomiarowych
Zapis danych

Mozna[E zapisa¢ dane pomiarowe w wewnetrznym formacie STO3A w celu pozniejszej oceny, lub mozna @
eksportowa¢ swoje dane pomiarowe/dzienniki danych do plikbw .csv, ktére mogg by¢ otwierane w innych
programach.

Konfiguracja

Wiasciwa konfiguracja moze by¢ modyfikowana lub wyswietlona w elemencie menu Konfiguracja 2-.

Drukowanie danych pomiarowych

Zawarto$¢ okna pomiaru/dziennika danych moze zosta¢wydrukowana =

Pasek statusu

Pasek statusu znajduje sie na dole okna Wykresu Pomiaru.

Pasek statusu znajduje sie na dole okna Wykresu Dziennika Danych.

Informacja o czasie

Lewa strona paska statusu zawiera informacje o czasie.

Czas rozpoczecia
data i czas rozpoczecia rejestrowania pomiaru.
data i czas rozpoczecia rejestrowania dziennika danych.

Czas zakonczenia
data i czas zakonczenia rejestrowania pomiaru.
data i czas zakonczenia rejestrowania dziennika danych.

Okres czasu
jaki uptynat podczas rejestrowania pomiaru -dzien-hh:mm:sek.milisek.
jaki uptynat podczas rejestrowania dziennika danych -dzien-hh:mm:sek.milisek.

Prawa strona paska statusu zawiera liste ikon. Nastepujgce ikony mogg pojawi¢ sie na pasku statusu:
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Ikona wskaznika rysowania

Animowana ikona W pokazuje czy pojawito sie jakiekolwiek zdarzenie rysowania.

Ikona wskaznika btedu

Czerwony wykrzyknik (!) pokazuje sie, jezeli pojawity sie jakiekolwiek btedy. W przypadku btedu, opis ostatniego
btedu moze by¢ wyswietlony w tooltipie po najechaniu kursorem na ikone.

lkona statusu potaczenia

Ustalony poprzednio stan potgczenia jest pokazywany podczas pomiaru.
Tryby Rysowania

Opcja rysowania online
¥ Tryb rysowania podczas pomiaru. Nie moze by¢ ustawiany.

Opcja rysowania offline

dla kazdego wykresu.
W tej sekcji mozna przeczyta¢ na temat nastepujgcych tematow:

Wykresy graficzne
Otwieranie okien, wykresow, wizualizacja online i offline.

Tabela kanatéw
Zarzgdzanie kanatami, przesuwanie kanatéw pomiedzy tabelami.

Okno mierzonych kanatéw
Stuzy dodawaniu kanatéw do wykresu poprzez przeciggnigcie ich z listy i upuszczenie na okno graficzne.

Wizualizacja danych
Zmiana widoku na wykresie. Przecigganie, zblizanie.

Ocena danych
Rézne metody czytania i obliczania warto$ci krzywych.

5.4.1 Wykresy Graficzne

Dostep:
oew |

Typy wykresow

Mierzone dane sg wyswietlane na wykresach graficznych. Wykresy kanatéw analogowych i logicznych sa
wyswietlane na innych wykresach.
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Wykres analogowy

Kanaty analogowe sg wyswietlone na wykresie analogowym. Wykresy poszczegélnych pojedynczych kanatéw dzielg
wspolng strefe wykresu. Kanaty o podobnych rozmiarach, mogg byé grupowane w odpowiednich skalach.

Wav1 - kmihl_ wav2 - kmuni] Wavret - kmm[ll MaPsall_intem - bar
Ethernet TB3.whlav1_WMSG — kvl Ethernet TB3.wllaV2_MSG ~ kmuhjll iPSollintern_TB3. ~ barll Ethernet MB3wllaVi_MSG — kmh
Ethernet WB3.whlaV2_USG - Ethernet MB3.wVref_1SG - Ethernet MBZwhiav2_WSG - Ethernet_MB2.wVref IISG - kmh
Ethernet_MB2.1PSollintern_MB - - kN Ethernet_WB2 wVaActualBrakeForce_MSG -k
SB06_GPS_v - iMOUBR_WA_SenBrERTB1_NSG - IMIOUBR_WA_ServBrERMB2_WSG -~k
SB0G_ACC_Y_Filter - WaRPressure - Ethernet WBZ wMaRPressure_MSG — bar
a_ref_insta_MB1 - amisd WTB_Current - Al UTB_voitage -V Temp Outside B
Energy_TB3 ~ WJoulefll a_V_Act_Corr_MB1 - kmih |

Analog b

I

| o TR
Yomnd

Wykres logiczny

Kanaty logiczne wy$wietlane sg na wykresie logicznym. Wykresy konkretnych kanatow rysowane sg w oddzielnych

obszarach.
WdDriving 0 VdBraking 1 binal VdForcedBrake 0 binal WdHazardBrake 0 binal
VdSafetyBrake 0 VdTrackBrake 0 binarg | VdHoldingBrake 1 binarfll VdFurbishingBrake 0 _binal
WsEDZ20k 1 WsED3ok 1 binal WsED4ok 1 binal WsEDSok 1 binal
VsEDGok 1 VdHillStart 0 bina WsVehicleStandstill 1 hina VsBrakeFullApplied 1 hina
0 VsSlidelnProgress 0 binal VsReguestSanding 0 binal VsED1ok 1 binal

VsBrakeReleased
;. 3

RE_CAN.DIGITAL_CAN

1 IRy W Wan

L dan L Ardn T N [ B BV [

mnn i o uu o v U e

IOl Ty U I TannTnnhnhiy
| |

Inmngll Ny LY i VT e 11 Wy

LA Ll LT LM
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Elementy wykresu

Tabela kanatéw
Kolor kanatu jest pokazany w tabeli. Jesli nacisniesz w strefie wykresu, kursor czasu zostanie pokazany, a
odpowiadajgca mu wartos¢ kanatu zostanie pokazana w tabeli.

Skala(e)
Jezeli istnieje kilka skal, wtedy jedna z nich jest aktualng skalg. Aktualna skala jest rysowana kolorem
czarnym, pozostate kolorem szarym.

Strefa wykresu
Horyzontalna siatka jest rysowana w oparciu na obecnej siatce.

Tryby rysowania

Istniejg dwie metody interpolacji do rysowania wartosci pomiedzy prébkami.

Interpolacja z podtrzymaniem
Wykorzystana jest poprzednia warto$¢ probki, rysowana jest pozioma linia az do nastepnej probki.

Interpolacja liniowa
Poprzednia i nastepna prébka tgczone sa linia.

Po przesunieciu kursora nad obszar wykresu, wartosci pobliskich kanatéw wyswietlane sg w tooltipie.

Wykresy moga takze zawiera¢ notatki tekstowe.
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5.4.2 Tabela Kanatow

Tabela Kanatéw dostarcza informacji na temat mierzonych kanatéw w postaci jednego wykresu. Moze ona zosta¢
wyswietlona ponad wykresem lub po jego prawej stronie, obok wykresu zdefiniowanego w Oknie Pomiaru.

Potozenie tabeli (gora lub prawo) jest wspdlna dla wszystkich wykreséw w oknie. Jezeli gérna pozycja zostata
wybrana, Tabela Kanatéw ustawia liczbe kanatéw w rzedzie, w zaleznosci od wysokosci tabeli kanatéw. Tabela
kanatéw moze zosta¢ wtgczona lub wytgczona przy pomocy odpowiednich ikon.

Tabela Kanatéw na goérze

WaPsoll_intern - ba
Ethernet_MB3whaV1_MSG
Ethernet MB2.wVref MSG
Ethernst_B2wVaActualBrakeForce_NMSG

Mav2
Ethernet_TB3 whaV2_MSG - _kmih|
Ethernet MB2.w\ref MSG

Mav1
Ethernet_TB3.wMaV1_MSG - _kmih|
Ethernet MB3.wMaV2 _MSG
Ethernet_MB2.iPSollintern_WMB - ba

iPSallintern_TB3
Ethernet MB2.wiMaV2_MSG

SB06_GPS_v - kmnjll IMIOUBR_WA_SenBrERTB1_NSG - i IMIOUBR_WA_ServBrERMB2_MSG By
SB0G_ACC_Y_Filter - mis3ll WaRPressure - ba Etheret_MB2.whlaRPressure_MSG - ba
a_ref_insta_WMB1 - dmis7 MTB_Current - A Temp_Outside -C
Energy_TB3 - WJoulefll a_v_Act_Com_wB1 - kmin| [

Analog

00—

I

s0.0—

s, [TNU]
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Tabela Kanatéw po prawej

KNORR-BREMSE

Analog

Mav1 35.784 km/h
Mav2 35.784 km/h
MaVref 35.647 km/h
MaPsoll_intern 155.000 ba
Ethernet TB3.wMaV1_MSG 35.453 km/h
Ethernet TB3.wMaV2_MSG 35.467 km/h
iPSollintern_TB3 155.000 bai
Ethernet_MB3.wMav1_MSG 35.554 km/h
Ethernet_MB3.whMavZ_MSG 35.561 km/h
Ethernet_MB3.wVrel MSG 35.380 km/h
Ethernet_MBZ whaVvZ_MSG 35.698 km/h
Ethernet_MB2.w\rel MSG 35.540 km/h
Ethernet_MB2.iPSollintern_MB 155.000 ba
VaActualBrakeForce 0.000 kN
Ethernet TB3.wVaActualBrakeForce_MSG 0.000 kN
Ethernet MB2 wVaActualBrakeForce MSG 0.000 kN
SBO6_GPS_v 34.077 km/h
IMIOUBR._WA_3ServBrEfiTB1_MSG 0.000 kN
iMIQUBR_WA_SenvBrERMB3_MSG 0.000 kN
IMIOUBR_WA_SenvBrEffMB2_MSG 0.000 kN
SBO6_ACC_Y_Filter 11.393 mis
MaRPressure 137.240 ba
Ethernet MB3 wMaRPressure MSG 123.490 bai
Ethernet MBZ whaRPressure_MSG 136.490 ba
a_ref_insta_MB1 10.542 dmisT
MTB_Current 0720 A
MTB_Voltage 0.124

Temp_Qutside 16.700 “C

Energy_TB3

a_V_Act_Corr_MB1

0.000 W Joule
38.193 kmfﬁ*l

Nastepujgce informacje sg wyswietlone dla mierzonych kanatéw:

Kolor

Kolor kanatu na wykresie. Moze zosta¢ zmieniony poprzez podwdjne klikniecie na kolorze.

Nazwa

Nazwa kanatu okreslona przez nazwe potgczenia, jesli to konieczne.

Wartos¢

Wartos¢ kanatu. Jezeli pomiar jest w trybie online, wtedy jest to najbardziej aktualna zmierzone wartos¢, w

trybie offline jest to warto$¢ w kursorze czasu.
Wartos¢ kanatu w kursorze czasu.

Jednostka

Jezeli kanaty majg zdefiniowang jednostke, to jest ona w tym miejscu wyswietlana.

Kanaty moga by¢ przesuwane z tabeli kanatow i opuszczane na dowolne odpowiednie miejsce.
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5.4.3 Okno Mierzonych Kanatéw

I My Configuration Mierzone Kanaly

23]

MNazwa

Okno Mierzonych Kanatéw zawiera wszystkie kanaty, ktére
zostaly wskazane do pomiaru. Zawiera ono tylko kolor i

nazwe kanatu.

Ethernet_MB3.iPIstGef_MB
Ethernet_MB3.iPSollintern_MB

a_v_Init_TB3

Ethernet_MBZ.whlaV1_M3G

Ethernet_MBZ.whavVZ_M3G

Okno to moze by¢ wykorzystane do dodawania kanatéw do

a_Awg_dec_TB3

wykresu, poprzez przeniesienie ich z listy i upuszczenie na

Ethernet_MBZ w\ref_MSG

Ethernet_MB3.whaV1_M3G

okno graficzne.

Ethernet_MB3.whavVZ_M3G

Ethernet_MB3.wVref_MSG

Ethernet_TB3.wMaV2_MSG

m

Ethernet_TB3.wMaV1_MSG

Ethernet_TB3w\ref_MSG

SBOB_ACC_Y

iPIstGef_TB3

Ethernet_TB3.Btad_1

iMIOUBR WA SenBrEfB1 MSG

L

A

Przetaczenie widzialnosci okna Mierzonych Kanatéw

Menu w oknie graficznym Wys$wietlacz / Mierzone Kanaty

Skrét klawiszowy Ctrl + M (z otwartym oknem graficznym)

Miejsca do upuszczenia

Cel
Obszar graficzny wykresu
Tabela kanatéw wykresu

Skala pionowa wykresu

Obszar graficzny wykresu
Tabela kanatéw wykresu

Skala pionowa wykresu

Skala pozioma okna graficznego

Efekt
Kanat bedzie dodany do wybranej skali wykresu ("siatka")
Kanat bedzie dodany do wybranej skali wykresu ("siatka")

Kanat bedzie dodany do skali na ktérej nastgpito upuszczenie

Skala pozioma okna graficznego Nowy wykres bedzie stworzony z kanatem

6 Uwaga: Istniejg nastepujgce zastrzezenia:

e Moze istnie¢ tylko jedna instancja okna Mierzonych Kanatéw, niezaleznie od ilosci okien graficznych. Okno
zachowa swojg pozycje i rozmiar.

e Tylko jeden kanat moze by¢ przenoszony w danej chwili.

e Tylko kanaty analogowe mogg by¢ opuszczone na wykres analogowy, a takze tylko kanaty logiczne mogg
by¢ opuszczone na wykres logiczny.

Opuszczenie nie jest mozliwe, jezeli wykres zawiera juz przenoszony kanat.
Kursor wskazuje, czy opuszczenie jest mozliwe na konkretny obszar.
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5.4.4 Wizualizacja danych

Dostep:

=

Celem funkcji wyswietlania jest uzyskanie zamierzonej wizualizacji danych.

Cofnij / Powtérz

Wiekszos¢ z funkcji wyswietlania jest odwracalna. Wykonane dziatania sg zapamietywane, tak wiec poprzedni stan
moze by¢ z tatwoscig przywrécony.

Dostepnosc:

Wyswietlacz / Cofnij,

Menu w oknie wykresu Wyswietlacz / Powtorz

Skrot klawiszowy CTRL+ZiCTRL+Y

Przyblizenie

Przyblizenie zmienia wys$wietlany zakres osi pionowych i poziomych. W Trybie dostosowania do jednej skali, tylko
wybrane skale osi pionowej bedg zmienione, w innym przypadku wszystkie skale sg przyblizane. Dotyczy to
wszystkich typow przyblizania wymienionych ponizej.

e Przyblizenie jest odwracalne.
e Pozioma skala czasowa moze wyswietla¢ jedynie nieujemne wartosci, a jej zakres minimalny wynosi 100
ms. Nie da sie przyblizy¢ do mniejszego zakresu czasu.

Przyblizenie kétkiem myszy
Obracanie kétkiem myszy powoduje przyblizenie wokot pozycji kursora myszy. Obracanie kétkiem w goére
lub w dot odpowiednio przybliza lub oddala.
Mozna zastosowa¢ modyfikatory:
e CTRL + kotko myszy: wykonuje tylko przyblizenie w osi pionowej na wybranych / wszystkich
skalach
o ALT + kétko myszy: wykonuje tylko przyblizenie w osi poziomej

Przyblizenie obszaru
Na wykresie mozna utworzy¢ prostokgt poprzez przesuniecie myszg podczas trzymania lewego przycisku
myszy. Po puszczeniu przycisku, wybrany obszar zostanie powiekszony.

Przyblizenie z klawiatury
Przyblizenie z klawiatury jest podobne do przyblizenia przy pomocy kétka myszy. Kursor myszy nie jest tu
brany pod uwage, przyblizenie wykonuje sie wokét srodka obszaru graficznego wybranego wykresu.
Page Up przybliza, Page Down oddala.

Mozna zastosowa¢ modyfikatory:

e CTRL + Page Up/Down: wykonuje tylko przyblizenie w osi pionowej na wybranych / wszystkich
skalach

e ALT + Page Up/Down: wykonuije tylko przyblizenie w osi poziomej

Copyright 2022 © Knorr-Bremse AG. All rights reserved, including industrial property rights applications.
Knorr-Bremse AG retains any power of disposal, such as for copying and transferring

((®)) Knorr-Bremse Group 120



KNORR-BREMSE [V}

Przewijanie

Przewijanie daje mozliwos¢ uwidocznienia wszystkich kanatéw, nawet jezeli sg one poza aktualnie wyswietlanym
wykresem.

Kazdy wykres posiada pionowy pasek przewijania, poza tym jest takze jeden poziomy pasek przewijania dla kazdego
okna. Wszystkie akcje przewijania sg odwracalne.

Poziome
Wyswietlany zakres czasu moze by¢ modyfikowany z uzyciem poziomego paska przewijania. Przewijanie
poziome wptywa na wszystkie wykresy w oknie.

Pionowe
Przewijanie pionowe zmienia wys$wietlany zakres w skali (skalach) pionowe;.
W trybie dostosowania do jednej skali, tylko kanaty nalezgce do wybranej skali wypetniajg obszar graficzny,
w innym przypadku wszystkie skale sg korygowane.

Inne funkcje

Dopasuj do wykresu
Celem tej funkgciji jest dopasowanie pionowych i poziomych zakreséw w taki sposoéb, aby wyswietlane dane
zapetnity caly obszar graficzny.
W trybie dostosowania do pojedynczej skali, tylko kanaty z wybranej skali wypetnig obszar graficzny, w
innym przypadku wszystkie skale bedg korygowane.

Dostepnosc:

Menu w oknie graficznym Wykres / Dopasuj do wykresu
Menu podreczne w oknie graficznym Dopasuj do wykresu

Menu podreczne w tabeli kanatow Dopasuj do wykresu

@ Uwaga: Funkcja dopasowania do wykresu jest zablokowana jesli nie istniejg dane do wyswietlenia na
wykresie.

Dopasuj do kanatu
Celem tej funkgciji jest dopasowanie pionowych i poziomych zakreséw w taki sposoéb, aby wybrany kanat
wypehhit caty obszar graficzny.
W trybie dopasowania do pojedynczej skali, tylko kanaty z wybranej skali bedg korygowane, w przeciwnym
wypadku wszystkie kanaty i skale bedg skorygowane.

Dostepnosc:
Menu podreczne w obszarze graficznym Dopasuj do kanatu / <wybierz kanat>
Menu podreczne w tabeli kanatow Dopasuj do: <kanat>

e Uwaga: Funkcja dopasowania do kanatu jest zablokowana, jezeli kanat nie zawiera danych do
wyswietlenia, lub jezeli w trybie dopasowania do pojedynczej skali kanat nie jest przypisany do wybranej
skali.
Nalezy takze zauwazyé, ze w menu podrecznym wykresu wypisane sg jedynie te kanaty, ktére posiadajg
swojg wyswietlong krzywa niedaleko punktu klikniecig mysza.

Autoskalowanie pionowe
Autoskalowanie pionowe moze by¢ wigczone bgdz wytgczone dla kazdego wykresu. Jest to funkcja pomiaru
online, ktéra zapobiega temu, aby krzywe wychodzity poza wyswietlany obszar podczas pomiaru.
Wykonywane jest to poprzez rozszerzanie wszystkich skali, jezeli jest to konieczne. Pionowe przewijanie i
przyblizanie automatycznie wytgcza te funkcje.
Dostepnosc:

Menu w oknie wykresu Wykres / Autoskalowanie pionowe

Menu podreczne w obszarze graficznym = Autoskalowanie pionowe
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5.4.5 Ocena danych

Dostep:

opesor| ot

STO3A obstuguje rézne metody oceny danych na wykresie pomiaru:

Tryb pojedynczego kursora
Jeden kursor jest uzywany. Tabela kanatéw zawiera warto$ci kazdego kanatu dla danej pozycji kursora.
(Ten tryb jest uzywany, gdy tryb réznicowy jest wytgczony).

Tryb réznicowy
Dwa kursory sg uzywane. Tabela kanatéw zawiera réznice w wartosciach kanatéw mierzonych w dwoch
pozycjach kursora.

Tryb pojedynczego kursora

Domyslnie terminal serwisowy jest w trybie pojedynczego kursora do momentu wybrania Tryb réznicowy . Mozna
odczytywa¢ wartosci kanatéw podczas umieszczania kursora w réoznych miejscach wykresu. Czas biezgcej pozyciji
kursora jest pokazany w prawym dolnym rogu okna pomiaru. Kursor czasowy jest wspélny dla wszystkich wykreséw
w oknie, wiec jest mozliwe porédwnianie kanatow z roznych wykresow.

Tryb réznicowy

W przypadku wybrania trybu roznicowego dostepne sg dwa kursory, ktére mozna umiesci¢ w pomiarze. Jeden kursor
jest wybrany (zaznaczony czerwonym trojkatem na dole okna) a jeden nie (czarny tréjkat). Mozna przesuwaé
wybrany kursor poprzez klikniecie w jakimkolwiek miejscu wykresu. Istnieje mozliwo$¢é zmiany wybranego kursora.

Mozna zobaczy¢ réznice czasu pomiedzy dwoma kursorami w lewym dolnum rogu okna za razem. Pokazany czas
wybranego kursora moze by¢ zczytany z prawego dolnego rogu okna. Tabela kanatéw (w trybie réznicowym
zaznaczona na zielono) pokazuje réznice wartosci dwéch kanatéw w dwéch pozycjach kursora.

Dostep:

Menu w L. o
Okno pomiaru Wyswietlacz / Tryb réznicowy

Rozpoczyna / koniczy tryb réznicowy
Klawisz skrotu

Okno pomiaru CTRL+D

Menu w -
Okno pomiaru Wyswietl / przetgcz kursor

Zmienia aktywne kursory
Klawisz skrotu

Okno pomiaru CTRL+U
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I My Configuration - Window 1 (2017.04.13 16:23:45 - 2017.04.13 16:24:25) = | B[S
WysSwietl Analog Brakedistance
12 [ S =
Mav1 46519 kmih|  Mav2 Malref 46,534 kmin|
MaPsoll_intern MaPist Gef Ethernet TB3.whav1_MSG 46,145 krnfhl
Ethernet_TB3.wMaV2_MSG Ethernet_TB3.wVref_MSG iPSollintern_TB3 154,600 ba_rl
iPlstGef_TB3 Ethernet_MB3.wMaV1_MSG Ethernet MB3.wMaV2_MSG 46,195 km/h
Ethernet MB3.w\ref MSG Ethernet MB3.iPSollintern_MB Ethernet MB3.iPlstGel MB 122,400 ba_rl
Ethernet_MB2 whlaV1_WMSG Ethernet_MB2.wMaV2_MSG Ethernet MB2 wVref_MSG 46,370 km/h
Ethernet_MBZ2.iPSollintern_MB Ethernet_MBZ.iPIstGef_MB VaActualBrakeForce -27,700 kM
Ethernet TB3.wVaActualBrakeForce MSG Ethernet MB3.wVaActualBrakeForce MSG Ethernet MB2 wWaActualBrakeForce MSG -27,700 kN
SBO6_GPS_v iMIQUBR_WA_SenBrEfMB1_MSG iIMIOUBR_WA_ServBrERTB1_MSG 0,000 kN
iMIQUBR_WA_SenBrefiMB3_MSG IMIOUBR_WA_SenBreftMB2_MSG SBOG_ACC_Y_Filter -0,307 misT
MaRPressure Ethernet_TB3.wMaRPressure_MSG Ethernet MB3.wMaRPressure_MSG -7,240 bar|
Ethernet_MB2 wlaRPressure_MSG a_ref_insta_MB1 MTB_Current 0,000 A
MTB_Voltage Temp_Outside Energy_TB3 0,000 M Joule
a_V_Act Corr_MB1

Energy TB3_Summ
¥

s
L850 — ety .
J.OD; j
50,0— /—

! _-/; S
o w0 il " bk i
a_V_Init MB1 0,000 kmihf a_Avg_dec MB1 - mis a_Br_Distance_MB1 0,000 m
a_V_Init_TB3 0,000 kmihf | a_Avg_dec_TB3 - mis a_Br_Distance_TB3 0,000

AT
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I
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1z

14 16 15 zo 2z z4
=ek

és
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a0

«|

i

|

I Start: 2017.04.13 16:23:45 stop: 2017.04.13 16:24:25 suma: 40.121 wybrane: 17.360 J Czas: 08.480

el

Skale

Okna wykresu majg pozioma skale czasu, a kazdy wykres moze mie¢ jedng lub wiecej skal pionowych.

Jesli wykresy majg rézng liczbe skal pionowych, to obszary wykreséw sg umieszczone jeden pod drugim tak, aby
mogta by¢ zastosowana wspodlna skala czasowa.
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Tworzenie nowej skali

Mozna utworzy¢ nowg skale pionowg poprzez element Nowa skala z menu kontekstowego wykresu. Trzy skale
mogg zostac utworzone zaréwno po lewej jak i po prawej stronie obszaru wykresu.

Po wybraniu miejsca skali, mozna przypisa¢ do nowej skali kanaty.

Mav1 - kmih__ Mavz Mavret - MaPsoll_intern - bal

Ethernet TB3.wMaVv1_MSG - kmi/hil Ethernet TB3.wMav2 MSG iPSollintern_TB3 - Ethernet MB3.wMaV1_MSG - _kmih|
Ethernet MB3.whav2_MSG - kmih " Ethernet MB3.wVref MSG Ethernet MB2.whav2_MSG Ethernet MB2.wVref MSG - kmih|
Ethernst_MB2.iPSollintern_MB - ba Ethernet_TB3 MSG Ethernet_MB2wVaActualBrakeForce_MSG - kN
SB06_GPS_v IMIOUBR_WA_SenBrERTB1_WMSG IMIOUBR_WA_SenvBrERMB3_NSG IMIOUBR_WA_SenvBrEfMB2_MSG - kN
SB06_AGC_Y_Filter MaRPressure Ethernet_MB3.wlaRPressure_MSG - Ethernet_MB2wlaRPressure_MSG - ba
a_ref_insta_MB1 - dm/sy MTB_Gurrent WTB_Voltage -V Temp_Outside - g

Energy TB3 - WJoulefll a_V_Act_ Cor_MB1

Analog
50—

10—

s0.0—

] : i
- e, [T

Przenies i Upus¢ Skale

e Mozna przenie$S¢ kanat z tabeli kanatow na skalg pionowa. Kanat zostanie usunigty z poprzedniej skali i
dodany do nowe;j. Jesli wszystkie kanaty zostang usuniete ze skali, to skala ta rowniez zostanie usunieta.

e Mozna przenies$¢ kanat z tabeli kanatéw do skali poziomej. Kanat zostanie usuniety z poprzedniego wykresu,
a nowy wykres zawierajgcy kanat zostanie utworzony.

e Mozna przenie$¢ skale pionowa na inng skale pionowg tego samego wykresu. Wtedy zmieni sie kolejnos¢
wykresow. Jezeli przycisnie sie przycisk CTRL podczas przenoszenia, to skale zrodtowa i docelowa
zostang potgczone.

e Mozna przenie$c¢ skalg pionowg na drugg strone obszaru wykresu.

Aktywna skala

Jezeli istnieje kilka skal, wtedy jedna z nich jest aktywna. Aktywna skala zaznaczona jest kolorem czarnym,
pozostate sg w kolorze szarym. Mozna ustawi¢ aktywng skale poprzez klikniecie na nig.

Tryb dostosowania do pojedynczej skali

Jezeli istnieje kilka skal na wykresie, i przesunie sie kursor nad jedng z nich, pojawia sie przycisk, dzieki ktéremu
mozna wigczy¢ tryb dostosowania do pojedynczej skali.

W tym trybie, skalowanie i przewijanie stosowane jest tylko do kanatéw nalezacych do tej skali.

Mozna opusci¢ ten tryb poprzez klikniecie na inng skale, lub poprzez ponowne wcisniecie przycisku.
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Rozrzu¢ krzywe

Funkcja rozrzucenia krzywych reorganizuje wszystkie krzywe w skali. Kazda krzywa posiada w skali dedykowany
obszar z kolorem kanatu. Nazwa kanatu jest wyswietlona jezeli jest wystarczajgco duzo miejsca na skali.

W trybie rozrzuconych krzywych, skala moze by¢ przenoszona z uzyciem techniki przesun i upusé, moze takze byé
przyblizana jak normalna analogowa skala wertykalna. Ponadto, kanaly moga by¢ dodawane i usuwane z uzyciem
techniki przesun i upus¢, tak jak na normalnej analogowej skali wertykalnej. Skala powréci do normalnego trybu,
jezeli tylko jedna krzywa pozostanie na skali.

W trybie rozrzuconych krzywych, menu podreczne ma dwie akcje: powrotu do normalnego trybu skali oraz
resetowania krzywych do wygladu domysinego (domysina kolejnos$¢ i jednakowe rozmiary krzywych).

F%

Analog

m

e Dodawanie_notatek do punktu pomiarowego

® FEksportowanie i Drukowanie zmierzonych danych.

5.5 Urzadzenia pomiarowe

Oprocz wspierania pomiaréw z sygnatdbw ESRA/DCU STO3A pozwala na pomiar pomiar sygnatéw wymienionych
urzgdzen pomiarowych:

5.5.1 DGHO03

Narzedzie diagnostyczne dla hamulcéw hydraulicznych (DGHO3) jest dodatkowym zewnetrznym urzadzeniem
przeznaczonym do sterowania elementow hydraulicznego systemu hamulcowego. Ponadto daje mozliwosé
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prezentowania stanéw sygnatéw i mierzonych danych lub przekazywanie ich do programu analizujgcego i
zapisujgcego pomiary STO3A (patrz: Wiasciwosci DGHO03).

To use DGHO3 needs to be installed ETDI driver separately in addition to the installation of STO3A.
Ponizsze wejscia i konfiguracje pomiaréw sg mozliwe:

e Sterowanie motorem pompy jednostki hydraulicznej z silnikiem AC/DC. Pomiar z mozliwo$cig pomiaru
natezenia pradu na silniku (dla silnikéw DC).

e Sterowanie silnikiem pradu zmiennego pompy jednostki hydraulicznej. Brak mozliwosci pomiaru napiecia
lub natezenia pradu.

e Sterowanie jednym lub dwoma zaworami proporcjonalnymi sterowanymi prgdowo z pomiarem pradu
pomiedzy 0 i 2A oraz mozliwoscig zapisu mierzonych wartosci (Obwdd1 lub Obwod?2 alternatywnie).

e Pomiar, podswietlanie i zapisywanie wartosci z czujnikow cisnienia (4-20mA): Cisnienie hydroakumulatora,
cisnienie w hamulcach (obwdéd1 lub obwdd2 alternatywnie), trzy zewnetrzne czujniki ci$nienia, dwa
zewnetrzne czujniki (obcigzenia) oraz dwa czujniki regulacji poziomu z mozliwoscig zapisywania pomiaru.

e Pomiar sity przez trzy czujniki sity typu DMS jako suma pomiaréw z mozliwo$cig zapisania pomiaru.

e  Sterowanie 4 pomocniczymi funkcjami oraz 4 dodatkowymi opcjami z zaworami 12VDC i 24VDC
posiadajgce odpowiednio zabezpieczenia przeciwzwarciowe z alarmem zwarcia, przeciwko odwréconej
polaryzacji diody zwrotnej oraz przerwaniu obwodu.

o  Wyswietlanie 8 wejs¢ cyfrowych z diodami LED z mozliwoscig rejestrowania.

Przesytanie danych jest realizowane przez magistrale USB z uprzednio wybranym probkowaniem 100, 10, 1
pomiar/sek.

Wiecej szczegotow w podreczniku i innych powigzanych dokumentach dla DGHO3.

Wtyka DGHO3

Interfejs wtyki do pompy hydraulicznej
Sterowanie pompa hydrauliczng jest realizowane przez potgczenia elektryczne (wszystkie wtyki).
Do pomiaru sity i zewnetrznych czujnikéw, specyficzne potgczenia zostaty zainstalowane.

Nalezy sprawdzi¢ rozmieszczenie sygnatow wtyki przytgczeniowej dla Zasilania / Sygnatu:

(patrz tabela)
Wtyka 2-pinowa 1 DC+
()
2 DC-
Wtyka 6-pinowa 1 L1 silnik AC faza R
(e) silnik DC faza S
2 L2 silnik AC faza T
silnik AC ZERO
3 L3 GND
4 N
5 PE
6 Nie podtgczone
Wtyka 12-pinowa 1 GND (LEDy)
d
(@) mostek 3-5
DC
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mostek 2-4
AC

© o N o

-
o

11
12

-

Wtyka 12-pinowa 12v+

© 24V+
GND
12V+
24V+
GND
12V+

24V+

© o N o o M~ w N

GND

N
o

GND

Wtyka 12-pinowa 1 AT1+
(b)

AT2+
AT1-
AT2-
AS1+
AS2+

AS1-

o N o o b~ w0 DN

AS2-

A23 Wigcz/Wytacz silnik
zewnetrznie

A24 Kodowanie

A25 Kodowanie

KNORR-BREMSE [V}

Pomocnicze luzowanie wytgczone
Hamulce parkingowe zluzowane
Hamulce bezpieczenstwa zluzowane
Hamulce bezpieczenstwa zadane
Hamulce parkingowe zadane
Pomocnicze luzowanie wigczone
+24V

Hamulce bezpieczenstwa / poziom
hamowania 1

Hamulce parkingowe / poziom hamowania
2

Pomocnicze luzowanie / poziom
hamowania 3

Zasilanie silnika DC-

+24VDC podane na C10

Mostek dla wewnetrznego sterowania
silnikiem

Mostek dla wewnetrznego sterowania
silnikiem
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Przyporzadkowanie pinéw ztagcza

Wtyka 25-pinowa (a) 1
2

0o N o o b »w

5.5.2 SUOGA

24V+

Czujnik ci$nienia 1

24V+

Czujnik ci$nienia 2

24V+

Czujnik ci$nienia 3

Wyijscie cisnienia wewnetrznego

Wejscie cisnienia wewnetrznego

KNORR-BREMSE [V}

Aby uzy¢ SUOBA (STN31977), musi by¢ zainstalowanysterownik FTDI osobno poza instalacjg STO3A.

Mierzone dane mogg by¢ wyswietlane z funkcjg Pomiar. Wiasciwosci mierzonych kanatéw SUOBA moga byc¢
zmienione w panelu Konfiguracja w folderze SUO6A (patrz rowniez: Wiasciwosci SUOBA i Serwis / Wyjscia SUOGA).
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Zakres dostawy:

e Potgczenie USB do komputera.

e 2 zasilacze 115VAC - 230VAC/24VDC - 110VDC

Obstugiwane funkcje SUOBGA:

KNORR-BREMSE [V}

e 12x16 bitowe analogowe kanaty wejscia wraz z ESRA-kompatybilnymi zakresami wejscia potgczonymi w 3
izolowane grupy kanatéw po 4 kanaty.

Wtyczka do SUOGA

Wejscia analogowe SUB-D25 Zenskie ztgcze zgodne z pinem:

pin

© o0 N oo a A W N -

N
o

12
13
14
15
16
17
18
19

SUB-D25
zenski

ACh1(+)
ACh2(+)
ACh3(+)
ACh4(+)
ACh5(+)
AChB(+)
ACh7(+)
ACh8(+)
ACh9(+)
ACh10(+)
ACh11(+)
ACh12(+)
n.c.
ACh1(-) GND1
ACh2(-) GND1
ACh3(-) GND1
ACh4(-) GND1
ACh5(-) GND2
ACh6(-) GND2

przytacze

PrM1 (LEMO)
PrM2 (LEMO)
PrM3 (LEMO)
PrM4 (LEMO)
bananowy, PrM5 (LEMO)
bananowy, PrM6 (LEMO)
bananowy, PrM7 (LEMO)
bananowy, PrM8 (LEMO)
bananowy
bananowy
bananowy
bananowy, ACCELEROMETER
n.c.
PrM1 (LEMO)
PrM2 (LEMO)
PrM3 (LEMO)
PrM4 (LEMO)
bananowy, PrM5 (LEMO)
bananowy, PrM6 (LEMO)

8 wejs¢ czujnikdw cisnienia z zasilaniem na przytaczach LEMO.

16 optycznie podzielone cyfrowe kanaty wejscia kompatybilne z wybranymi zakresami wejscia ESRA
1 wejscie czujnika przyspieszenia.

Zakresy probkowania 1 ms do 1s.

1 cyfrowe wyjscie przekaznikowe (150V / 1A).
2 analogowe wyjscia do poziomoéw symulacji (0-10V / 10mA).
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20 ACh7(-) GND2 bananowy, PrM7 (LEMO)
21 ACh8(-) GND2 bananowy, PrM8 (LEMO)

22 ACh9(-) GND3 bananowy
23 ACh10(-) GND3 bananowy
24 ACh11(-) GND3 bananowy

25 ACh12(-) GND3 bananowy, ACCELEROMETER

Wejscie czujnika cisnienia z przypisanym pinem do LEMO (PrM):

pin Opis
1 sygnat GND(-)
2 wejscie sygnatu (+)

3  +24VDC wyjscie zasilania

4 moc GND

Przylacze wejscia czujnika przyspieszenia (ACCELEROMETER) przypisanego pinem do LEMO:
pin Opis

1  +5VDC wyjscie napiecia zasilajgcego

2 moc GND

3 wejscie sygnatu (2.5V +/- 2V)

4 sygnat GND(-)

Cyfrowe przytacze wejsciowe przypisane pinem (D):

SUB-D9
pin zenski
przytacze D1-D4 przytagcze D5-D8  przylgcze D9-D12 | przytgcze D13-D16
1 Ch1(+) D1 (bananowe) Ch5 (+) Ch9 (+) Ch13 (+)
2 Ch2(+) D2 (bananowe) Che6 (+) Ch10 (+) Ch14 (+)
3 Ch3(+) D3 (bananowe) Ch7 (+) Ch11 (+) Ch15 (+)
4 Ch4 (+) D4 (bananowe) Ch8 (+) Ch12 (+) Ch17 (+)
5 n.c. n.c. n.c. n.c.

6 Ch1(-) D1 (bananowe) Ch5 (-) Ch9 (-) Ch13 (-)
7 Ch2(-) D2 (bananowe) Ch6 (-) Ch10 (-) Ch14 (-)
8 Ch3(-) D3 (bananowe) Ch7 (-) Ch11 (-) Ch15 (-)
9 Ch4 (-) D4 (bananowe) Ch8 (-) Ch12 (-) Ch16 (-)
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Specjalne kable

Przy oddzielnym zamowieniu
przejsciowki KB STN41896
(dtugos¢ 0,5m) oraz czujnika
cisnienia KB DG10-S (STN29890),
mozna zrealizowac¢ system
elektronicznego pomiaru cisnienia.
Kabel wyposazony jest w rezystor
500 Ohm. Jeden system moze
obstuzy¢ nie wiecej niz 8 czujnikow
cisnienia.

STN41896

STN29890

Potaczenie z systemem pneumatycznym wymaga dodatkowej przejsciowki 187308 (adapter KB T2) lub C105707/1
(System Staubli), w zaleznosci od punktu pomiarowego.

Aby zapobiec jakimkolwiek wptywom elektrycznym na czujnik, nalezy zastosowaé izolacje pomiedzy pojazdem a
czujnikiem/urzgdzeniem pomiarowym SUOBA!

15-metrowy kabel przedtuzajacy
(STN41902) daje mozliwos¢
umieszczenia SUOBA w dalszej
odlegtosci od punktow
pomiarowych.

Catkowita doktadno$c¢ zawiera
odchytke rezystora, SUOBA oraz
czujnika w zakresie temperatur od -
25°C do 70°C jest lepsza niz +/-
22%F.S.

Ustawienia dla wspétczynnika: 1.25

Ustawienia dla offsetu: -2.5

Jednostka: bar

STN41902
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5.6 Ogdlne pliki pomiarowe

Dostep:

oper| ot

Terminal Serwisowy moze pracowaé¢ na danych pomiarowych zmierzonych przez kazde urzadzenie zewnetrzne,
jezeli plik wejscia jest zgodny z formatem GTM (ogdlny tekstowy plik pomiarowy) Terminala Serwisowego. Pliki
tego typu s3 fatwe do utworzenia albo wygenerowania; opis formatu jest dostepny w tym temacie. Zaimportowane
pliki GTM sg konwertowane do formatu EMD, gdzie sg czytane w taki sam sposdb, jak pliki pomiaru STO3A, tylko
nowe pomiary nie mogg byé rozpoczete ze wzgledu na brak niektérych informacji konfiguracyjnych. Opisane dane sg
dostepne w pliku EMD utworzonym z plikami GMT:

o Wyswietla na wykresach i oknach, ustawia ustawienia wykresoéw.
e QOcena danych i wizualizacja(inny tryb, Przybiz do...),
e Drukowanie, dodawanie notatek i eksport czesci wykresoéw do plikow CSV.

Format pliku GTM

Ponizej mozna znalez¢ liste zastosowantych tagow razem ze wskazdéwkg uzutkowania. Nizej znajduje sie plik
przyktadowy, gdzie wystepujg biate znaki (takie, jak w MS Word). Ostatecznie wyglad pliku jest pokazany na obrazku.

Tagi pliku

Nalezy zachowa¢ wiersze i separatory pomiedzy tagami, tak jak pokazano na przyktadzie ponizej. Ogdéinie kazdy tag
rozpoczyna sie on nowego wiersza. Dane mogg znajdowac sie w tym samym wierszu lub w nastepnym w zaleznosci
od tagu.

[comment]
Komentarz pliku pomiarowego. Bedzie to widoczne w oknie pliku podczas otwierania skonwertowanego
pliku EMD przez Terminal Serwisowy. (opcjonalnie)

[creationdate]
Nalezy uzywac¢ formatu rrrr.MM.dd GG:mm (e.g.: 2010.08.27 12:58) (opcjonalnie)

[measconfig]
Jeden tag tego typu prezentuje cate okno. Pézniej powinny nastepowac tagi, [plot].

[plot]
W nastepnej linii po tagu [plot]kanaty sg wymienieone z nazwy, oddzielone tabulacjg.

W linii ponizej kanatu, kolory sg ustawiane dla kazdego kanatu i oddzielane znakiem tabulacji. Kolor jest
ustawiany w formacie:RRRGGGBBB gdzie RRR jest czerwonym komponentem 0..255, GGG jest zielonym
komponentem 0..255 a BBB jest niebieskim komponentem 0..255.

Przyktad

000255000 ' zielony

255255000  26Mty

LB Jeden wykres moze zawierac tylko logiczne lub tylko analogowe kanaty.
Tag [plot] jest opcjonalny, ale jesli jest uzywany to zaréwno nazwy, jak i kolory kanatéw muszg by¢ opisane.
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[header]
Ten tag jest obowigzkowy. Jest on poczatkiem tabeli danych.

[name]
Ten tag jest obowigzkowy. Po nazwie (w tym samym wierszu) nazwy kanatéw muszg by¢ wymienione
(oddzielone tabulacja). Dane z jednego kanatu sg zebrane w kolumny i nazwa kanatu jest headerem
kolumny.
[unit]
Ustawia jednostke dla kazdego kanatu w zalezno$ci od tagu.. Jednostki sg oddzielone znakiem tabulacji. Ta
linia jest opcjonalna.
[type]
Ustawia typ dla kazdego kanatu w linii tagu. Typy sg oddzielone znakiem tabulacji. Atrybuty typéw mogag
mie¢ dwie rézne wartosci:
e ANALOG
e LOGICAL

Kanaty LOGICAL moga miec tylko dwie wartosci: 0 i 1.

Ta linia jest opcjonalna. Jesli pozostanie pominieta to wszystkie kanaty bedg traktowane jako ANALOG.
[data]

Ten tag jest rowniez obowigzkowy. W wierszach po [data] sg wymienione wartosci kanatéw. Pierwsza

kolumna zawiera znacznik czasu w milisekundach. Nastepne kolumny zawierajg dane zmierzonych kanatow

przy podanym znaczniku czasu. Kolejno$¢ kanatéw powinna by¢ taka sama jak zdefiniowana kolejnos¢ ich
nazw.

Przyktadowy plik GTM

Rozszerzenie pliku to * . gtm. Wynik zatadowanego pliku jest widoczny ponizej.

[comment]q]

Thisis-a GTM file created-as-example file for- 3T 0534 help

[creationd ate ]9

2001008271258

[measconfiz]q

felotY

w1 -+ w2 -+ tem

25500000025525 500000000 02559

[plo ]

kbl -+ b -+ ert]

255111255111 25511 12550000001

[header]q

[name] —- il - v - bl -+ bl - Bt - temf
[unit] -+ kmh -+ Imh - S - = - = - 9]
[type] + ANALOG —+ ANALOG —+ LOGICAL - LOGICAL —+ LOGICAL —+ ANALOGY
[data]y

0 -+ 55 -+ 56 -+ 0 -+ 1] -+ 0 -+ 261
mwr - 35 -+ 25 -+ 0 -+ 1] -+ 0 -+ 261
Wy - 55 —+ 25 -+ a —+ a -+ 1] —+ 267
0 - 55 —+ 24 -+ a —+ a -+ 1] —+ 267
a0 - 55 —+ 24 -+ a —+ a -+ 1] —+ 2]
o - 55 —+ 25 -+ a —+ a -+ 1] —+ 267
00 - 0 -+ 0 -+ ] -+ ] -+ 1 -+ o7
o - 0 -+ 0 -+ ] -+ ] -+ 1 -+ o7
B0 - 55 -+ 35 - ] -+ ] -+ 0 -+ 261
Qoo - 55 -+ 35 - ] -+ ] -+ 0 -+ 261
a0 —» 35 —+ 56 -+ 0 —+ i} -+ 0 —+ 26
g0 - 53 —+ a5 -+ 1 —+ i} -+ 0 —+ 26
1200 —» 33 —+ a5 -+ 1 —+ i} -+ 0 —+ 26
1300 —» 52 —+ 54 -+ 1 —+ 1 -+ 0 —+ 26
1400 - 50 - 5 -+ 1 - 1 -+ 0 - 267
1500 - 49 —+ a0 -+ 1 —+ 1 -+ 1] —+ 267
1600 — 48 —+ 45 -+ 1 —+ a -+ 1] —+ 267
mwon - 47 —+ a1 -+ 1 —+ a -+ 1] —+ 267
1800 - dé -+ 48 - 1 -+ ] -+ 0 -+ 261
/00 - 45 -+ 46 - 1 -+ ] -+ 0 -+ 261
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6 Dziennik danych

Rejestracja danych jest specjalnym rodzajem pomiaru, ktéry jest wykonywany automatycznie na ptycie w systemie
ESRA. Terminal Serwisowy nie jest potrzebny podczas rejestraciji; tylko do Sciggniecia zapisanych danych z ptyt i
nastepnych przeksztatceh na zapisanych danych.

Logi sg rozrézniane przy pomocy ich wyzwalacza. Wyzwalacz jest opisem zdarzenia, ktére pozwala danym
wystartowaé. Zdarzeniem moze by¢ np. spadek cisnienia ponizej podanej wartosci lub aktywacja hamulca
magnetycznego.

W tabeli ponizej sg przedstawione podstawowe réznice pomiedzy Rejestracjg danych i Pomiarem.

| | Pomiar | Rejestracja danych
Poia_czenle do STO3A podczas Tak Nie
pomiaru
Przechowywanie danych po Na komputerze, na ktérym . L
pomiarze pracuje STO3A Na plycie tadujacej dane

Wizualizacja zmierzonych

danych Natychmiast Po zatadowaniu danych z ptyty przez STO3A

Rozpoczecie / zakonczenie Automatycznie, jezeli pojawi sie wydarzenie

Na komende uzytkownia

pomiaru predefiniowane
Dt ‘s . Zalezy od interakcji z Zdefiniowane przez uzytkownika przed
ugos$¢ pomiaru . L 4
uzytkownikiem zatadowaniem

Typy Dziennika Danych

Terminal Serwisowy obstuguje dwa rozne typy dziennika danych. Dla szybkiego podgladu ich cech nalezy sie
zapoznac z tabelg ponize;.

| | Standardowy | Rozbudowany
Lokalizacja logowania Dowolna ptyta gtéwna Ptyta CB12A lub CBO9D/F
Zdarzenia wyzwalacza Sztywno za!kod_gwane w Mozna zatadowac rozne: konfiguracje Zaznaczy¢ /
aplikacji odznaczy¢ wyzwalacz

Sztywno zakodowane w

Kanaty logowane aplikagii

Mozna zatadowa¢ rézne konfiguracje.

) - Zdarzenia wyzwalacza,
Konfigurowalne przez pliki

Wizualizacja - - zatadowane kanaty

konfiguracji ) Ay

wizualizacja

Zatadowanie / zmiana Tylko z aplikacjg Okno
aktywnej konfigurac;ji Instalacja SW Konfiguracja Dziennika Danych
tadowanie zapisanych Przegladarka Przeglgdarka Dziennika Rozbudowanych Danych - okno
logéw do Terminala Standardowego Dziennika dostepne z Menedzera Dziennika Danych lub Masowego
Serwisowego Danych Pobierania Danych Dziennika
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Otwieranie dziennika

Dostep:

Menu Dziennik daych / Otworz dziennik...

Myszka  [i=

Dzienniki, ktére zostaty stworzone na ptytach i zatadowane do Terminala Serwisowego, a nastepnie zapisane na
komputerze moga by¢ otwarte przy uzyciu STO3A. Wszystkie operacje wizualizacji, zmian, eksportowania i
drukowania sg dostepne, tak jak opisano w sekcji pomiar. Jedyng rdznicg jest to, ze w poréwnaniu do plikéw danych

pomiarowych, pliki dziennika danych nie zawierajg danych konfiguracyjnych, ktére beda potrzebne do rozpoczecia
pomiaru.

Pobieranie Dziennikéw Danych

Standardowe logi moga by¢ $ciagane przy uzyciu Przeglgdarka Standardowego Dziennika Danych.

Rozbudowane logi danych moga by¢ $ciggane przy uzyciu Przegladarki Dziennika Rozbudowanych
DanychlubMasowe Pobieranie Danych Dziennika. Warto zauwazy¢, ze rozbudowane logi danych moga by¢
pobierane jedynie wtedy, gdy komunikacja z ptytg obstugujgcg DLG jest aktywna.

Konfigurowanie Dziennika Rozbudowanych Danych

Nalezy przestrzega¢ ponizszych krokéw, aby ustawi¢ Konfiguracje Rozbudowanych Danych, co pozwoli na
logowanie ich na ptycie CB12A lub CBO9D/F.

1. Sprawdzi¢, czy potgczenie Ethernet do BCU jest aktywne (zielony wskaznik komunikacji).

Sprawdzi¢, czy zawartos¢ potgczonego BCU i zawartos¢ projektu pasujg do siebie.

Otworzy¢ Konfiguracje Dziennika Rozbudowanych Danych.

W oknie konfiguracyjnym wybraé wyzwalacze do logowania albo uzy¢ ustawienia domysine konfiguraciji.
Klikng¢ przycisk "taduj konfiguracje" w oknie dialogowym konfiguraciji.

Otworzy¢ okno Menadzer Dziennika danych.

Wybra¢ ostatnio wgrang konfiguracje i klikng¢ "Aktywuj konfiguracje".

Jezeli ustuga Dziennka Danych nie pracuje, klikng¢ przycisk "Start", aby jg aktywowac.

Jezeli ustuga Dziennika Danych pracuje, logi mogg by¢ zapisane. Nalezy zwrdci¢ uwage, ze logowanie ma
miejsce tylko w przypadku, gdy zatozenia wyzwalacza zdefiniowane w konfiguracji sg poprawne.

©ONoGrON
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6.1 Przegladarka Standardowego Dziennika Danych

Menu Dziennik danych / Standard / Przeglgdarka Dziennika Danych

Klawisz skrotu  Ctrl+B

Myszka

W tym oknie mozna zatadowaé zapisane dane przez aplikacje piyty gtéwnej. Mozna zatadowac¢ log na dany komputer
lub przeczyta¢ go z ptyty i otworzy¢ do wizualizacji. Mozna réwniez usung¢ logi przechowywane na ptytach
pojedynczo lub grupowo. W tym oknie przyciski i zawarto$¢ tabeli zmienia sie w przypadku zmiany wyboru w
drzewku po lewej stronie okna. Zestawienie ponizej podaje odniesienie dotyczgce funkcji i zawartosci tabeli.

‘B Przegladarka DLG

[ dig_testi1_f
= @RIME04B-1 (MED4B_01)
| Lo trigger_sints

: Mazwa wyZwalacza Opig
11
| | [trigger_sintd

Liczha logdw
39

Foziom baterii: Miedostepny

Zaznacz wiersz aby przeprowadzic akcje.

Zapiszwsoystkie logi z phyty phta

Akcje

| Funkcja

Opis

Aktywny, kiedy wybrany jest |

Zapis wszystkich logow z
projektu

Zapis wszystkich logow z
ptyty

Zapis wszystkich logow z
wyzwalacza

Czyszczenie logow

Odswiez

Czytanie loga
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Przeszukuje folder, aby zapisa¢ na komputerze
wszystkie logi ze wszystkich piyt.

Przeszukuje folder, aby zapisa¢ na komputerze
wszystkie logi z wybranej ptyty.

Przeszukuje folder, aby zapisa¢ na komputerze
wszystkie logi z wyzwalacza.

Usuwa wszystkie logi z projektu lub z wybranej
piyty.

Czyta jeszcze raz informacje o logach z ptyty w
przypadku, gdy powstajg nowe logi.

Sczytuje log z plyty i wyswietla go w oknie
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Nazwa projektu (drzewko po lewej)

Ptyta w projekcie (drzewko po
lewej)

Nazwa wyzwalacza w drzewku po
lewej

Projekt, ptyta (drzewko po lewej)

Projekt, ptyta lub wyzwalacz
(drzewko po lewej)

Wyzwalacz (drzewko po lewej) lub
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graficznym. jeden wiersz w tabeli

Zawartos¢ tabeli

| Kolumna | Opis Aktywny, kiedy wybrany jest |
Piyta Nazwy ptyt w projekcie. Nazwa projektu (drzewko po lewej)
Numer wezta Numer wezta ptyty. Nazwa projektu (drzewko po lewej)
Aplikacja Nazwa aplikacji na ptycie. Nazwa projektu (drzewko po lewej)
Nazwa wyzwalacza Nazwa wyzwalacza. Identyfikuje ona typ loga. Ptyta w projekcie (drzewko po lewej)
Opis Opis logu (jezeli jest zawarty w pliku projektu). Plyta w projekcie (drzewko po lewej)
Numery logow llos¢ logoéw zarejestrowanych dla tego wyzwalacza. = Plyta w projekcie (drzewko po lewej)
Data Data nagrania Nazwa wyzwalacza (drzewko po lewej)
Czas Czas nagrania Nazwa wyzwalacza (drzewko po lewej)

Po zatadowaniu zawartosci logdéw, wszystkie operacje wizualizacji, zmian, eksportu, drukowania danych sg dostepne
w sekcjiPomiar . Jedyng roznicg jest, ze w poréwnaniu do plikéw danych pomiarowych, pliki dziennika danych nie
zwierajg danych konfiguracyjnych, ktére beda potrzebne do rozpoczecia pomiaru.
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6.2 Menadzer Dziennika Rozbudowanych Danych

Menu

Myszka ﬂ

KNORR-BREMSE [V}

Dzienniki Danych / Rozbudowane / Menadzer dziennika danych

W tym oknie dialogowym mozna zarzgdza¢ konfiguracjg dziennikéw danych plyt obstugujacych DLG. Mozna
modyfikowac¢, zapisywac i tadowac konfiguracje na podtgczonej ptycie. Mozna wybraé, ktéra konfiguracja ma byé
aktywna (tylko aktywna konfiguracja bedzie przetwarzana przez ptyte nawet jezeli istnieje mozliwo$¢ zapisania na
ptycie wiekszej ilosci konfiguracji). Mozna takze otworzy¢_Prrzeglgdarke Dziennika Danych do zarzadzania

zapisanymi danymi na ptycie. Etapy tworzenia konfiguracji logéow sg opisane tutaj.

Menedzer Dziennikéw Danych przez Ethernet

i, Menedzer dziennika danych

Wykorzystanie dostepnej pojemnosci: [ | 55 %

=
Konfiguracja DLG:

Aktywny  Mazwa Opis | LTy
Caonfiguration name Description - =
Configuration name ‘E
Canfiguration name Drescription |

X
[ LINT2012_41_WaA Datenlogger LINT2012_41_WgA
Configuration name Description -
Railcorp Drescription
bTimer_with_RB Description | b 4
bTimer_with_RB Drescription
.| (O
Serwis DLG
Status: (¥ Istuga uruchomiona b Start

-
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Menedzer Dziennikéw Danych przez CAN

Niektore projekty posiadajg funkcje Dziennika Danych w systemie bez interfejsu Ethernet. STO3A umozliwia
zarzadzanie Dziennikami Danych wykorzystujagc w tym celu CAN. Funkcja Dziennika Danych przez CAN jest
wolniejsza niz przez Ethernet, przez co niektére funkcje sg prowadzone przez uzytkownika, wymagajg jego
interwencji, oraz nie wykonujg sie automatycznie. Aby wykorzysta¢ Menedzera Dziennikow Danych przez potaczenie
CAN, nalezy takze otworzy¢ odpowiedni plik projektu.

W celu zatadowania konfiguracji dziennika danych wcisnij przycisk Pokaz Konfiguracje.

1 Menedzer dziennika danych

-

=8
Konfiguracja DLG:
Akbywny Mazwa Opis
bBitfiled_trigger test -
My Configuration Description
bBitfiled_trigger test P
= i 25
Counter_1 desc =
My Configuration Description -
My Configuration Description A
My Configuration Diescription @?
s1mple Description
alma Description b
My Configuration Description
My Configuration Description - ﬂ
Serwis DLG
Status: ¥ Ustuga B Start

uruchomiona

Wykorzystanie dostepnej pojemnosc: [ | 59%

H stop |-

Zamknij

Zawartosc¢ tabeli

Aktywny

%' oznacza aktywna konfiguracje. Wybrane wyzwalacze w atywnej konfiguracji bedg nagrywane jezeli
ustuga Dziennika Danych jest uruchomiona (zobacz status w dole tabeli)

Nazwa

Nazwa konfiguracji. Moze by¢ ustawiona tylko w gérnej czesci okna dialogowego Konfiguracja Dziennika

Danych. Moze by¢ rézna od nazwy pliku * . edc,

Opis

* . dcc, ktéry zawiera te konfiguracje.

Krétki opis konfiguracji. Moze by¢ wstawiony w oknie dialogowym Konfiguracja Dziennika Danych.
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Przeglad funkcji
| | Funkcja Opis
Pokaz konfiguracje taduje konfiguracje dziennika danych poprzez komunikacje CAN

Ustawia wybrang konfiguracje jako aktywna i rozpoczyna ustuge logow

Aktywuj konfiguracje danych. Wszystkie inne konfiguracje bedg nieaktywne.

Otworz N e . C .
Prrzegladarke Dziennika }/3/ I?rzeglqdarce dziennika danych mozna sScigga¢, otwiera¢ i usuwac
Danych 9t

L ) . . .
Zapisz konfiguracie fagsgje wybrang konfiguracje do pliku z rozszerzeniem* . edc,
. ) Co Usuwa konfiguracje i wszystkie logi zarejestrowane wykorzystujgc te
Usun konfiguracje i logi konfiguracje z dziennika danych obstugiwanej ptyty

taduje konfiguracje na ptyte CB12A, CBO9D/F. Ladowanie jest mozliwe,
jezeli zawartos¢ pliku projektowego oraz konfiguracja podtaczonego
systemu ESRA (zobacz Informacije o projekcie i Informacije o jednostce)
pasujg do siebie.

taduj konfiguracje

Ustaw Zegar Czasu Otwiera ustuge Zegara Czasu Rzeczywistego. Mozna odczytaé i ustawi¢
Rzeczywistego czas systemu, ktory zostanie zapisany podczas logowania.

Zapisuje wszystkie logi i powigzane pliki do pliku archiwum (*.zip).
Pojawi sie okno dialogowe, w ktérym mozliwe jest ustawienie zakresu
czasu. Zostang zapisane pliki, ktére zostaty stworzone w wybranym

EEEERT

Zapis do archiwum

czasie.
Zobacz informacje o Pokazuje Informacije o projekcie projektu, z ktérym informacja zostata
projekcie z konfiguraciji stworzona (akcja domysina).

Poréwnianie Informacji o = Poréwnuje kilka waznych cech okna Informacije o projekcie z projektu,

Uruchamia ustuge DLG uzywajgc aktywnej konfiguracji DLG. Logi sg
zapisywane, tylko jezeli ustuga DLG jest uruchomiona.

konfiguracji projektu z dla ktérego konfiguracja zostata stworzona z Informacije o projekcie
otwartym projektem aktualnie otwartego projektu.
Poréwnanie Informacji o | Poréwnuje kilka waznych cech z Informacije o projekcie z projektu, dla
konfiguracji projektu z ktérego konfiguracja zostata utworzona z Informacje o jednostce
systemem aktualnie podtgczonego urzadzenia.

[+ Start Rozpocznij zapis danych

Zatrzymuje ustuge DLG. Logi sg zapisywane, tylko jezeli ustuga DLG
Zatrzymaj zapis danych | jest aktywna. /I Uwaga! Po zrestartowaniu dziennika danych
obstugiwanej ptyty, ustuga zostanie wigczona.
Etnp|v Ustuga DLG jest zatrzymana i powstaje niewtasciwa konfiguracja, aby
unikna¢ restartu ustugi dziennika danych spowodowanego restartem
ptyty CB12A/CB09D/F. Status DLg tworzy sie jako "Niewtasciwa
konfiguracja" (klikng¢ prawg strone przycisku i wybraé drugg opcje)

Trwate zatrzymanie

Status Wyswietla aktualny status ustugi DLG na plycie rejestratora danych.
Wykorzystanie Wyswietla rozmiar logéow w stosunku do catkowitej pojemnosci na ptycie
pojemnosci CB12A/CBO9D/F.
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6.3 Przegladarka Dziennika Rozbudowanych Danych

Dostep:

Myszka na :
Menedzer dziennika zadan =

W tym oknie dialogowym mozna zarzgdza¢ zapisanym logami danych. Mozna zatadowac¢ dziennik danych na Twoj
komputer, otworzy¢ dziennik danych w celu wizualizacji oraz wyczysci¢ dziennik danych zapisany na ptycie. Data
zapisana w tabeli odnosi sie do czasu wystgpienia zdarzenia, ktére uruchamia zapis loga.

& Vyszukivearka logdv: BoardCodingEvent
azwea wymwalacza Diata zapisu w dzien... Rozmiar Zagpisuw ..

[ | Trigger2 2010-10-18 06:09:47 1 Klntes
] e Trigoer? 2010-10-18 06:09:42 1 kKbytes
] e Trigoer? 2010-10-18 06:049:37 1 kKbytes
] e Trigoer? 2010-10-18 06:08:30 1 kKbytes
[]|@»(BACE12 Final TestTrig... [Trigger2 2010-10-18 06:08:20 1 kKbytes
[]|@»(BACE12 Final TestTrig... [Trigger2 2010-10-18 05:348:18 1 kKbytes

[[] Zaznacz wszystko ’ LIsuh ‘v] ’ Zataduj ‘vl

Filtr

‘Wsz\;stkie wynwalacze v ‘

[] Zakres czasu

ErTE ]
ErTE ]

W tabeli mozna znalez¢ wszystkie logi ktére zostaly zapisane z wybrang konfiguracjg. Funkcjonalnosé aplikacji

zalezy od tego gdzie wystepujg logi

| Zawartos¢ tabeli

| Opis

Mozliwe dziatania

O | |

[] |@»|CiDocurments and Sett...|

|4 @ |CiDocuments and Sett...|

Log jest zlokalizowany w BCU, jeszcze nie
Sciggniety.

Log jest obecny zaréwno w BCU jak i PC.
Pokazana jest Sciezka pliku lokalnego.

Log nie jest juz obecny w BCU ale jest wcigz
obecny w PC.
Pokazana jest $ciezka pliku lokalnego.
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Sciagnij
Usun z BCU

Otwoérz log (kliknij &),
Usun z BCU
Usun z BCU oraz PC

Otwérz log (kliknij &),
Odswiez usuwa te logi z
tabeli.
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Scigganie i usuwanie logéw.

Przyciski tadowanie oraz Usun sg przyciskami wielokrotnymi i dziatajg tylko na logi zaznaczone w tabeli. Zeby
uzyska¢ dostep do dodatkowych opcji kliknij prawg strone przycisku (strzatka w dét). W rozwinietej liscie znajdujg sie
opcje dla przycisku w postaci<nazwa przycisku>/<podfunkcja>.

Usun
Usuwa zaznaczone logi z ptyty ale nie z PC.

Usun / Usun plik z BCU
Usuwa zaznaczone logi z ptyty ale nie z PC.

Usun / Usun plik z BCU i PC
Usuwa zaznaczone logi z ptyty i PC.

Pobierz
Pobiera zaznaczone logi z ptyty. Na poczatku pobierania bedziesz poproszony o podanie miejsca gdzie ma
by¢ zapisany log. Wszystkie inne logi bedg zapisywane w tym miejscu jezeli nie uzyjesz Pobierz....

Pobierz / Pobierz...
Pobiera zaznaczone logi z ptyty. Za kazdym razem bedziesz pytany gdzie log ma by¢ zapisany.

Pobierz / Pobierz i usun
Pobiera zaznaczone logi z ptyty. Na poczatku $ciagania bedziesz poproszony o podanie miejsca gdzie ma
by¢ zapisany log. Wszystkie inne logi bedg zapisywane w tym miejscu jezeli nie uzyjesz Pobieranie.... Po
pobraniu zaznaczony log bedzie usuniety z BCU.

Pobierz / Pobierz i usun...

Pobiera zaznaczone logi z ptyty. Za kazdym razem nalezy wskaza¢ gdzie log ma by¢ zapisany. Po pobraniu
zaznaczony log bedzie usuniety z BCU.

Filtrowanie zawartosci tabeli

Mozna zmniejszy¢ rozmiar tabeli stosujgc filtry znajdujgce sie w po prawej stronie okna. Nalezy wybraé¢ wyzwalacz
lub zaznaczy¢ Zakres czasu i ustawi¢ date poczatkowg i koncowg dla logéw ktére majg by¢ pokazane w tabeli. Na
koncu nalezy klikngé Odswiez. Ta operacja usunie z tabeli wszystkie te logi ktére zostaty Sciggniete i usuniete z BCU,
nawet jedli sg one zapisane na komputerze.
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6.4 Menedzer Dziennika Danych Offline

Dostep:

Dzienniki Danych / Rozbudowane /
Menedzer Dziennika Danych Offline

Myszka ‘g&

Menu

Menedzer Dziennika Danych Offline pozwala na wyswietlanie rozbudowanych konfiguracji danych i plikéw logow
bezposrednio z karty CompactFlash lub tych, ktére zostaty recznie skopiowane z karty CompactFlash.

L, Uwaga: Aby wykorzystaé zawartos¢ karty CompactFlash systemu ESRA, nalezy odtaczy¢ obudowe ESRA i
usung¢ karte CF z ptyty.

Nalezy wybraé odpowiedni folder lub pliki dziennika danych z podigczonego czytnika kart CF poprzez okno Szukaj
folderu, nastepnie panel Menedzera Dziennika Danych Offline wyswietli skopiowane konfiguracje dziennika danych.

-

tié_l, Menedzer Dziennika Danych Ofline

Konfiguracja DLG:

=0
Aktywny Marwa Opis | “ﬁé.
s

R L L e T L T P P T e

Configuration name |Description
Configuration name |Description
Configuration name |Description
e Configuration name Description |
Configuration name |Description
qlgﬁguratinn name |Description
Configuration name |Description
Configuration name [Description

[, |

Zawartos¢ tabeli

Aktywny
%' oznacza aktywng konfiguracije.
Nazwa

Nazwa konfiguracji. Moze by¢ ustawiona tylko w gornej czesci okna dialogowego Konfiguracja Dziennika
Danych. Moze by¢ rézna od nazwy pliku * . dcc, ktéry zawiera tg konfiguracje.

Opis
Krotki opis konfiguracji. Moze byé wstawiony w oknie dialogowym Konfigurator Dziennika Danych.
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Przeglad funkcji

| | Funkcja Opis
Otworz
Prrzeglgdarke Dziennika W Przegladarce logéw danych mozna $ciggac¢, otwierac i usuwac logi.
Danych

. ) . . L
Zapisz konfiguracie Zapisuje wybrang konfiguracje do pliku z rozszerzeniem * .edc,

*.dcc.

Zobacz informacje o Pokazuje_Informacije o Projekcie, przy pomocy ktérego zostata

projekcie z konfiguracji stworzona konfiguracja. (Akcja domysina).

Poréwnaj Informaciji o Poréwnuje kilka waznych cech oknalnformacie o projekcie z projektu,
n konfiguraciji projektu z przy pomocy ktérego zostata stworzona konfiguracja, z oknem

otwartym projektem Informacije o projekcie aktualnie otwartego projektu.

Poréwnanie Informacji o Poréwnuje kilka waznych cech oknalnformacie o projekcie z projektu,

konfiguraciji projektu z przy pomocy ktérego zostata stworzona konfiguracja, z oknem

systemem Informacje o jednostce aktualnie podtgczonego urzgdzenia.

6.5 Masowe Pobieranie Danych Dziennika

Dostep:
oen

Menu Dzienniki Danych / Masowe / Masowe Pobieranie Danych Dziennika
Myszka E

Masowe Pobieranie Danych Dziennika umozliwia szybkie pobieranie zarejestrowanych danych wykorzystujgc w tym
celu pofgczenie Ethernet. Ta funkcja jest polecana przy pobieraniu duzej ilosci danych. Pobiera ona automatycznie
wszystkie niepobrane pliki wybranej konfiguracji. Jako, ze wymaga ona zrestartowania docelowej ptyty, dodaje ona
okoto 1 minute do petnego procesu pobierania. Z tego powodu, w celu pobrania matej ilosci plikow, rekomendowana
jest standardowa funkcja Menedzera Dziennika Danych. Masowe Pobieranie Danych Dziennika jest dostepne tylko
jezeli ptyta obstuguje ten tryb. Istnieje mozliwo$é pobierania wielu konfiguracji i ich logéw w tym samym czasie.
Mozna réwniez otworzy¢ zapisane konfiguracje poprzez Przeglgdarke Dziennika Pobranych Danych aby wyswietli¢
zarejestrowane dane. Poszczegodlne kroki ustawiania konfiguracji dziennika danych opisane sg tutaj.

LI Uwaga: Wykorzystanie Masowego Pobierania Danych Dziennika restartuje piyte.

Pliki rejestru Dziennika Danych sg zarzadzane w specjalnej, stworzonej przez uzytkownika strukturze folderéw jako
baza danych, w celu utatwienia wysylania zapytan lub znajdywania istotnych zapiséw w pobranych plikach. Pliki
dziennika sg uporzgdkowane zgodnie z urzgdzeniem docelowym, gdzie byly pobrane.

W celu pobrania plikéw Dziennika Danych z jednostki docelowej, nalezy wykonaé nastepujgce kroki:

1. Wybranie docelowego folderu, do ktérego majg by¢ pobrane pliki.

2. Wybranie zrédfa z informaciji o pozycji, mozna jednak uzupetni¢ puste pola przed pobieraniem, nie jest to
jednak konieczne. Pola te nie zmieniajg informacji o pozycji, ale utatwiajg identyfikacje zapisanych danych.

3. Wybranie konfiguracji, ktéra majg by¢ pobrana, wielokrotne zaznaczenie umozliwia wybranie wiekszej ilosci
plikéw konfiguraciji.

4. Pobranie wybranej konfiguracji poprzez przyciskPobierz. Aby uzyska¢ funkcjonalno$¢ Pobierz i usun
nacisnij prawa strone przycisku (lista rozwijana).
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P8 Masowe Pobieranie Dziennika Danych
Cel pobierania

Folder dziennika danych: CAKBDataMfiles

[o [

My Configuration

Drescription

Zrédio
Wybierz :{ane Zradto= )
Mumer pojazdu; |test Typ pojazdu: train
Typ zawartosci: | consist Typ cztonu: car

Segment CAN:  |segment Typ podsystemu: | subsystem

Mazwa projektu; (ChengduYizhou D projektu: STH41543
Konfiguracja DLG:

Aktywny Mazwa COpis

bBitfiled_trigger test -

bBitfiled_trigger test

Counter_1 desc '
My Configuration Description

My Configuration Description

My Configuration Description

sTmple Description

Pobierz

Zawartose¢ tabeli

Aktywny
%' oznacza aktywng konfiguracje.

Nazwa

Nazwa konfiguracji. Moze by¢ ustawiona tylko w gérnej czesci okna dialogowego Konfiguracja Dziennika

Danych. Moze by¢ rézna od nazwy pliku *.edc, *.dcc, ktéry zawiera te konfiguracje.

Opis

Krotki opis konfiguracji. Moze byé wstawiony w oknie dialogowym Konfigurator Dziennika Danych.
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6.6 Przegladarka Pobranych Dziennikéw Danych

Menu Dzienniki Danych / Masowe / Przegladarka Pobranych Dziennikéw Danych
Mysz ‘=,
W tym oknie mozna zarzadzaé pobranymi zarejestrowanymi dziennikami danych po ich pobraniu na komputer

poprzezNarzedzie do Pobierania Masowych Dziennikdw Danych. Logi mozna otworzy¢ w celu wizualizacji, lub
usungc¢ je z komputera.

1. Na poczatku, nalezy wybra¢ pobrany folder wykorzystujac przycisk "...".
2. Jesli to konieczne, mozna ustawic filtry.
3. Na koniec, nalezy wcisna¢ przycisk Szukaj.

W tabeli mozna znalez¢ pofiltrowane logi, ktére byly zarejestrowane z pobranej ptyty. Data logu w tabeli odnosi sie do
czasu zdarzenia wyzwalacza, ktére spowodowato rozpoczecie rejestracji.

‘i, Przegladarka Dziennika E)branych Danych [ ===
Folder pobierania: |CAKBData\files\DLG_logs E
Filtr
Zrédio: iNazwa projekiu: ChengduYizhou, ID projekiu: STM41543 vi
Konfiguracja: :DDNFIG‘IO (Configuration name) v: Wyzwalacz: :cbZB v:
[[] Zakres czasu  |2017-09-20 .| |2017-09-20

Zrédio Konfiguracja Mazwa wyzwalacza Datazapisu w dzienniku danych Rozmiar zapisu w dziennik...
] |@>|Nazwa projektu: Chengd... [COMFIG10 (Config...|cb28 2016-03-30 06:32:05 6 Kbytes
"] || Nazwa projektu: Chengd... [CONFIG0 (Config...|ch28 2016-03-30 06:25:33 6 Kbytes

[7] Zaznacz wszystko

Wyniki: 2 plikéw logdw

Otwieranie logu
W celu otworzenia logu (wcisnij &),
Usuwanie logéow

Przycisk Usun moze by¢ wykorzystany tylko na wybranych logach w tabeli.
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Filtrowanie zawartosci tabeli

Istnieje mozliwo$¢ zredukowania rozmiaru tabeli poprzez zastosowanie filtréw. Nalezy wybra¢ zrédio, nastepnie
ustawi¢ konfiguracje, pézniej mozna réwniez wybra¢ wyzwalacz lub sprawdzi¢ Zakres czasu i ustawi¢ date poczatku
i konca logow, ktore beda pokazane w tabeli. Nie da sie ustawi¢ konfiguracji lub filtra wyzwalaczy bez poprzedniego
wybrania Zrédta. Ostatecznie, nalezy wcisngé przycisk Szukayj.

6.7 Konfigurator DGL

Plik konfiguracji dziennika danych (*.edc, *.dcc) zawiera wszystkie ustawienia danych do konfiguracji logowania
danych i wyswietlania zapisanych danych. Zawiera:

Liste wyzwalaczy dziennika danych ktore beda mierzone
Liste kanatow ktére bedg mierzone

Czas cyklu, w ktérym ptyta powinna by¢ mierzona
Przypisanie kanatéw do wyzwalaczy

Informacje o kalibracji kanatéw (wspdtczynnik, offset i jednostka) tak, ze dane cyfrowe uzyskujg rzeczywiste
znaczenie

e Wizualizacje informacji do kanatéw, takich jak kolor

W konfiguracji Zaawansowanego Dziennika Danych mozna okresli¢, ktére wyzwalacze bedg wigczone lub wytaczone.
Znaczenie tych wtasciwosci jest opisane w temacie Witasciwosci Kanatu Wyzwalacza DLG.

Mozna zmieni¢ nazwe oraz opis konfiguracji, ktéra pojawi si¢ w Menedzerze Dziennika Danych.

Kroki ustawienia Konfiguracji Dziennika Rozbudowanych Danych sg wymienione tutaj.
Otwieranie istniejgcej konfiguraciji

Dostep:
otu_

Dzienniki Danych /

Menu Otworz konfiguracje... Otwiera instniejgca
X konfiguracje DLG
Myszka
Meny | DZienniki Danych/Rozbudowane /' n .« onfiguracie z pliku projektu (jesli istnieje)

<nazwa_konfiguracji>

Po otwarciu konfiguracji istnieje mozliwos¢ aktywowania lub dezaktywowania wyzwalaczy dziennika danych.

Otwieranie Okna Konfiguracji z Okna Graficznego

Menu w oknie graficznym Wyswietlacz / Konfiguracja

Myszka B-

6 Uwaga: Istnieje kilka ograniczen co do tego ktére kanaty mogg by¢é mierzone jednoczesnie, oraz ktére kanaty nie
moga by¢ wybrane bez wybierania innych. Moze to wptynaé na sposéb aktywacji wyzwalaczy. W celu uzyskania
szczegotow, sprawdz temat Kanat. Mozesz tu rowniez znalez¢ opis i wtasciwosci kazdego z typow kanatow.
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Wyzwalacz DLG

Kazdy wyzwalacz identyfikuje jeden rodzaj rejestru. Podczas pracy, wiecej rejestrow tego samego typu (nalezace do
tego samego wyzwalacza) mogg by¢ zapisane.

o | B ||

= Events

A Events ~ 14 wiasciwosel | wyswietl
= A Grupy Kanatdw
=2 =4 DataLog

=8I & Kunigundal

Kunigunda

- Y] ‘A Wyzwalacze DLG MNazwa piyty Mumerwezta Nazwa aplikacii STM aplikacji Mumer wersji aplikacii Data stworzenia aplikacii
STN 12345/01 V 1.01 2002-12-11

- ] Coding
=[] ‘4 Kanaty aplikacji

[ L2 MBO3B-1 (APP1)

- [C] (1 MBO3B-3 (APP2)
=3 A Zdarzenia
[=E A MBO3B-1 (APP1)
¥ ERR_1_EBO01_2_NV3_TIMEQUT
% ERR_1_EVENT_A
% ERR_1_SLAVE_REP_TIMEOUT
% ERR_1_SLC_CFG_EB01_2
% ERR_MBO3B_1_ACTIVATE_FCT
% ERR_MB03B_1_BOARD_CODING
% ERR_MBO3B_1_CAN_COM
% ERR_MB03B_1_CUTOFF_PWROUT1x
% ERR_MB03B_1_CUTOFF_PWROUTZx
% ERR_MB03B_1_ECU_FAILURE
% ERR_MBO03B_1_EEP_FAILURE
% ERR_MB02B_1_OPEN_PWROUT41
] C1EBO1A-2
f- 7] L] MBO3B-3 (APP2)
=[] A Kanaty WEAMY

=1

LIMAAM 4 fAnnAs

2 - - - -
MB03B B |APP2 |STN 12345/02[v 1.000 |2002-12-11

m

OooEoEE

Filtr: | (wszystkie kanaty) -

[T] Pokaz tylko wybrane kanaty ] T 3

| zapisz | | zapiszjako | | wysyaniel aktywaca konfiguraci |+ |

Panel Zasobow

W tym panelu uzytkownik moze zarzgdza¢ kanatami. Kanaly sg uporzadkowane w drzewie. Kanaly projektu
(aplikacja, zdarzenia i kanaty WE/WY) mogg by¢ dodane do drzewa z listy kanatéw zrédta danych w zaktadce Kanaty
(Channels). Kiedy kanat zostanie dodany do drzewa, staje sie zarzgdzanym kanatem. Inne typy kanatéw (wyrazenia,
wyzwalacze dziennika danych) mogg by¢ stworzone w zakladce Wihasciwosci (Properties). Automatycznie stajg sie
one zarzgdzane i zostajg dodane do drzewa.

Korzeniem drzewa jest konfiguracja. Drugi poziom zawiera wezet grup Kanatéw. Trzeci poziom to wezet Datalog.
Zawiera on wezet projektu ztozony z wyzwalaczy i kanatow projektu, oraz wezet Wyrazen, ktéry zawiera kanaty
wyrazen.

Kanaly wyzwalaczy mogg by¢ wybrane do pomiaréw (aktywowane) poprzez zaznaczenie pola wyboru w drzewie.
Projekt i wyrazenie jest zaznaczone, kiedy zostaje przypisane do wyzwalacza, a wyzwalacz jest aktywowany.
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6.7.1 Zaktadki Konfiguraciji

6.7.1.1 Wiasciwosci

Wiasciwosci wybranego wezta drzewa sg tutaj wyswietlane. Niektore wtasciwo$ci mogg by¢ edytowane w zaleznosci
od wybranego wezta drzewa.

6.7.1.2 Wiasciwosci Kanalu Wyzwalacza DLG

Zaktadka Wiasciwosci Kanatu Wyzwalacza DLG jest wyswietlana po prawej stronie, jezeli wezet konfiguraciji / wezet
grupy kanatéw / wezet DatalLog / wezet zrodta danych projektu / wezet folderu wyzwalaczy DLG lub jeden z kanatow
wyzwalacza DLG jest wybrany w drzewie Panelu Zasobdw.

I Events = | B i)
/A Events = : Whasciwosci | wyswietl|
=[] A Grupy Kanatéw :
B+ [7] 34 DataLog Kunigunda. Wyzwalacze DLG
=] 3 A Kunigunda

A Wyzwalacze DLG MNazwa Tryb rejestracji Zwioka przed wyzwalaczem Zwtoka po wyzwalaczu
V| Coding mn 5s5ec 10 sec
[[] 24 Kanaty aplikacji
-] 1 MBO3B-1 (APP1)
- [C] 1 MBO3B-3 (APP2)
- [] 34 Zdarzenia
=[] 24 MBO2B-1 (APP1)
% ERR_1_EBO01_2_NV3_TIMEQUT
% ERR_1_EVENT_A
% ERR_1_SLAVE_REP_TIMEQUT
% ERR_1_SLC_CFG_EB01_2
% ERR_MBO3B_1_ACTIVATE_FCT
% ERR_MBO3B_1_BOARD_CODING
% ERR_MBO3B_1_CAN_COM
% ERR_MBO02B_1_CUTOFF_PWROUT1x —
% ERR_MBO3B_1_CUTOFF_PWROUT2x
3 E
3

m

RR_MB03B_1_ECU_FAILURE
ERR_MB03B_1_EEP_FAILURE

EOOOOEE

: % ERR_MBO03B_1_OPEN_PWROUT41
- [[] L1 EBO1A-2

&[] ] MBO3B-2 (APP2)

= [[] A4 Kanaty WEMWY

HEEE = N

LIinnan 4 cann-s

Filtr: (wszystkie kanaty) -

[7] Pokaz tylko wybrane kanaty

[ Zapisz. ][ Zapisz jako ][ Wysytanie i aktywacja konfiguracji |V]
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Opis wiasciwosci:
Nazwa
Unikalna nazwa konfiguracji.

Tryb zapisu:
Okresla tryb aktywaciji i dezaktywacji rejestracji danych. W tabeli Tpre oznacza czas pre-wyzwalacza, Tpost
oznacza czas post-wyzwalacza, Ttrue oznacza czas, gdy wyzwalacz jest aktywny pomiedzy zboczem
rosngcym i opadajgcym.

Czas trwania

UGEAD ez logowania
Rejestrowanie danych rozpoczyna si¢ na okreslony czas P
. . L . . pre +
F—% Wyzwalanie przed tym jak warunek wyzwalacza staje si¢ prawdziwy i Ttrue +
poziomem konczy na okreslony czas po tym, jak warunek Tpost
wyzwalacza ponownie staje sie falszywy.
Wyzwalanie Zap_lsywanle d_anych rozpoczyna si¢ okre.slony czas
o | zboczem zanim warunki wyzwalacza zostajg spetnione, oraz Tpre +
. konczy sie po uptynieciu okreslonej ilosci czasu po tym Tpost
narastajgcym . . . .
jak warunki wyzwalacza zostajg spetnione.
Zapisywanie danych rozpoczyna sie okreslong ilos¢ czasu
Wyzwalanie przed tym zanim warunki wyzwalacza przestajg by¢ Tore +
it zboczem spetnione, oraz konczy sie po uptynieciu okreslonej ilosci Tgost
opadajgcym czasu po tym jak warunki wyzwalacza przestajg by¢
spetnione.
Wyzwalanie Zapisywanie danych rozpoczyna sie okreslong ilos¢ czasu = (Tpre +
e zboczem przed tym jak warunek wyzwalacza zmienia warto$¢, oraz  Tpost) +
narastajgcym i konczy sie po uptynieciu okreslone;j ilosci czasu po tym (Tpre +
opadajgcym jak warunek wyzwalacza zmienia wartosc¢. Tpost)

Czas i jednostka przed-wyzwalaczem i po-wyzwalaczu
Dtugos¢ zapisywania jest okre$lona poprzez te wartosci. Ich wykorzystanie jest definiowane poprzez tryb
zapisu.
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Zaktadka witasciwosci kanatu aplikacji jest wyswietlana po prawej stronie, jezeli wezet konfiguracji / wezet grupy
kanatéw / wezet DatalLog / wezet zrédta danych projektu / folder Kanatow Aplikacji / folder ptyt lub jeden z kanatéw
aplikacji jest zaznaczony w drzewie Panelu Zasobow.

F& Maja Konfiguracja

= | ||

=S

B

J] A Moja Konfiguracja
=[] A Grupy Kanatdw

A Datalog

A DOSTOTRIEB

A Wyzwalacze DLG

trigger1

=3 A Kanaly aplikacji

=1 [7] ‘24 MBO4C-5 (MB04C_{

[ EIra bAbspHahn_PB

[ L&l bADITimeoutcn

[7] Lgl bADITImeOuUtCN
[£] bosSliceload

»

n

- [£] 11 MBO3B-6 (MBO3B_(
- [C] 1 MBO3B-7 (MB03B_C
-] 11 MBO2B-8 (MB03B_C
~[7] 11 CB09D-26 (CBOAD.
- [7] 1 CBO9F-27 (CBOOF_
=[] ‘24 Zdarzenia
[7] L] MBO4C-5 (MBO4C_(
[7] L1 MB03B-6 (MBO3B_C
[C] 1 MBO3B-7 (MBO3B_C
[C] 1 MB03B-8 (MBO3B_C
[C] C1EBO1A-9
- [C] C1 EBO2B-10

< |

I, | »

~-[C] 11 cB0ID-26 (CBOID, _
g

Kanaty| Wiasciwosci | wyéw\eu|

Filtr: | {wszystkie kanaty)

[] Pokaz tylko wybrane kanaty

DOSTOTRIER Kanaly aplikacji MBO4C-5 (MBO4C_05)

Nazwa
bAbspHahn_FB

MNazwa pierwotna
bAbspHahn_FPB

Widzialnogé  Adres
170bad

Typ
UINTS

Przeksztaté Wspdtczynnik Offset Jednostka

bADITimeQutCni_1 BADITimeOutCnt_1 a 179305 |UINTS 0l 1.0 0.0 %
bADITimeQutCni_10  |bADITimeOutCnt_10 a 17930e |UINTS [ 1.0 0.0 %
bOSSliceload bOSSliceLoad 1797b4 |UINTS @] 1.0 0.0 %

[ Zapisz. ] [ Zapisz jako H Dodaj do projektu H Wysytanie i aktywacja konfiguracji |'|

Dodatkowe obciazenie magistrali CAN

Uzytkownik moze modyfikowac¢ lub usuwac kanaty aplikacji w tym panelu.

Kolumna nazwy, przeksztatcenia (wspotczynnik, offset) i jednostki sg edytowalne. Inne wtasciwosci sg definiowane w
projekcie.

Opis dodatkowych wtasciwosci mozna sprawdzi¢ we Wiasciwosciach Aplikacii.
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6.7.1.4 Wiasciwosci Kanatow WE/WY

Zaktadka Wtasciwosci Kanatow WE/WY jest wyswietlana po prawej stronie, jezeli wezet konfiguraciji / wezet grup

kanatow / wezet DatalLog / wezet Zzrodta danych projektu / folder kanatow WE/WY / folder ptyty lub jeden z kanatéw
WE/WY jest zaznaczony w drzewie Panelu Zasobow.

I Configuration name (2014.07.11 10:45:17 - 2014.07.11 10:45:37)

= | B e
] s Configuration name - 4 wiasciwosci ‘Wyéwieﬂ|
&[] A Grupy Kanatéw 4
- [7] A DefaultChannelGraup CRC_CRH5_250KPH.Kanaty WEMY.CBO9A-27 (CBO9_27)
- [/] 4 CRC_CRH5_250KPM
- [7] A Wyzwalacze DLG Nazwa Jednostka
B EB_Active DS_A_ Calc_27 mist2
£ I:‘ =] Kanaly aplikacji DS_Failure_27 binary
+- [ (] Zdarzenia DS_Status_27 binary
= A Kanaly WEMWY D3_WsP_27 binary
- [0 £ MmI-0

[C] 1 MBO4B-4 (MBO4_04)

- [0 1 MB03B-5 (MB03_05)
- [C] L1 MB03B-6 (MB03_06)
A EB02A-2

B = SL_EB_R_EmergencyBr_8
£ [7] 24 EBO1A-9

- 2 SL_UB_R_UrgencyBr_o
-+ [C] 1 CBO9A-19 (CB09_19)
[ ] CB12A-22 (CB12A_22_CRCCRH5250KPM_A122)
=[] ‘24 CBO9A-27 (CBO9_27)

= DS_A_Calc_27
= DS_Failure_27
= DS_Status_27
= DS_WSP_27 |
- [7] ] CBOTA-28 (CBOTA_28)
b [ ] Wykryte zmienne (Sniffer)
== comi

m

Filtr: | {wszystkie kanaty)

[] Pokaz tylko wybrane kanaty

Opis dodatkowych wiasciwosci mozna sprawdzi¢ we Wiasciwosci Kanatow WE/WY.
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Zaktadka Witasciwosci Zdarzenia jest wyswietlana po prawej stronie jezeli wezet konfiguracji / wezet grupy kanatow /
wezet DataLog / wezet zrodta danych projektu / folder Zdarzen / folder ptyty lub jeden z kanatéw zdarzen jest
wybrany w drzewie Panelu Zasobdw.

I Events E@Iﬂ
/A Bvents = : Wrasciwoscl | Wyswietl|
=- = Grupy Kanatéw
= A Datalog Kunigunda.Zdarzenia. MBO3B-1 (APP1)
=[] 34 Kunigunda
= [¥] A Wyzwalacze DLG Nazwa
! Caoding ERR_1_EB01_2_MNV3_TIMEQOUT
=3 |:| 1 Kanaly aplikacji ERR_1_EVENT_A
o [0 [ MBO3B-1 (APP1) ERR_1_SLAVE_REF_TIMEQUT
[T] 1 MBO2B-3 (APP2) ERR_1_SLC_CFG_EBO1_2
2 Zdarzenia = ERR_MBO3B_1_ACTIVATE_FCT
2 MBO3B-1 (APP1) ERR_MBO3B_1_BOARD_CODING
% ERR_1_EB01_2 NV3_TIMEOUT| ERR_MBO3B_1_CAN_COM
% ERR_1_EVENT_A ERR_MBO03B_1_CUTOFF_PWROUT1x
% ERR_1_SLAVE_REP_TIMEQUT ERR_MBO03B_1_CUTOFF_PWROUTZx
% ERR_1_SLC_CFG_EBO1_2 ERR_MBO3B_1_ECU_FAILURE
% ERR_MBO3B_1_ACTIVATE_FCT ERR_MBO3B_1_EEP_FAILURE
% ERR_MBO03B_1_BOARD_CODING ERR_MBO3B_1_OPEN_PWROUT41
[[] % ERR_MBO2B_1_CAN_COM
[[] ¥ ERR_MB03B_1_CUTOFF_PWROUT1x —
-+ [[] % ERR_MBO3B_1_CUTOFF_PWROUT2x
[ % ERR_MBO2B_1_ECU_FAILURE
[[] % ERR_MBO3B_1_EEP_FAILURE
-] % ERR_MBO3B_1_OPEN_PWROUT41
- [[] ] EBO1A-2
- [ L1 MBO3B-3 (APP2)
= [7] A Kanaty WEMY i
H H Sl RAMINAM 4 ATE
Filtr: (wszystkie kanatly) hd
[] Pokaz tylko wybrane kanaty
[ Zapisz. ] [ Zapisz jako ] [ Wysytanie i aktywacja konfiguracji |']

.

Opis dodatkowych wiasciwosci mozna sprawdzi¢ we Wiasciwosci Zdarzenia.
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6.7.1.6 Wyswietlacz

Zakitadka Wyswietlacza gromadzi wszystkie mozliwe ustawienia wykresu. Tutaj wylistowane sg jedynie réznice.

[ Events olE s
2 ﬁi"fgts Kansls * W] anaty | wrascwosal Wyawiet |
£ rupy Kanatéw
&[] @ Datalog [ % widokimporu_| % Importuj widekzinnego | [ wigok|
“A Kunigunda
Wyzwalacze DLG Window 1 % | window 1.2 ] 2
[Coaing]
[7] 23 Kanaty aplikacji
&[] 23 MBO3B-1 (APP1) Nazwa: ~|Window 1
E ﬁ :gf;j[‘f;/?cesme =|| ||+ Poka2 zaawansowane opcje
[ 51 MB03B-3 (APP2) Plot 13 Plot2 = [4]
A zdarzenia

=] 4 MBO3B-1 (APP1) Nazwa: |plot2

{ ERR_1_EB01_2_NV3_TIMEOUT

3 ERR 1 EVENT A 9] AKtywuj autos kalowanie pionawe
¥ ERR_1_EVENT B @ U 2
§ ERR_1_SLAVE_REP_TIMEOUT o

Y ERR 1 SLC CFG. £801 2 Tryb rysowania: |Rézne = Rysowanie probek Réine | Trybwypelniania: Normalny Tryb minmax Minfmax » Trybfilrowania: Rézne -
- [/] % ERR_MBO3E_1_ACTIVATE_FCT
a 2 ES?;‘;gggg—}gmﬁ?aﬁwwc Widzialnos€ kanatu: | R6zne +| 7] Pokaz wszystkie mozliwe do wybrania kanaty
1BO3B_1_CAN_ GO
[C] % ERR_MB03B_1_CUTOFF_PWROUT1x . © =~
] & ERR_MBO3B_1_CUTOFF_PWROUT2x Nazwa Trybwyéwietiania  Trybrysowania  Rysowanie probek  Wypelnianie  Tryb min/max Filowanie  Trybtekstowy  Skale
7] & ERR_MB03B_1_ECU_FAILURE i Grafic. Liniows|#@| Peine koto @ P riesietny Lewa skala o
[7] ¥ ERR_MB03B_1_EEP_FAILURE raficzny (krzywe) przez Zaden )| Srednia ziesietny Lewa skala b
[C] ¥ ERR_MB03B_1_OPEN_PWROUT41 i Grafic. LiniowalX| X V] ziesietny Lewa skala |7
= i Grafic. Liniowa| | Zaden b P ziesigtny Lewa skala
il | wezystie kanaiy) - i Grafic. Liniowa|O| Pusty okrag B P ziesietny Lewa skala
7] Pokaz biko wybrane kanaty [ hd

0 3

[ zapisz | [ zapiszjako | [ Dodajdo projeitu | [ wysytanie | aktywacia [z

Importuj widok

Przy pomocy funkcji Importuj widok mozliwe jest zaimportowanie konfiguracji wyswietlacza (kolordw,
wspotczynnikow, offsetéw itp.) z plikéw dziennika danych do wilasciwego wyswietlacza, podczas gdy funkcja
Importuj widok z innego wyzwalacza importuje konfiguracje wyswietlacza z innego istniejgcego wyzwalacza z
aktualnej konfiguracji dziennika danych.

Kanaty sg dobierane zgodnie z ich pierwotnymi nazwami. Jezeli istniejg kanaty, ktére nie mogg byé dopasowane
automatycznie, pojawia sie okno dialogowe, gdzie uzytkownik moze samodzielnie ustali¢ ktére ustawienia kanatow z
otwartego pliku, powinny by¢ wykorzystane w kanatach we wtasciwym dzienniku danych:
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£ '
Widok Importu [
= p

MaleZy przypisac kanaty moZliwe do zaimportowania do wszystkich obecnych
kanatdw, ktdre nie zostaty praypisane automatycznie.

Obecne kanaty Zaimportowane kanaty
bAbspHahn_DirBr_DGA bAbspHahn_PB

bAbspHahn_DirBr_DG2 bO33liceLoad

pADITimeQutCnt_0 DADITimeCQutCnt_10
pADITimeCOutCnt_1 -
bAS_CviDruckval -
bAS_CviDruckvngE -
bAS_PbDruck_DG1EMm -
bAS_PoDruck_DG1val -
bAbschleppen -
bAbsperrhaehne_FAR_var_boBr1_lock... |-
bAbsperrhaehne_FAR_var_boBr2_dir_|.. |-
bAbsperrhaehne_FAR_var_boBr2_lock... |-
exp -
exp2 -
SV2 -
SV -

Obecne kanaty Zaimportowane kanaty

Mazwa bAbspHahn_DirBr_DG2 bO55liceLoad
Mazwa pierwotna |bAbspHahn_DirBr_DG2 bO55liceLoad
Jednostka ms
Przeksztatcenie Mie Mie
Wspdtczynnik
Offset - -

Import ] [ Anuluj

Widok

Przy wybraniu wezta wyzwalacza DLG, mozliwe staje sie zdefiniowanie rozmiaru oraz pozycji okien graficznych
przed wgraniem konfiguracji dziennika danych.
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6.8 Informacja o systemie Dziennika Logow Ethernet

Dostep:
otu_

Menu w oknie Ethernet DLG = Wyswietl / Informacja o systemie

o

Mysz (1]
Funkcja ta pokazuje okolicznosci logowania:
Informacja o pozycji pokazuje potozenie jednostki w momencie powstania logu.
Tabele Oczekiwania stanu systemu i aktualnego stanu systemu pozwalajg zweryfikowa¢ czy Konfiguracja

Dziennika Danych (Logow) zostat stworzony dla dokfadnie tej samej konfiguracji, jak obecna podczas
logowania.

Opis kazdej tabeli bedzie widoczny w zaktadkach Informacja o Projekcie (Oczekiwany stan systemu), Informacja o
jednostce (Stan systemu podczas logowania) i Informacje o pozycji.

- = — —_—— - ==
I Informacje o systemie @

Informacja o pozycji

Informacja o pozycji
Nazwa pojazdu ID pojazdu TYyp pojazdu Wozek ID segmentu CAN Typ subsystemu ID projektu Nazwa projektu
28 RailCorp 0001 10 3 264 3179234791 RailCorp_EDI STNOODOO

Numer wezta

Stan systemu podczas logowania

e Sprzet Oprogramowanie sprzetowe Aplikacja
wezia Nazwa Stan Rewizja numer STN Nazwa numer STN Numer o) . Nazwa numer §TN Numer e .
wersjl utworzenia wersji utworzenia
0 MMI-RTC | Normalny MMI-RTC | STN 28517/SW V120 2007-10-23
1 MBO4C |Normalny| W03 |STN 28798/00000 MB03B_01 STN 28489/SW V3.10 2011-02-02 MBO3_01 = STN 34421/01 V1.03 2011-07-20
2 MBO3B Normalny T02  STN 27903/00000 MBO3B_01 STN 28489/SW V2280 2008-03-25 MBO03_02 = STN 34421/02 V1.03 2011-03-25
3 MBO3B Normalny U02  STN 27903/00000 MBO3B_01 STN 28489/SW V3.00 2010-11-28 MBO03_03 = STN 34421/03 V1.03 2011-03-25
6 EBO1B Normalny LO1 STN 25799/01 EBO1 STN 25820/SW V170 2000-07-27
8 EB0O3A Normalny  HO1 STN 26509/ EBO3 STN 27004/SW V120 2000-05-26
28 CB12A Normalny C02  STN 34348/00003 CB12A 01 STN 34599/FW1 V210 2011-06-15 ESRA-MTA|STN 34599/MTA V 37.63 2011-10-19

Wymagany stan systemu

N Sprzet Aplikacja
Nazwa numer STN Nazwa numer STN Numer wersji Data utworzenia

1 MBO3B - MBO3_01 STN 34421/03 V1.03 2011-07-20
2 MB03B - MB03_02 STN 34421/02 V103 2011-03-25
3 MB03B - MBO03_03 STN 34421/03 V1.03 2011-03-25
4 EBO3A - -

5 EB02B - L

6 EBO1B - -

7 EBO1B - -

8 EBO3A - -
28

CB12A - ESRA-MTA STHN 34599/MTA V3763 2011-10-19
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7 Command line interface

STO3A provides a command line interface according to the following functions.

CSV Converter It is used to convert measurement and data log files to CSV format.

Famos Converter It is used to convert measurement and data log files to Famos format.

7.1 CSV converter

It can be used to convert measurement (*.emd, *.mmd) or data log (*.dlg, *.edlg) files to CSV format according to the
following command line interface:

STO3A.exe -convertToCSV input [output] [-fill]

It is a mandatory parameter. It can be a file or a folder path. If the input is a folder path, then STO3A will

tnput convert all files with supported file type from that folder.

It is an optional parameter. It shall be the same type (file or folder path) as the input parameter. If this
output parameter is missing, then STO3A will convert input file(s) with the same name but with CSV file extension
into the same folder.

-fill It is an optional parameter to set if the converter shall fill empty value cells with their previous values.

7.2 Famos converter

It can be used to convert measurement (*.emd, *.mmd) or data log (*.dlg, *.edlg) files to Famos format according to
the following command line interface:

STO03A.exe -convertToFamos input [output]

input It is a mandatory parameter. It can be a file or folder path. If the input is a folder path, then STO3A will
convert all files with supported file type from that folder.

It is an optional parameter. It shall be the same type (file or folder path) as the input parameter. If this

output | parameter is missing, then STO3A will convert input file(s) with the same name but DAT file extension into

the same folder.
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